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ಅ¢ಾÍಯ 2 
ĔÎಸÃನು, ಪÎ®ಾĨಗಳ� ಮತುÃ 
¡ೇವದೂತĸĖಂತ ¯ೆÎೕಷ¿ನು 

(§ಾಗ 2) 

ĔÎಸÃನು, ಮನುಷÍನ ರčನ, ¡ೇವದೂತĸĖಂತ ¯ೆÎೕಷ¿ನು (2:1-18) 
ಅಲčñದ ĻರುದÆ ಎಚ¹ĸ�ೆ (2:1-4) 

1ಆದದĸಂದ £ಾವ� �ೇĺದ ಸಂಗĦಗĺ�ೆ ತīÈ ²ೋ¡ೇ®ೆಂದು ಭಯಪಟು¾ ಅವ�ಗĺ�ೆ 
²ೆ�ಾ¹Ė ಲčñ�ೊಡುವವªಾĖರ¦ೇಕು. 2©ಾ�ೆಂದªೆ ¡ೇವದೂತರ ಮೂಲಕ ²ೇಳಲÈಟ¾ 
®ಾಕÍವ� ľÄರ®ಾĖದುÅ ಅದನುÇ Ĳೕĸ ¨ಾģದ ಪÎĦŴಂದು ತīÈಗೂ ಅĻ¢ೇಯತÒಕೂ´ 
£ಾÍಯ®ಾದ ಪÎĦಫಲವ�ಂ�ಾದ ĳೕ¬ೆ [ನಮÌ ಮುಂĨġ¾ರುವ] ಈ 3ಅತÍಂತ Ļ¯ೇಷ 
ರč�ೆಯನುÇ £ಾವ� ಅಲčñ¨ಾģದªೆ ತīÈľ�ೊಳ�Ñವದು ²ೇ�ೆ? ಇದು ಕತ�Īಂದ ūದಲು 
²ೇಳಲÈġ¾ತು; ಆತĪಂದ �ೇĺದವರು ಇದನುÇ ನಮ�ೆ ľÄರಪģľದರು; ಮತುÃ ¡ೇವರು ಅವರ 
�ೈĵಂದ ಸೂಚಕ�ಾಯ�ಗಳನೂÇ 4ಅದುËತ�ಾಯ�ಗಳನೂÇ £ಾ£ಾ Ļಧ®ಾದ 
ಮಹ�ಾ´ಯ�ಗಳನೂÇ ನģľ ಪĻ�ಾÎತÌವರಗಳನುÇ ತನÇ ě�ಾÃನು±ಾರ®ಾĖ ಅವĸ�ೆ 
ಅನುಗÎĿľ ಅವರ ¨ಾĦ�ೆ ±ಾŀ �ೊಡುĦÃದÅನು. 

ಈ Ļ§ಾಗವ� ತīÈ ²ೋಗುವದĸಂದ Ŀģದು ¡ೇವರ ®ಾಕÍ�ೆ´ ĔĻ�ೊಡ¡ೆ 
²ೋಗುವಂತದÅ�ೆ´ (12:14-29) ಸಂಬಂĩľದ ¤ಾಪಗಳ ĻರುದÆ ಇİÎಯĸ�ೆ ಪ�ಸÃಕದĹÐ 
Īೕಡುವ ಐದು ಎಚ¹ĸ�ೆಗಳĹÐ ūದಲ£ೆಯ¡ಾÅĖರುತÃ¡ೆ. ¬ೇಖಕನು “ಒಂದು ಎಚ¹ĸ�ೆ 
¨ಾತನುÇ” �ೊಡುವದ�ೆ´ ಆರಂıಸು�ಾÃ£ೆ (13:22) ಮತುÃ ಆ ಉ¡ Åೇಶ�ೆ´ ¨ಾತÎ®ೇ 
ľೕĲತಪģľ�ೊಳ�Ñ�ಾÃ£ೆ. 

ವಚನ 1. 1 ĸಂದ 4 ವಚನಗಳನುÇ ಅ£ೇಕ ±ಾĸ ಆವರಣ ®ಾಕÍ®ೆಂದು 
£ೋಡ¬ಾĖರುತÃ¡ೆ; ಆದªೆ, ಆದದĸಂದ ಎಂಬುದĸಂದ ಸೂěಸಲÈġ¾ರುವ ಪÎ�ಾರ, 
ಅವ�ಗಳ� Īಜ®ಾĖಯೂ ಅ¢ಾÍಯ 1ರĹÐ ಮುಂĨಡ¬ಾದ ತಕ��ೆ´ ²ೆě¹ನ ĸೕĦಯĹÐ ಒಂದು 
ಮು�ಾÃಯವನುÇ ರೂīಸುತÃ®ೆ. ¬ೇಖಕನು ತನÇ Ļವರ®ಾದ ®ಾದವನುÇ 
ಮು�ಾÃಯ�ೊĺľದÅನು, ಅವĪ�ೆ ²ೇಳ�ವದ�ೆ´ ಇನೂÇ ಬಹಳಷು¾ ಇĨÅರಬಹು¡ಾĖದÅರೂ, 
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¡ೇವದೂತರ ಮೂಲಕ �ೊಡಲÈġ¾ರುವ ಒಡಂಬģ�ೆಯು ĔÎಸÃĪಂದ �ೊಡಲÈಟ¾ ಒಡಂಬģ�ೆ�ೆ 
±ಾġ©ಾಗ¬ಾರದು ಎಂದು ²ೇಳ�ವ ಮೂಲಕ ಮು�ಾÃಯ�ೊĺಸು�ಾÃ£ೆ (ವ. 2). ²ೊಸ 
ಒಡಂಬģ�ೆಯು ಒದĖಸುವಂತಹ ರč�ೆಯನುÇ £ಾವ� ಅಲŀಸುವ¡ಾದªೆ ನಮ�ೆ 
ತīÈľ�ೊಳ�Ñವ ±ಾಧÍ�ೆĶೕ ಇರುವĨಲÐ (ವ. 3). 

5£ೇ ವಚನĨಂದ ಆರಂಭ�ೊಂಡು, ಪÎಕರಣ ಗÎಂಥ-ಪĦÎ�ೆಯು ¨ಾನವನ Ĕೕಾದ 
±ಾÄನ ಮತುÃ ĔÎಸÃನು ¨ಾನವ ľÄĦŴಳ�ೆ ಪÎ®ೇļಸುವ ಮೂಲಕ ನಮÌನುÇ 
ಒಂದುಗೂģľದ£ೆಂಬುದರ ಕ�ೆ�ೆ ಗಮನವನುÇ ĦರುĖಸುತÃ¡ೆ. £ಾವ� ಹೆಯ 
ಧಮ�¯ಾಸĈದ ಮಧÍľÄ�ೆಯನುÇ ವĿľದÅ ¡ೇವದೂತĸĖಂತಲೂ ಎ°ೊ¾ೕ ¯ೆÎೕಷ¿£ಾದ 
ಧಮ�¯ಾಸĈ �ೊಡುವವನ ಮೂಲಕ ಎ°ೊ¾ೕ ¯ೆÎೕಷ¿®ಾದ ಆļೕ®ಾ�ದಗಳನುÇ 
ಪ�ೆದು�ೊಂģ¡ೆÅೕ®ಾದÅĸಂದ ನĲÌಂದ ²ೆě¹ನ ĪĸೕďೆಯನುÇ ¨ಾಡ¬ಾಗುತÃ¡ೆಂದು 
¬ೇಖಕನು ಪÎ¦ೋĩಸು�ಾÃ£ೆ. ಇĹÐ ತತÒವ� ĶೕಸುĻĪಂದ ಕĹಸಲÈಟ¾ ಅ¡ೇ ತತÒ®ೇ 
ಆĖರುತÃ¡ೆ; ಅಂದªೆ, ²ೆಚು¹ �ೊಡಲÈġ¾ರುವವರ ಕ�ೆĵಂದ ²ೆಚು¹ Īĸೕŀಸ¬ಾಗುತÃ¡ೆ 
(ಲೂಕ 12:47, 48; ಮ�ಾÃಯ 11:20-24). ನಮ�ೆ ĔÎಸÃನĹÐ ಎ°ೊ¾ೕ ²ೆಚು¹ ¯ೆÎೕಷ¿®ಾದ 
ಪÎಕಟ£ೆಗಳ� ಮತುÃ ಆļೕ®ಾ�ದಗಳ� ¡ೊರĔರುತÃ®ೆ, Ļ¢ೇಯªಾಗುವದ�ೆ´ ಮತುÃ ಆತĪ�ೆ 
ಸತÍವಂತªಾĖ ಉĺಯುವದ�ೆ´ ನಮĖರುವ ಜ®ಾ¦ಾÅĸಯು ಸಹ ಎ°ೊ¾ೕ 
ಅĩಕ®ಾĖರುತÃ¡ೆ. 

¡ೈವ¯ಾಸĈĨಂದ ĝೕವನ�ೆ´ ಒಂದು ಅನÒĵ�ೆಯನುÇ ©ಾ®ಾಗಲೂ ¨ಾಡತಕ´ದುÅ, 
ಮತುÃ ಇİÎಯĸ�ೆ ಪ�ಸÃಕದ ¬ೇಖಕನು ಅದನುÇ ಇĹÐ ±ೇಪ��ೆ�ೊĺಸುವದ�ೆ´ �ಾಗÎ�ೆ 
ವĿľದÅನು. ಆತನು ಈ ಪ�ಸÃಕದĹÐ Īರಂತರ®ಾĖ ¡ೈವ¯ಾಸĈĨಂದ ಅನÒಯ�ೊĺಸುವದರ 
ಕ�ೆ�ೆ ±ಾಗು�ಾÃ£ೆ. ĔÎಸÃನ ¯ೆÎೕಷ¿�ೆಯನುÇ ಒīÈ�ೊಂಡು ಆ ®ಾಸÃ®ಾಂಶದ ಮಹತÒವನುÇ 
ĝೕವನ�ೆ´ ಅನÒĵľ�ೊಳÑĨದÅªೆ ಆ ಮ²ಾŖ ಸತÍವನುÇ ²ೆಚು¹ಕģĳ 
¦ೆ¬ೆĵಲÐದÅ£ಾÇĖಸುವದು. ¤ಾī©ಾದ ಮನುಷÍರನುÇ İಡುಗ�ೆ�ೊĺಸುವದ�ಾ´Ė ತನÇ 
ಮಗನನುÇ ¬ೋಕ�ೆ´ ಕಳ�Ŀľ �ೊಡುವದರĹÐ �ೋಪ�ģಸಲÈಟ¾ಂಥ ¡ೇವರ 
ಅಪĸĲತ®ಾದ ಕೃ¤ೆಯನುÇ ದೃĽ¾ಯĹÐಟು¾�ೊಂಡು, ಸು®ಾ�ೆ�ಯ ±ಾರುĻ�ೆ�ೆ ಅತÍಂತ 
�ಾಗರೂಕ®ಾĖ ĔĻ�ೊಡ¦ೇ�ಾದ ಒಂದು £ೈĦಕ®ಾದ ಹಂಗನುÇ ²ೊಂĨ¡ Åೇ®ೆ. 

²ೆ�ಾ¹Ė ಲčñ�ೊಡುವವªಾĖರ¦ೇಕು [περισσῶς, perissōs] ಎಂಬುದು 
“±ಾಧÍ®ಾದಷು¾ ²ೆ�ಾ¹ದ ಗಮನವನುÇ” ಎಂಬ ಅಥ�ದĹÐ ಬಳಸ¬ಾĖ¡ೆ. Phillips 
ತಜು�ĳಯĹÐ “ಆದದĸಂದ, £ಾವ� ಅತÍಂಥ ²ೆ�ಾ¹ದ ಗಮನವನುÇ �ೊಡ¦ೇಕು” 
ಎಂĨರುತÃ¡ೆ. 

£ಾವ� “²ೆಚು¹ Īಕಟ®ಾದ ಗಮನವನುÇ” �ೊಡ¦ೇ�ಾĖರುವದĸಂದ, £ಾವ� ²ಾ�ೆ 
¨ಾಡĨದÅªೆ ತīÈ²ೋಗು®ೆ®ೆಂಬ ಕĪಷ¿ ಸುĺವ� ಇರುತÃ¡ೆ. ಈ ಬುĨÆ®ಾದ�ೆ´ ²ೆ�ಾ¹Ė 
ಲčñವನುÇ �ೊಡದವರು ĪತÍತÒದ ಬ� ¶ೆ Īಲ�čñĨಂĨರು�ಾÃªೆಂ¡ಾĖ¡ೆ! 

£ಾವ� �ೇĺದ ಸಂಗĦಗĺ�ೆ ²ೆ�ಾ¹Ė ಲčñವನುÇ �ೊಡ¦ೇ�ಾĖರುತÃ¡ೆ. £ಾವ� ಏನನುÇ 
�ೇĺ¡ Åೇ®ೆ? ಇĹÐ ಅಥ�¨ಾģ�ೊಳÑಲÈġ¾ರುವ¡ೇ£ೆಂದªೆ ಶುಭ®ಾ�ೆ�ಯĹÐ (ಅಥ®ಾ 
ಸು®ಾ�ೆ�) ±ೇĸರುವಂತ¡ ÅೆಲÐವ� ಎಂಬ¡ೆ. ಸು®ಾ�ೆ�ಯನುÇ £ಾಲು´ 
ಅಂಶಗಳನÇ£ೊಳ�ೊಂಡದುÅ ಎಂದು ಅಥ�Īರೂīಸಬಹುದು. ūದಲ£ೆಯ¡ಾĖ, ಅದು 
ಸು®ಾ�ಾ� ಸಂ¡ೇಶದ Ħರುĺನಂತಹ, £ಾವ� ನಂİ�ೆĵಡುವ ®ಾಸÃ®ಾಂಶಗಳನುÇ 
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²ೊಂĨ¡ೆ (1 �ೊĸಂಥ 15:1-4). ಎರಡ£ೆಯ¡ಾĖ, ಅದು £ಾವ� Īĸೕďೆĵಡುವಂತಹ 
®ಾ�ಾÅನಗಳನುÇ ²ೊಂĨ¡ೆ (ªೋ¨ಾ 8:24; ĦೕತĪ�ೆ 1:2), ಅವ�ಗಳĹÐ ಪರ¬ೋಕದ 
Īĸೕďೆ, ĪತÍĝೕವ, ಮತುÃ ಪ�ನರು�ಾÄನದĹÐ ¡ೇಹದ İಡುಗ�ೆ, ಮತುÃ ಈ ĝೕವನದĹÐ 
¡ೇವರ ಒದĖಸುವ�ೆಯ Īĸೕďೆಗಳ� ±ೇĸರುತÃ®ೆ. ಮೂರ£ೆಯ¡ಾĖ, ಅದರĹÐ 
Ļ¢ೇಯ®ಾಗ¦ೇ�ಾದ ಮತುÃ £ಾವ� ಅĩೕನªಾಗ¦ೇ�ಾದ ಆĐೆಗಳ� ಇರುತÃ®ೆ (ಮ�ಾÃಯ 
28:19, 20; ¨ಾಕ� 16:15, 16; 2 Ħū ೆ 2:2). £ಾಲ´£ೆಯ¡ಾĖ, ಅದು ತನ�ೆ 
Ļ¢ೇಯªಾಗದವĸ�ೆ ದಂಡ£ೆ ಇರುತÃ¡ೆಂಬದನುÇ ಸೂěಸು®ಾĖದುÅ, ನಮ�ೆ 
ಭಯಪಡುವದ�ೆ´ �ಾರಣವನುÇ �ೊಡುತÃ¡ೆ (2  ೆಸ¬ೋĪಕ 1:7-9; ಮ�ಾÃಯ 25:31, 46; 
ಇİÎಯ 10:26-29 ಮತುÃ 12:28, 29ªೊಂĨ�ೆ ²ೋĹľĸ). 

£ಾವ� �ೇĺದ ಸು®ಾ�ೆ��ೆ ತīÈ ²ೋ¡ೇ®ೆಂದು ಭಯಪಟು¾ ಅದ�ೆ´ ²ೆ�ಾ¹Ė 
ಲčñ�ೊಡುವವªಾĖರ¦ೇಕು. ಈ ಪದಗುಚºವ� ĻĻಧ ĸೕĦಯĹÐ ಅನು®ಾĨಸಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ: 
“ಅವ�ಗಳನುÇ ©ಾವ¡ೇ ಸಮಯದ¬ಾÐದರೂ ತīÈ ²ೋಗುವಂ�ೆ İಡĨªೋಣ” (KJV); 
“ತīÈ ²ೋಗĨªೋಣ” (NKJV); ಮತುÃ “Ŀೕ�ೆ £ಾವ� ತīÈ ²ೋಗದಂ�ೆ” (NIV). ಈ 
²ೇĺ�ೆಯ Īಖರ®ಾದ ಅಥ�ದ ಬ� ¶ೆ Ļ®ಾದĻರುತÃ¡ೆ. £ಾವ� ಸು®ಾ�ೆ�ĵಂದ ತīÈ 
²ೋಗು®ೆŬೕ ಅಥ®ಾ ಸು®ಾ�ೆ�ಯು ನĲÌಂದ ತīÈ ²ೋಗುವ¡ೋ? ¬ೇಖಕನು ತನÇ 
®ಾಚಕĸ�ೆ “ಎಚ¹ĸ�ೆ©ಾĖĸ!” ಎಂದು ಅಪÈ�ೆ �ೊಡುವವ£ಾĖ ತನÇನುÇ ಸಹ 
±ೇಪ��ೆ�ೊĺľ�ೊಳ�Ñ�ಾÃ£ೆ. 

“ತīÈ²ೋಗು” ಎಂಬುದನುÇ ಅನು®ಾĨľರುವ ĖÎೕŃ ಪದವ� ಅčರಶಃ “®ೇಗ®ಾĖ 
ಹĸದು ²ೋಗು” ಎಂ¡ಾĖದುÅ ಅದು ²ೊಸ ಒಡಂಬģ�ೆŴಳ�ೆ ಇĹÐ ¨ಾತÎ®ೇ ľಕು´ತÃ¡ೆ. 
(ಅ¡ೇ ĸೕĦಯ ಇİÎಯ ಪದŬಂದನುÇ Đಾ£ೋĔÃ 3:21ರĹÐ ಬಳಸಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ.) ಅದು 
παραρρέω (parareō) ಎಂಬುದರ ಅĪļ¹ತ ಭೂತ�ಾಲ, ĪĽ´òಯ, ಸಂ§ಾವ£ಾಥ�ಕರೂಪ 
ಆĖರುತÃ¡ೆ. ಈ ತīÈ²ೋಗುವದರ ಕುĸತು ಹಲ®ಾರು ದೃ°ಾ¾ಂತಗಳ� ಬಳಸಲÈġ¾ರುತÃ®ೆ: 
ಒಂದು ಹಡಗು ತನÇ ಲಂಗರು¡ಾಣĨಂದ �ಾĸ�ೊಂಡು ತīÈ²ೋĖ ತನ�ೆ £ಾಶನವನುÇ 
ತಂದು�ೊಳ�Ñವದು; ಒಬÊ Īಲ�čñದ ಈಜು�ಾರನ ¦ೆರಳĪಂದ ಒಂದು ¦ೆ¬ೆ ¦ಾಳ�ವ 
ಉಂಗುರವ� �ಾĸ ²ೋಗುವದು; ಅಥ®ಾ ಒಬÊ Ĩೕಘ�-ಅಂತರದ ಓಟ�ಾರನು ತನÇ ಪಥದĹÐ 
ತ¤ಾÈದ Ħರುವ� �ೆ�ೆದು�ೊಳ�Ñವದು. ಅಂಥ ತīÈ²ೋಗುĻ�ೆಯ ದುರಂತವ� 2002ರ ĳೕ 
ĦಂಗಳĹÐ ಕĥÂ�ೆ ಕಟು¾ವಂ�ೆ ದೃ°ಾ¾ಂĦೕಕĸಸಲÈġ¾ತು, ಆ ®ೇ  ೆಒಂದು ಸರಕು ¡ೋĥಯು 
ತīÈ²ೋಗುವಂ�ೆ İಡಲÈಟು¾ (�ಾĸ�ೊಂಡು) Oklahoma ±ೇತು®ೆ ಅಪÈĺľತು. 
±ೇತು®ೆಯ ಒಂದು §ಾಗವ� ನĨŴಳ�ೆ ಕುľದು İĨÅತು, ಮತುÃ ಆ čಣದĹÐ ಹಲ®ಾರು 
�ಾರುಗಳ� ĪೕĸನĹÐ ಕುľದು İದುÅ ಅದರĹÐದÅ ಪÎ©ಾĥಕರು ಮುಳ�Ė ²ೋĖದÅರು. 

ಆದದĸಂದ, ಈ ಪದವ� Ħĺಸುವ Ŵೕಚ£ೆಯು ಏ£ೆಂದªೆ £ಾವ� ನಮ�ೆ 
ಕĹಸಲÈġ¾ರುವದ�ೆ´ ಲಂಗĸನಂ�ೆ ಅಂġ�ೊಂģರತಕ´ದುÅ ಮತುÃ ĝೕವನದ ಹಡಗನುÇ 
ಬಂದĸĪಂದ �ಾĸ�ೊಂಡು ²ೋĖ ಒ�ೆದು ²ೋಗುವಂ�ೆ ಎಂĨಗೂ ಅನುಮĦಸ¦ಾರದು. 
F. F. Bruce Ŀೕ�ೆ ²ೇಳ��ಾÃ£ೆ, “ಈ ĔÎ©ಾಪದದ ರೂಪಕ®ಾದ Īಖರ ಒತುÃ ಏ£ೇ 
ಆĖದÅರೂ ಸĸĶೕ, ನಮÌ ¬ೇಖಕನು ಸು®ಾ�ೆ�ಯನುÇ ಆĹľ ಅದನುÇ ľÒೕಕĸľ�ೊಂģದÅ 
�ೆČಸÃĸ�ೆ, ತಮÌ ಅĸ�ೆಯನುÇ İಟು¾ İಡುವ ¯ೆ�ೕಧ£ೆ�ೆ ಒಳಪģľ�ೊಳ�Ñವ¡ಾದªೆ ಅವರ 
²ೋªಾಟವ� ĪĸೕďೆĵಲÐ¡ Åೆಂದು ಎಚ¹ĸಸುĦÃ¡ಾÅ£ೆ.”1 
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ವಚನ 2. ¡ೇವದೂತರ ಮೂಲಕ ²ೇಳಲÈಟ¾ ®ಾಕÍವ� ಎಂಬ ಪದಗುಚºವ� ಒಂದು 
Ļಷ©ಾಂತರವಲÐದ, ಆದªೆ ಈ ಮುಂ�ೆ ನ�ೆĨರುವದ�ೆ´¬ಾÐ ಒಂದು ಪªಾ�ಾ° ¿ೆ ²ಾಗೂ 
ಅವಶÍಕ®ಾದ ಮು�ಾÃಯವನುÇ ಒದĖಸುವ ಒಂದು Ļ§ಾಗವನುÇ ಆರಂıಸುತÃ¡ೆ. ಈ 
ಬುĨÆ®ಾದವ� ಪĦÎ�ೆಯ Ħರುĺ�ೆ ಸಂಬಂĩľ¡ಾÅĖದುÅ, ಅ¡ೇ£ೆಂದªೆ ®ಾಚಕರನುÇ 
ನಂİ�ೆĵಂದ İದುÅ ²ೋಗುವದĸಂದ ತīÈಸುವ¡ೇ ಆĖರುತÃ¡ೆ. 

¡ೇವದೂತರು ಧಮ�¯ಾಸĈವನುÇ �ೊಡುವದರĹÐ ಸ²ಾಯಕªಾĖದÅªೆಂಬುದು ¬ೇಖಕನ 
�ಾಲದĹÐ ±ಾ¨ಾನÍ®ಾĖ ಒīÈದÅ ಸಂಗĦ©ಾĖತುÃ. ಈ Ŵೕಚ£ೆಯು ¤ೆÎೕĸತ 
²ೇĺ�ೆĵಂದ ಅನುūೕದ£ೆ ²ೊಂĨರುತÃ¡ೆ (ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 7:38, 53; ಗ¬ಾತÍ 
3:19). ¡ೇವದೂತರು ಧಮ�¯ಾಸĈದ �ೊಡುĻ�ೆಯĹÐ ಸ²ಾಯವನುÇ ¨ಾģದÅರು ಎಂಬುದು 
ಅಥ�¨ಾģ�ೊಳÑಲÈಡದ ಸಂಗĦ©ಾĖದÅĹÐ, Ķೕಸುವ� ¡ೇವದೂತĸĖಂತಲೂ 
¯ೆÎೕಷ¿£ಾĖ¡ಾÅ£ೆಂಬ ¬ೇಖಕನ ®ಾದವನುÇ ®ಾಚಕರು ಅಥ®ಾ ¯ೆ�Îೕತೃಗಳ� ಅನಗತÍ®ೆಂದು 
ಪĸಗĥľರುĦÃದÅರು. 

“¡ೇವದೂತರ ಮೂಲಕ ²ೇಳಲÈಟ¾ ®ಾಕÍ”ವ� ĦದÅಲÈಡ¬ಾಗದುÅ (βέβαιος, bebaios) 
ಎಂದು ²ೇಳ¬ಾĖರುತÃ¡ೆ, ಅಂದªೆ, “ľÄರ®ಾದದುÅ” (NKJV), “ಉĝ�ತ®ಾದದುÅ” (RSV), 
ಅಥ®ಾ “ಬದÆ®ಾದದುÅ” (NIV). ಈ ಬಣÂ£ೆಯು ಸೂěಸುವ¡ೇ£ೆಂದªೆ ಧಮ�¯ಾಸĈದ 
ಕುĸ�ಾದ¡ ÅೆಲÐವನೂÇ ಅčರ ಸĳೕತ®ಾĖ £ೆರ®ೇĸಸತಕ´ದುÅ ಎಂಬ¡ೆ; ಅĻ¢ೇಯ�ೆಯು 
ĪĨ�ಷ¾®ಾದ ದಂಡ£ೆಗಳನುÇ ಉಂಟು ¨ಾಡುವ¡ಾĖತುÃ. ಅĻ¢ೇಯĸ�ೆ �ೊಡ¬ಾಗುĦÃದÅ 
ದಂಡ£ೆಯ ಮೂಲಕ ಧಮ�¯ಾಸĈವ� ಉĝ�ತ®ಾದ¡ Åೆಂಬುದು ±ಾı�ಾĖತುÃ. ಹೆಯ 
ಒಡಂಬģ�ೆಯ ಇĦ²ಾಸವ� ಈ ®ಾಸÃ®ಾಂಶವನುÇ Ļವರ®ಾĖ ĦĺಸುತÃ¡ೆ. ಈ ĻಷಯದĹÐ 
ಒಂದು ಸಂಗĦĶಂದªೆ ದುಷ¾ ªಾಜರು ĪೕĦವಂತ ಅರಸĸĖಂತಲೂ ©ಾವ ವÍ�ಾÍಸವ� 
ಇಲÐ¡ೆ ಕುÐಪÃ®ಾದ ಆĺÒ�ೆಗಳನುÇ ²ೊಂĨದÅರು ಎಂಬ¡ೆ.  

ಅರಣÍ�ಾಂಡ 15:30£ೇ ವಚನವ� ಪ�ವ�ಕĹÈತ®ಾĖ ¨ಾಡುವ ¤ಾಪಗಳ�, ಅಥ®ಾ 
“ūಂಡುತನĨಂದ” ̈ ಾಡುವ ¤ಾಪಗĺ�ೆ ľಕು´ವ ದಂಡ£ೆಗಳನುÇ ĦĺಸುತÃ¡ೆ. ಆ Ļಧ®ಾದ 
¤ಾಪವ� ಬಹುಶಃ “ಇ�ಾºಪ�ವ�ಕ®ಾĖ ¤ಾಪ ¨ಾಡುವದ�ೆ´” ಸ¨ಾನ®ಾĖರಬಹುದು 
(ಇİÎಯ 10:26). ಒಬÊನು ¡ೇವರ ĻರುದÆ®ಾĖ ¤ಾಪ ¨ಾಡುĦÃ¡ಾÅ£ೆಂಬ Ħಳ�ವĺ�ೆĵದುÅ 
ಸಹ ಬಂ�ಾಯĨಂದ ¤ಾಪ ¨ಾಡುವಂಥವನು č¨ಾಪ�ೆಯ ±ಾಧÍ�ೆ�ೆ ©ಾವ¡ೇ ಅಥ®ಾ 
ಸÒಲÈ ಅವ�ಾಶವನುÇ �ೊġ¾ರುವಂ�ೆ �ಾಣುತÃ¡ೆ. ಪÎĦŴಂದು ಆĐೆಯĹÐ, ¡ೇವರು 
ಅĻ¢ೇಯ�ೆ�ೆ ľಕು´ವ ದಂಡ£ೆಯನುÇ ±ೇಪ��ೆ�ೊĺľ¡ಾÅ£ೆ. ¡ೇವರ ಪĸಶುದÆ ಆĐೆಗĺ�ೆ 
ಪ�ಣ�®ಾĖ ಒಳಪಟು¾ ನ�ೆಯುĻ�ೆಯ ĳೕ¬ೆ ಅĦ ²ೆಚು¹ ¤ಾÎಮುಖÍ�ೆಯು 
�ೊಡಲÈġ¾ರುವದರ ಪÎ§ಾವ�ೊ´ಳ�ಾಗ¡ೆĶೕ ಒಬÊನು ಧūೕ�ಪ¡ೇಶ�ಾಂಡವನುÇ 
ಓದುವದ�ಾ´ಗುವĨಲÐ (ಧūೕ�ಪ¡ೇಶ�ಾಂಡ 4:2; 28:1, 9, 14-46). 

ಹೆಯ ಒಡಂಬģ�ೆಯು ಒಳ�ೊಂģರುವ ಮೂಲಭೂತ®ಾದ ĻಷಯಗಳನುÇ ಅದು 
Ļ¢ೇಯªಾಗುವದĸಂದ ľಕು´ವ ಆļೕ®ಾ�ದಗಳ� ಮತುÃ ಅĻ¢ೇಯªಾಗುವದĸಂದ ľಕು´ವ 
¯ಾಪಗಳ ಕುĸತು ¨ಾ�ಾಡು®ಾಗ ಸುÉಟ®ಾĖ ಮುಂĨಡಲÈġ¾ರುತÃ®ೆ 
(ಧūೕ�ಪ¡ೇಶ�ಾಂಡ 28:15-46). ಧಮ�¯ಾಸĈವ� ಮೃದುತÒವನುÇ ¦ೆಂಬĹಸĹಲÐ, ಆದªೆ 
£ಾÍಯ�ೆ´ ಉ� ÃೇಜನವನುÇ Īೕģತು. ಉ¡ಾಹರ�ೆ�ೆ, ಈĖನ �ಾಲದ �ೆಲವ� 
£ಾಗĸಕ�ೆಗಳĹÐರುವ “ಒಂದು ಕĥÂ�ೆ ಪÎĦ©ಾĖ ಎರಡು ಕಣುÂಗಳ�” ಎಂಬ Ļĩ�ೆ 
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ತĨÒರುದÆ®ಾĖ “ಕĥÂ�ೆ ಪÎĦ©ಾĖ ಕಣುÂ” ಎಂದು ĪĨ�ಷ¾®ಾĖ ĦĺಸಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ (£ೋģĸ 
©ಾಜಕ�ಾಂಡ 24:19, 20).2  

2£ೇ ವಚನದĹÐ ಎರಡು Ļಧ®ಾದ ¤ಾಪಗಳ� ²ೆಸĸಸ¬ಾĖರುತÃ¡ೆ. Ĳೕĸ ¨ಾģದ 
ತಪ�È, ಅಥ®ಾ “ĲĦಯನುÇ ¡ಾġ ²ೋಗುವದು,” ಇದು ¡ೇವರ ಧಮ�¯ಾಸĈವ� 
ĪĨ�ಷ¾®ಾĖ Īಬ�ಂಧ ¨ಾģದÅ �ಾಯ�ŬಂದನುÇ ಒಬÊನು ಅಸ� Àೆ ¨ಾģ¡ಾಗ 
ಸಂಭĻľತುÃ. ಉ¡ಾಹರ�ೆ�ೆ, ಧಮ�¯ಾಸĈವ� “ನರಹ�ೆÍ ̈ ಾಡ¦ಾರದು” (Ļūೕಚನ�ಾಂಡ 
20:13) ಎಂದು ²ೇಳ�ತÃ¡ೆ; ಒಬÊ ಆ ĪಯಮವನುÇ Ĳೕĸ¡ಾಗ, ಆತನನುÇ Ĳೕĸ ತಪ�È 
¨ಾģದವ£ೆಂದು ಎĥಸ¬ಾಗುĦÃತುÃ. 

ಅĻ¢ೇಯತÒ ಎಂಬುದĔ´ರುವ ಪದವ� ಅčರಶಃ “ಆĹಸĨರುವದು,” ಅಥ®ಾ ಒಂದು 
ಅಸ� Àೆಯ ಅಥ®ಾ Īಲ�čñದ ĸೕĦಯĹÐ �ೇĺľ�ೊಳ�Ñವದು ಎಂದಥ�®ಾĖ¡ೆ. ಅದರĹÐ 
ಆĐಾīಸಲÈಟ¾ ĪĨ�ಷ¾®ಾದ �ಾಯ�ವನುÇ ¨ಾಡĨರುವದು ±ೇĸರುತÃ¡ೆ. Ŀೕ�ೆ ಒಬÊನು 
“ಸಬÊŒ ĨನವನುÇ ĐಾಪಕದĹÐಟು¾�ೊಳÑಲು Ļಫಲ£ಾ¡ಾಗ” (Ļūೕಚನ�ಾಂಡ 20:8), 
ಆತನು “ಅĻ¢ೇಯ£ಾಗುವವ£ಾĖದÅನು.” 

£ಾವ� ¤ಾಪಗಳನುÇ ¨ಾಡ¡ೆ İಡಲÈಟ¾ ಮತುÃ ¨ಾಡ¦ಾರದÅನುÇ ¨ಾģದುÅ ಎಂದು 
ಸೂěಸಬಹುದು. ಈ ಪದಗಳ� ĪĨ�ಷ¾®ಾĖ ¦ೈಬĹನĹÐ ಬಳಲÈġ¾ರುವĨಲÐ®ಾದರೂ, ಈ 
Ŵೕಚ£ೆಯಂತೂ ಇರುತÃ¡ೆ. ಎರಡೂ Ļಧ®ಾದ ¤ಾಪಗಳ č¨ಾಪ�ೆ�ಾĖ ¤ಾÎħ�ಸುವದು 
ಸĸ©ಾದದುÅ ಮತುÃ ತಕ´¡ಾದದುÅ ಆĖ¡ೆ. £ಾಶನದĹÐರುವ ಅ£ೇಕರು ಪ�Ħ�©ಾĖ Ĳೕĸ 
¨ಾģದ ತಪ�Èಗĺ�ಾĖ ದಂģಸಲÈಡುವĨಲÐ, ಆದªೆ ಒ ÑೇದನುÇ ¨ಾಡುವದ�ೆ´ ತಮĖದÅ 
ಸದವ�ಾಶಗಳĹÐ ĻಫಲªಾĖದÅ�ೆ´ ದಂģಸಲÈಡುವರು — ©ಾ�ೆಂದªೆ ಅದು ಸಹ 
¤ಾಪ®ಾĖ¡ೆ (©ಾ�ೋಬ 4:17). 

£ಾÍಯ®ಾದ ಪÎĦಫಲವ�ಂ�ಾ [ಗುವದು] ಎಂಬುದು ಹೆಯ ಒಡಂಬģ�ೆಯĹÐ ±ಾಕಷು¾ 
ದೃ°ಾ¾ಂತ�ೊĺಸಲÈġ¾ರುವ ಮೂಲತತÒ®ಾĖ¡ೆ. ಒಬÊ ಸುಳ�Ñ±ಾŀ ²ೇಳ�ವವನನುÇ ಆತನ 
ಸುಳ�Ñ ±ಾŀĵಂದ ದಂಡ£ೆಯನುÇ ಅನುಭĻľದವನ ĸೕĦಯĹÐĶೕ ಅ¡ೇ ದಂಡ£ೆಯನುÇ 
ಅನುಭĻಸ¦ೇĔತುÃ (ಧūೕ�ಪ¡ೇಶ�ಾಂಡ 19:16-20). ಅಂಥ Ļಧ®ಾದ ದಂಡ£ೆಯು 
ಖಂģತ®ಾĖಯೂ “£ಾÍಯ®ಾದದುÅ.” ದುªಾ¯ೆಯುಳÑ ಆ�ಾನನು ಅĻ¢ೇಯ�ೆಯ 
�ಾರಣĨಂದ ಕ¬ Ðೇ±ೆದು �ೊಲÐಲÈಟ¾ನು (Ķ²ೋಶುವ 7:24, 25). ಒಬÊ ®ೇ¯ೆÍಯನುÇ 
ಕ¬ Ðೇ±ೆದು �ೊಲÐ¦ೇĔತುÃ (ಧūೕ�ಪ¡ೇಶ�ಾಂಡ 22:21). ²ೊಸ ಒಡಂಬģ�ೆಯĹÐ 
ದಂಡ£ೆಯು ಕģĳ ಕĢಣ®ಾದ¡ Åೆಂದು ŴೕěಸĨರ¦ೇ�ೆಂದªೆ, £ಾವ� ಅನĪೕಯ ಮತುÃ 
ಸ¤ೆÈೖರಳ ಬ�ೆ¶ ಗಮನ�ೆ´ ತಂದು�ೊಳÑಬಹುದು (ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 5:1-11). ಒಬÊ 
ಮನುಷÍನನುÇ ದುªಾ¯ೆಯ �ಾರಣĨಂದ ಮರಣ ದಂಡ£ೆ�ೊಳಪģľದ ಒಂದು 
ಉ¡ಾಹರ�ೆಯು ಹೆಯ ಒಡಂಬģ�ೆಯĹÐರುತÃ¡ೆ (Ķ²ೋಶುವ 7), ಮತುÃ ಅ¡ೇ 
�ಾರಣ�ಾ´Ė ಜನರು ಮರಣವನುÇ ಅನುಭĻಸುವ ²ೊಸ ಒಡಂಬģ�ೆಯ ಒಂದು 
ಉ¡ಾಹರ�ೆಯು ಇĹÐರುತÃ¡ೆ (ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 5).  

ನಮÌ ¡ೇವರು “[ಪÎĦŴಬÊ ಮನುಷÍĪಗೂ] ಅವನ ಕೃತÍಗĺ�ೆ ಸĸ©ಾĖ 
ಪÎĦಫಲವನುÇ �ೊಡುವ” £ಾÍಯವಂತ£ಾದ ¡ೇವªಾĖ¡ಾÅ£ೆ (2 Ħū ೆ 4:14; £ೋģĸ 
ಪÎಕಟ£ೆ 20:13). ಆತನು Īಜ®ಾĖಯೂ “ಪč¤ಾĦಯಲÐದ”ವನು (ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 
10:34). ūೕ¯ೆಯ ಧಮ�¯ಾಸĈವ� ĔÎಸÃನ ಧಮ�¯ಾಸĈĔ´ಂತ ಕģĳ©ಾದ¡ಾÅĖತುÃ, 



 72 

ಆ¡ಾಗೂÍ ಧಮ�¯ಾಸĈ�ೆ´ ಅĻ¢ೇಯ£ಾದವĪ�ೆ ಕಟು¾Ī�ಾ¾Ė ಮತುÃ ಖಂģತ®ಾĖ 
ದಂಡ£ೆಯನುÇ �ೊಡ¬ಾಗುĦÃತುÃ. ²ೊಸ ಒಡಂಬģ�ೆಯ ಅģಯĹÐ ಕģĳ ದಂಡ£ೆĶೕನೂ 
ಇರುವĨಲÐ ಎಂಬುದನುÇ ²ೋĹ�ೆಯು �ೋĸľ �ೊಡುತÃ¡ೆ. ಇದು ಇİÎಯĸ�ೆ ಪ�ಸÃಕವ� 
ಬªೆಯಲÈಡುವ ಸಮಯದĹÐ ರİÊಗಳĹÐ ಇರುĦÃದÅ ಒಂದು ±ಾ¨ಾನÍ Ļಧ®ಾದ 
ತಕ�®ಾĖತುÃ; ಇದು ¬ಾÍġŖ §ಾ°ೆಯĹÐ a minori ad maius ಎಂದು ಕªೆಯಲÈಡುತÃ¡ೆ.3 
ಇİÎಯ §ಾ°ೆಯĹÐ ಇದು qal wachomer (“ಹಗುರ ಮತುÃ §ಾರ” ಎಂದಥ�). ಅಂಥ 
ತಕ�ವ�, “ಕģĳ©ಾದದÅĸಂದ ²ೆ�ಾ¹ದದÅರ ಕ�ೆ�ೆ ±ಾಗುವ¡ಾĖದುÅ,” “ಇನುÇ ಎ°ೊ¾ೕ 
²ೆ�ಾ¹Ė” ಎಂಬ ತತÒ®ೆಂದು ಸಹ ಕªೆಯಲÈಡಬಹುದು. ĔÎ.ಶ. ūದಲ ಶತ¨ಾನದĹÐ, ರİÊ 
Hillelನು ಧಮ�¯ಾಸĈವನುÇ ®ಾÍ�ಾÍĪಸುವದ�ೆ´ ತನĖರುವ ಏಳ� ĪಯಮಗಳĹÐ ಈ 
ತಕ�ವನುÇ ಸಹ ಪġ¾ ¨ಾģದÅನು.4  

ಒಬÊನು ²ೊಸ ಒಡಂಬģ�ೆಯ ಅģಯĹÐ ತನÇ ¤ಾಪಗĺ�ೆ ಹಗುರ®ಾದ ದಂಡ£ೆ 
ľಕು´ವ¡ೆಂದು Ŵೕěಸುವ¡ಾದªೆ ಅದು ಆತನ ತಪ�È ಕಲÈ£ೆ©ಾĖರುತÃ¡ೆ. ¡ೇವರು ತನÇ 
ಅ¤ಾರ®ಾದ ಕೃ¤ೆಯĹÐ, ದಂಡ£ೆಯ ಅಗತÍĻಲÐ¡ೆ ¤ಾಪವನುÇ Īಲ�ŀಸುವ£ೆಂದು 
ನಂಬುವದು ತ¤ಾÈದದುÅ. Īಜ®ಾĖಯೂ ಆತನ ಕೃ¤ೆಯು ಅ¤ಾರ®ಾದ¡ Åೇ, £ಾವ� 
ವĥ�ಸಬಹು¡ಾದದÅĔ´ಂತಲೂ ಅ¤ಾರ®ಾĖರುತÃ¡ೆ, ಆದªೆ ¡ೇವರ ಕĪಕರದ �ಾರಣĨಂದ 
ಅಥ®ಾ ĲೕರುĻ�ೆಗಳನುÇ Īಲ�ŀಸ¬ಾಗುವದು ಎಂಬ �ಾರಣĨಂದ ಒಬÊನು 
Īıೕ�Ħĵಂದ ¤ಾಪ ¨ಾಡಬಹು¡ೆಂದು ಊĿľ�ೊಳÑಕೂಡದು. ಈಗಲೂ Ļ¢ೇಯ�ೆಯ 
ಅಗತÍĻರುತÃ¡ೆ. ಆದದĸಂದ ಇİÎಯĸ�ೆ ಪ�ಸÃಕವ� £ಾವ� ಪ�ಣ�®ಾĖ ಪ¯ಾ¹�ಾÃಪ 
ಪಟ¾ರೂ ಸĸĶೕ ಪಡĨದÅರೂ ಸĸĶೕ, ನಮÌ ಕĪಕರವ�ಳÑ ¡ೇವರು ನಮÌ ¤ಾಪಗಳನುÇ 
ಮತುÃ ¡ೋಷಗಳನುÇ Īಲ�ŀಸುವನು ಎಂಬ ಸÒಚºಂದ®ಾದ Ŵೕಚ£ೆಯನುÇ ¨ಾಡುವದ�ೆ´ 
¡ೊಡÀ ತ�ೆ©ಾಗುವದು. ¡ೇವರ ®ಾಕÍ�ೆ´ Ļ¢ೇಯªಾಗುವದರ ¤ಾÎಮುಖÍ�ೆಯ ಬ� ¶ೆ 
ಇİÎಯĸ�ೆ ಪ�ಸÃಕದĹÐ ಒಂದĔ´ಂತ ²ೆಚು¹ ±ಾĸ ಒĦÃ ²ೇಳಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ (£ೋģĸ 10:26-
29; 12:25). 

¡ೇವರು ಮೂಖ�ತನ ತಪ�ÈಗಳನುÇ čಮĲಸು�ಾÃ£ಾದÅĸಂದ ಆತನು 
ಅಂ¢ಾı¨ಾನದ ¡ೋಷಗಳನುÇ ¡ಾġ�ೊಂಡು ²ೋಗುವ£ೆಂಬ¡ಾĖ ಎĹÐಯೂ 
²ೇಳಲÈġ¾ಲÐ. ನĳÌಲÐĸಗೂ ಪ¯ಾ¹�ಾÃಪದ ಹೃದಯಗಳ ಅಗತÍĻ¡ೆ. ĶೕಸುĻನ ರಕÃĨಂದ 
ನಮÌ ಆತÌಗಳ Īರಂತರ®ಾದ ಶುĨÆಯನುÇ ²ೊಂĨ�ೊಳÑ¦ೇ�ಾದªೆ (1 Ŵೕ²ಾನ 1:7-10), 
£ಾವ� ¡ೇವರ ěತÃವನುÇ ಅಥ�¨ಾģ�ೊಳ�Ñ®ಾಗ ಅದ�ೆ´ Ļ¢ೇಯªಾಗುವದ�ೆ´ 
ಹಂಬĹಸ¦ೇಕು. “ĶೕಸುĻನ ಅದುËತ®ಾದ ಕೃ¤ೆಯು” ನಮÌ ¤ಾಪವನುÇ ಅಲÈ 
ĝಗ¤ೆÕಯುಳÑ¡ಾÅĖ ¨ಾಡುತÃ¡ೆಂದು ಮತುÃ ದಂಡ£ೆಯ Ħೕī��ೆ ŴೕಗÍವಲÐದÅ£ಾÇĖ 
¨ಾಡುತÃ¡ೆಂದು £ಾವ� Ŵೕěಸುವ¡ಾದªೆ, £ಾವ� ಅದನುÇ “ಅಗ¶®ಾದ ಕೃ¤ೆ”ಯ£ಾÇĖ 
¨ಾಪ�ģľ¡ Åೇ®ೆ ಮತುÃ ನಮÌನುÇ ĲĦĲೕĸದ ಭರವ±ೆಯುಳÑ ¤ಾīಗಳ£ಾÇĖ 
¨ಾģ�ೊಳ�Ñ� Ãೇ®ೆ. “ಗು�ಾರ”ದĹÐದÅ ¤ಾಪವ� ¡ೇವರು ತನÇ ಸ§ೆಯ ಮೂಲಕ ¨ಾಡುವ 
�ೆಲಸ�ೆ´ ಒಂದು ಅತÍಂಥ ¡ೊಡÀ ಅಡಚ�ೆ©ಾĖರುತÃ¡ೆ. 

ವಚನ 3. ನಮÌ ಮುಂĨġ¾ರುವ ಈ ಅತÍಂಥ Ļ¯ೇಷ ರč�ೆಯನುÇ £ಾವ� 
ಅಲčñ¨ಾģದªೆ ತīÈľ�ೊಳ�Ñವದು ²ೇ�ೆ? ಈ ಪÎ¯ೆÇಯು ಇ£ೊÇಂದು ಪÎ¯ೆÇಯ£ೆÇİÊಸುತÃ¡ೆ: 
£ಾವ� ©ಾವದĸಂದ ತīÈľ�ೊ�ೆ Ñೕಣ? ĪತÍ®ಾದ ಮರಣ ಎಂಬುದು ಸĸ©ಾದ 
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®ಾÍ�ಾÍನ®ಾĖರತಕ´ದುÅ; ¦ೇªೆ ĸೕĦಯĹÐ ²ೇĺದªೆ ಆ ®ಾಕÍ§ಾಗದ ಒತÃನುÇ 
ಕģĳ�ೊĺľದಂ�ಾಗುತÃ¡ೆ. ¤ೇತÎನು �ೆČಸÃĸ�ೆ “ĪಮÌನುÇ ಕªೆದದÅನುÇ ದೃಢಪģľ�ೊĺÑĸ” 
ಎಂದು ಬುĨÆ®ಾದ ²ೇಳ��ಾÃ£ೆ (2 ¤ೇತÎ 1:10). ಒಬÊ ¡ೇವಮನುಷÍನು ತನÇ ಕªೆಯುĻ�ೆಯು 
ಈ�ಾಗ¬ೇ ಸಂಪ�ಣ� ಖěತ®ೆಂ¡ಾĖ ಇರುವ¡ಾದªೆ ಏ�ೆ ಆತನು ĔÎಸÃನು Īೕģದ 
ಕªೆಯನುÇ ದೃಢಪģľ�ೊಳÑ¦ೇಕು? Edgar J. Goodspeed ಅದನುÇ ಈ Ļಧ®ಾĖ 
²ೇಳ��ಾÃ£ೆ: “ಈ �ಾರಣ�ಾ´ĖĶೕ £ಾವ� �ೇĺರುವಂಥ ಸಂ¡ೇಶ�ೆ´ ಅತÍಂತ ²ೆಚು¹ 
ಸೂčð®ಾದ ಗಮನವನುÇ �ೊಡ¦ೇಕು, ಅದರ ĳೕĹನ ನಮÌ ĿģತವನುÇ ಎಂĨಗೂ 
ಕಳ�ೊಳÑĨರುವದ�ಾ´ĖĶೕ.” 

ಎİÊಸಲÈಟ¾ ಪÎ¯ೆÇಯು §ಾŬೕ� Ãೇಜಕ®ಾದದುÅ, ©ಾ�ೆಂದªೆ ಉತÃರವ� 
ಸĪÇ®ೇಶದĹÐĶೕ ಇರುತÃ¡ೆ ಮತುÃ ಅದು ¦ೇªೊಂದು ಕ�ೆಯĹÐ ಸÈಷ¾®ಾĖ 
�ೊಡಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ. ತīÈľ�ೊಳ�Ñವ ¡ಾĸĶೕ ಇಲÐ! ಎರಡ£ೆಯ  ೆಸ¬ೋĪಕ 1:8-10 
®ಾಕÍ§ಾಗವ� ಸು®ಾ�ೆ��ೆ ಅĻ¢ೇಯªಾಗುವವĸ�ೆ ಏನು ಸಂಭĻಸುವ¡ೆಂಬುದನುÇ ನಮ�ೆ 
ĦĺಯಪģಸುತÃ¡ೆ. ಕತ�ನು ĿಂĨರುĖ ಬರು®ಾಗ, ಆತನು “¡ೇವರನÇĸಯವದĸಗೂ ತನÇ 
ಸು®ಾ�ೆ��ೆ ಒಳಪಡದವĸಗೂ ಪÎĦೕ�ಾರವನುÇ ಸĹÐಸುವನು. ಆ ĨನದĹÐ ಆತನು ತನÇ 
ಪĻತÎರ ಮೂಲಕ ಪÎ§ಾವ ²ೊಂದುವವ£ಾĖಯೂ £ಾವ� Īಮ�ೆ ²ೇĺದ ±ಾŀಯನುÇ 
ನಂİದವªೆಲÐರ ಮೂಲಕ ತನÇ ĻಷಯದĹÐ ಆಶ¹ಯ� ಹುġ¾ಸುವವ£ಾĖಯೂ ಬರು®ಾಗ 
ಅಂಥವರು ಕತ�ನ ಸಮುÌಖಕೂ´ ಆತನ ಪªಾಕÎಮದ ®ೈಭವಕೂ´ ದೂರ®ಾĖ 
ĪತÍ£ಾಶನ®ೆಂಬ ದಂಡ£ೆಯನುÇ ಅನುಭĻಸುವರು.” 

ಏ�ೆ ಅĹÐ ತīÈľ�ೊಳ�Ñವದ�ೆ´ ಅವ�ಾಶ®ೇ ಇರುವĨಲÐ? ©ಾ�ೆಂದªೆ ¤ಾīಯು ಅĦ 
ತಡ®ಾĖ ²ೋಗುವ ತನಕ Ļ¢ೇಯ£ಾಗುವದನುÇ Ļಳಂಬ ¨ಾģರ¦ೇಕು ಅಥ®ಾ �ಾನು 
ಪ¯ಾ¹�ಾÃಪ ಪಡುವದ�ೆ´ ±ಾಧÍ®ಾಗದಷು¾ ತನÇ ಹೃದಯದĹÐ ಕĢಣ�ೊಂģರಬಹು¡ಾĖ¡ೆ. 
ಇವ�ಗಳĹÐ ©ಾವ¡ೇ ľÄĦಯು ¤ಾī�ೆ ĪĸೕďೆಯನುÇ ಸಂಪ�ಣ� Ī£ಾ�ಮ�ೊĺಸುತÃ¡ೆ. 
ಸತÍ®ಾĖಯೂ, ಯಜ¨ಾನನು ¦ಾಗಲನುÇ ಮುě¹ İಡುವ ಒಂದು ಹಂತ ಇರುತÃ¡ೆ ಮತುÃ 
²ೊರ�ೆ Īಂತು�ೊಂಡು ಪÎ®ೇಶ�ೆ´ ಅವ�ಾಶ �ೊಡುವಂ�ೆ ¦ೇģ�ೊಳ�Ñವವನ ūªೆಯನುÇ 
Īªಾಕĸಸುವನು (ಲೂಕ 13:24-28). 

ಕģĳ ದ�ೆ�ಯ ಧಮ�¯ಾಸĈ®ಾĖದÅ ಹೆಯ ಒಡಂಬģ�ೆಯ ಅģಯĹÐ ĲĦĲೕĸದ 
ಭರವ±ೆĵಂದ ̈ ಾģದ ¤ಾಪ�ೆ´ ದಂಡ£ೆĵಂದ ತīÈľ�ೊಳÑಲು ¡ಾĸĵಲÐ®ಾದªೆ, ²ೊಸ 
ಒಡಂಬģ�ೆ�ೆ ಅĻ¢ೇಯªಾಗುವವĸ�ೆ ತīÈľ�ೊಳ�Ñವದ�ೆ´ ©ಾವ¡ೇ ¡ಾĸಯು 
ಇರುವದ�ೆ´ ±ಾಧÍ? ĔÎಸÃನಲÐ¡ೆ ರč�ೆಯ ¦ೇªೆ ©ಾವ ¨ಾಗ�ವ� ಇರುವĨಲÐ; £ಾವ� 
ಆತನನುÇ Īªಾಕĸಸುವ¡ಾದªೆ, ನಮ�ೆ Ļūೕಚ£ೆಯ ©ಾವ Īĸೕďೆಯೂ ಇರುವĨಲÐ 
(£ೋģĸ 10:26; Ŵೕ²ಾನ 14:6). 

ಜನರು ಸ�ಾªಾಥÌಕ®ಾĖ ĶೕಸುವನುÇ Ħರಸ´ĸಸ¡ೆĶೕ ಅಥ®ಾ ಅಸ�ೆÀ ̈ ಾಡ¡ೆĶೕ 
£ಾಶನ�ೆ´ ²ೋಗಬಲÐರು. £ಾವ� ĔÎಸÃನ “ಉಪ¡ೇಶಗಳನುÇ” Īಲ�ŀಸುವ¡ಾದªೆ, £ಾಶನ�ೆ´ 
ಗುĸ©ಾಗುವದು ನಮÌ Ħೕ¤ಾ�ಗುವದು. “Īಲ�č” (ἀμελέω, ameleō) ಎಂಬ ಪದದ 
ಅಥ�ವ� “ಒಂದರ ಕುĸತು ಅಲčñĨಂĨರುವದು.” £ಾವ� ¬ೋಕದ ©ಾವ¡ೇ ಆಸĔÃಯ ಬ� ¶ೆ 
ಅಲčñĨಂĨದÅªೆ ಅದು ಅıವೃĨÆ�ೊಳÑ¬ಾರದು. ನಮÌ ಆĦŮಕ Ŀ�ಾಸĔÃಯು ಅದĔ´ಂತ 
ವÍ�ಾÍಸ®ಾĖರ¦ೇ�ೆಂದು £ಾವ� ಏ�ೆ Īĸೕŀಸ¦ೇಕು? ಒಬÊನು �ೊ¬ೆ�ಾರ, ವÍı�ಾĸ, 
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ಅಥ®ಾ ಕುģಕನು ಆĖರುವದĸಂದ ದೂರĻರು®ಾಗ, ಆತĪ�ೆ �ಾನು ĪೕĦವಂತ£ೆಂದು 
Īಣ�ĵಸಲÈಡುವದ�ೆ´ ©ಾವ £ೆ¬ೆಯೂ ಇರುವĨಲÐ. ಅಂಥದುÅ “£ಾನು ಕಳÑನಲÐ, ನನÇ 
ವÍ¤ಾರ ಅıವೃĨÆ�ೊಳ�Ñವದು ಮತುÃ £ಾನು ಸÒಲÈ �ಾಲದĹÐĶೕ ļÎೕಮಂತ£ಾಗು®ೆನು” 
ಎಂದು ²ೇĺದ°ೆ¾ �ಾĔ�ಕವಲÐ¡ಾÅĖ¡ೆ. ನĲÌಂದ ²ೆಚು¹ ĪĸೕŀಸಲÈಡತಕ´ದುÅ, ©ಾ�ೆಂದªೆ 
ನಮ�ೆ ಹೆಯ ಒಡಂಬģ�ೆಯ ಅģಯĹÐ ĝೕĻľದವರು ಕನಸು �ಾಣಬಹು¡ಾದದÅĔ´ಂತಲೂ 
ಎ°ೊ¾ೕ ²ೆಚು¹ ¯ೆÎೕಷ¿®ಾದ ರč�ೆ ಮತುÃ ĪತÍ®ಾದ Ļ¯ಾÎಂĦಗಳ� ®ಾ�ಾÅನ ¨ಾಡಲÈġ¾®ೆ. 

ಇಕ´�ಾ¾ದ ¡ಾĸಯನುÇ ಪÎ®ೇļಸುವನು ಶÎ¡ೆÆಯನುÇ ಅನÒĵľ�ೊಳÑತಕ´ದುÅ (ಲೂಕ 
13:23, 24). ನಮÌ “ಅತÍಂತ Ļ¯ೇಷ ರč�ೆ”ಯು ಇģೕ ¬ೋಕĔ´ಂತಲೂ ²ೆಚು¹ 
¦ೆ¬ೆಯುಳÑ¡ಾÅĖ¡ೆ. ಅದು ಅತÍಂತ Ļ¯ೇಷವ�ಳÑದುÅ ©ಾ�ೆಂದªೆ ಅದು ನಮÌನುÇ ¤ಾಪĨಂದ 
ಮತುÃ ಅ¤ಾಯಗĺಂದ ರŀಸುತÃ¡ೆ ²ಾಗೂ ¡ೊಡÀ ಪÎĦಫಲಗಳನುÇ ಉಂಟು ¨ಾಡುತÃ¡ೆ. 
“ಅದು ಎ°ೊ¾ಂದು ಅದುËತ®ಾದ¡ Åೆಂದªೆ ಅದ�ೆ´ ತಕ´ಷು¾ £ಾÍಯವನುÇ ಒದĖಸುವದ�ೆ´ 
©ಾವ §ಾ°ೆಯೂ ±ಾ�ಾಗುವĨಲÐ.”5 £ಾವ� ¡ೇವರ ರč�ೆಯ Ŵೕಜ£ೆಯನುÇ 
Ħರಸ´ĸಸುವ¡ಾದªೆ ನರಕದ Īಜ®ಾದ ಅ¤ಾಯĻರುತÃ¡ೆ. 

�ೆČಸÃತÒದ ಸತÍವನುÇ ತĲÌಂದ ತīÈ ²ೋಗುವಂ�ೆ İಡ¦ಾರ¡ೆಂದು ತನÇ ®ಾಚಕĸ�ೆ 
ಎಚ¹ĸ�ೆಯ ¨ಾತನುÇ ²ೇĺದ ಬĺಕ, ¬ೇಖಕನು ¡ೇವರ ಸಂ¡ೇಶದ Ļಷಯದ�ೆ´ 
ĿಂĨರುಗು�ಾÃ£ೆ. 2:3, 4ರĹÐ, ಆತನು ಅದರ ¨ೌಲÍವನುÇ ಅಥ�¨ಾģ�ೊಂಡನು. 

ಇದು ಕತ�Īಂದ ūದಲು ²ೇಳಲÈġ¾ತು. ಈ ಸಂ¡ೇಶವ� Ļļಷ¾®ಾĖ ĔÎಸÃನ¡ Åೇ ಆĖ¡ೆ. 
ಖಂģತ®ಾĖಯೂ, ಸತÍದ ಪ�ಣ�®ಾದ ಸಂ¡ೇಶವ� ūದಲು ±ಾÇĪಕ£ಾದ 
Ŵೕ²ಾನĪಂದ ±ಾರಲÈಡĹಲÐ, ಆದªೆ ĶೕಸುĻĪಂದ¬ೇ ±ಾರಲÈġ¾ತು. ಸ§ೆಯು 
Ŵೕ²ಾನĪಂದ ಆರಂಭ�ೊಳÑĹಲÐ ಮತುÃ ಆರಂಭ�ೊಂģರಲು ±ಾದÍĻಲÐ. ªಾಜÍವ� 
Ŵೕ²ಾನನ ಮರಣದ ಬĺಕ ಆರಂಭ�ೊಂģತು, ಮತುÃ ಇದು Ķೕಸು ಏ�ೆ 
“ಪರ¬ೋಕªಾಜÍದĹÐರುವ ěಕ´ವನು ಅವĪĖಂತಲೂ ¡ೊಡÀವ£ೆಂದು” ²ೇĺದ£ೆಂಬುದನುÇ 
ĻವĸಸುತÃ¡ೆ (ಮ�ಾÃಯ 11:11). Ŵೕ²ಾನನ ಕುĸತು Ķೕಸು ¨ಾģದ ಈ 
ęೂೕĽಸುĻ�ೆಯು ²ಾಜĸದÅ ĶೕಸುĻನ ļಷÍರು ಪಂ�ಾಶತÃಮದ ಬĺಕ ªಾಜÍದ 
§ಾಗ®ಾಗುವರು ಮತುÃ ಆ �ಾರಣĨಂದ Ŵೕ²ಾನĪĖಂತಲೂ ¡ೊಡÀವªಾಗುವರು 
ಎಂಬುದನುÇ �ೋಪ�ģಸುತÃ¡ೆ. ಇದು ĶೕಸುĻನ ļಷÍರು Ŵೕ²ಾನĪĖಂತ ಉತÃಮ®ಾದ 
ಗುಣನಡ�ೆಯನುÇ ²ೊಂĨದÅªೆಂದು ²ೇಳ�ವಂ�ೆ ಅಲÐ, ಆದªೆ ªಾಜÍದĹÐರುವವರು ²ೆಚು¹ 
¯ೆÎೕಷ¿®ಾದ ಆļೕ®ಾ�ದಗಳನುÇ ²ೊಂĨ¡ಾÅªೆಂದ°ೆ¾ ಆĖ¡ೆ. ಮ�ಾÃಯ 11:11ರĹÐನ 
²ೇĺ�ೆಯು ©ಾವ£ಾದರೂ Ŵೕ²ಾನನ ®ೈಯĔÃಕ ¯ೆÎೕಷ¿�ೆಯನುÇ Ĳೕĸľರು�ಾÃ£ೆಂದು 
²ೇĺ�ೊಳ�Ñವದĸಂದ ನಮÌನುÇ Īಬ�ಂಧ�ೊĺಸುತÃ¡ೆ. 

ಹೆಯ ಒಡಂಬģ�ೆಯ ĻಷಯದĹÐದÅ ²ಾ�ೆĶೕ ಸು®ಾ�ೆ�ಯು ūದಲು ¡ೇವದೂತರ 
ಮೂಲಕ ²ೇಳಲÈġ¾ದÅªೆ ಎಂಬುದĔ´ಂತಲೂ ಸು®ಾ�ೆ�ಯು ūದಲು “ನಮÌ ಕತ�ನ 
ಮೂಲಕ” ²ೇಳಲÈġ¾ತು ಎಂಬುದು ²ೆಚು¹ ಇದು ಪÎ§ಾವ¯ಾĹ©ಾĖರುತÃ¡ೆ. 
ĶಹೂĨಕರಣ�ೊĺಸುವವರು Ŀೕ�ೆ ²ೇಳ�ĦÃĨÅರಬಹುದು, “ನಮÌ ಧಮ�¯ಾಸĈವ� 
¡ೇವದೂತĸಂದ �ೊಡಲÈġ¾¡ೆ ಮತುÃ ಸು®ಾ�ೆ�ಯು ಮನುಷÍĸಂದ ±ಾರಲÈಡುĦÃ¡ೆ.” 
²ೇಗೂ, ²ೊಸ ಒಡಂಬģ�ೆಯ ಮಧÍಸÄನು Ķೕಸು®ೇ ಆĖ¡ಾÅ£ೆ. 

ಅರಸ£ಾದ ĔÎಸÃನು ಹĦÃರದĹÐದÅ ®ೇ  ೆ ªಾಜÍವ� ಹĦÃರ®ಾĖತುÃ; ಆತನು ªಾಜÍದ 
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ಸಕಲ ತತÒಗಳನುÇ ¦ೋĩľದನು, ಅದರ ಸÒ§ಾವವನುÇ ತನÇ ಗುಣನಡ�ೆಯ ಮೂಲಕ 
�ೋಪ�ģľದನು, ಮತುÃ ತನÇ ಸಂ¡ೇಶವನುÇ ತನÇ ļಷÍĸ�ೆ İಟು¾ ²ೋದನು. ಅವರು 
ಪĻ�ಾÎತÌĪಂದ ¨ಾಗ�ದļ�ಸಲÈಟ¾ಂ�ೆ, ಅವರು ಅದನುÇ ಅನÒಯ�ೊĺಸುĦÃದÅರು, 
ĻಸÃĸಸುĦÃದÅರು, ಮತುÃ ªಾಜÍವ� ಬಂ¡ಾದ ĳೕ¬ೆ ಅದರನುÇ ಸÈಷ¾�ೊĺಸುĦÃದÅರು. 
�ೊ¬ೊ±ೆÕ 1:13£ೇ ವಚನವ� �ೊ¬ೊ±ೆÕಯĹÐನ ¡ೇವಜನರನುÇ ಆಗ ªಾಜÍ¡ೊಳ�ೆ 
ಇರುವವªೆಂದು ಕªೆಯುತÃ¡ೆ! Ķೕಸುವ� ಇĹÐ ಮತುÃ 7:14ರĹÐ “ಕತ�ನು” ಎಂದು 
ಗುರುĦಸಲÈġ¾¡ಾÅ£ೆ, ಅದರಥ�ವ� ಆತನು ತನÇ ªಾಜÍದ ĳೕ¬ೆ ಆĺÒ�ೆ ¨ಾಡುವವನು 
ಎಂ¡ಾĖ¡ೆ (ಎ¥ೆಸ 5:5 ಸೂ�ಾÍಥ�®ಾĖ Ħĺಸುವ ಪÎ�ಾರ, ತಂ¡ೆ©ಾದ ¡ೇವರ 
�ೊ�ೆಗೂģದವ£ಾĖ).  

ಕತ�Īಂದ �ೊಡಲÈಟ¾¡ಾÅĖ, ಸು®ಾ�ೆ�ಯು ಆತĪಂದ �ೇĺದವರು ನಮ�ೆ 
ľÄರಪģľದರು. ಸು®ಾ�ೆ�ಯನುÇ ľÄರಪģಸುವ ಅĩ�ಾರವ� ಅŪಸÃಲĸ�ೆ ĶೕಸುĻĪಂದ 
®ಾ�ಾÅನ ¨ಾಡಲÈġ¾ತು (¨ಾಕ� 16:17, 18), ಮತುÃ ಅವರು ಅದನುÇ ಪ�ಣ�®ಾĖ 
ಬĺľ�ೊಂಡರು (¨ಾಕ� 16:19, 20). ಇದು “ಪĻ�ಾÎತÌನ ವರಗĺಂದ”6 ಅನುಗÎĿಸಲÈಟ¾ 
ಅದುËತಕರ®ಾದ ಶĔÃಯ ಮೂಲಕ ¨ಾಡಲÈġ¾ತು. ĔÎಸÃನು ಮತುÃ ಅŪಸÃಲರು ±ಾĸದ 
²ೊಸ ಸಂ¡ೇಶವನುÇ Īಜ®ೆಂದು ±ಾıತುಪģľ�ೊಳÑಲು, ಅವĸ�ೆ ±ಾÒ§ಾĻಕ®ಾದ 
ಶĔÃಗಳ� ಇರುವದು ಅವಶÍಕ®ಾĖತುÃ. ಇİÎಯĸ�ೆ ಪ�ಸÃಕದ ¬ೇಖಕನು ಕತ�Īಂದ 
¨ಾ�ಾಡಲÈಟ¾ ಈ ಸಂ¡ೇಶವ� ಪĻ�ಾÎತÌನ ಅದುËತಕರ®ಾದ ವರಗಳ ಮೂಲಕ ¡ೇವĸಂದ 
�ೋಚರ®ಾಗುವ ĸೕĦಯĹÐ ಅನುūೕĨಸಲÈġ¾�ೆಂಬುದನುÇ ದೃģೕಕĸಸು�ಾÃ£ೆ. ²ೊಸ 
ಸಂ¡ೇಶವ� ದೃĤೕಕĸಸುವದ�ಾ´Ė ¡ೈĻಕ ಶĔÃಯ �ೋಪ�ಡುĻ�ೆಯನುÇ 
ಅವಶÍಕ�ೊĺľತು. ಉ¡ಾಹರ�ೆ�ೆ, ಕತ�ನು ಸಂಶಯವನುÇ ವÍಕÃಪģľದÅ �ೋಮĪ�ೆ 
ಪ�ನರು�ಾÄನ�ೊಂಡ ಕತ�ನು �ಾĥľ�ೊಳ�Ñವ ಕುĸತು ²ೇಳ�ವ ಮೂಲಕ Ŵೕ²ಾನನು 
ತನÇ ಸು®ಾ�ೆ�ಯ ಬರವĥ�ೆಯĹÐ ಪªಾ�ಾ° ¿ೆಯನುÇ ತಲುīದÅನು. �ೋಮನು ಆ 
§ಾನು®ಾರದಂದು ĶೕಸುವನುÇ ಕಂ�ಾಗ, Ŀೕ�ೆ ಅĸ�ೆ ¨ಾģದನು, “ನನÇ ±ಾÒĲ 
[ಕತ�ನು], ನನÇ ¡ೇವರು!” (Ŵೕ²ಾನ 20:28). ಬĺಕ Ŵೕ²ಾನನ ²ೇಳಲÈಟ¾ 
ಪÎĳೕಯವ� Ŀೕ�ೆ ಮುಂದುವªೆಯುತÃ¡ೆ: 

Ķೕಸು ಇನುÇ ¦ೇªೆ ಎ°ೊ¾ೕ ಸೂಚಕ�ಾಯ�ಗಳನುÇ ತನÇ ļಷÍರ ಮುಂ¡ೆ ¨ಾģದನು. 
ಅವ�ಗಳ� ಈ ಗÎಂಥದĹÐ ಬªೆĨರುವĨಲÐ. ಆದªೆ Ķೕಸು ¡ೇವಕು¨ಾರ£ಾದ ĔÎಸÃ£ೆಂದು 
Īೕವ� ನಂಬುವಂ�ೆಯೂ, ನಂİ ಆತನ ²ೆಸĸನ ಮೂಲಕ®ಾĖ ĝೕವವನುÇ 
ಪಡ�ೊಳ�Ñವಂ�ೆಯೂ ಇ°ೆ¾¬ಾÐ ಬªೆದ¡ೆ (Ŵೕ²ಾನ 20:30, 31). 

£ಾವ� ¯ಾಸĈಗಳನುÇ ಓĨ, ನಂİ¡ಾಗ, ಮತುÃ Ļ¢ೇಯªಾ¡ಾಗ ಆ ¯ಾಸĈಗĺಂದ 
ಸಂಪ�ಣ�®ಾದ ರč�ೆಯು ನಂİ�ೆ ಮೂಲಕ ಸಂ¤ಾĨľ�ೊಳÑಲÈಡುತÃ¡ೆ. ಆದುದĸಂದ, 
ನಮ�ೆ ನಂİ ರč�ೆಯನುÇ ²ೊಂĨ�ೊಳ�Ñವದ�ೆ´ ಆಧುĪಕ ಅದುËತಗಳ 
ಅಗತÍ�ೆĵರುವĨಲÐ. ¡ೇವರು ಏ�ೆ ಅನಗತÍ®ಾದದÅನುÇ ¨ಾಡುವನು? 

ಪ�ನರು�ಾÄನದ ಕುĸ�ಾĖ ¤ಾÎěೕನ ಮತುÃ ಆಧುĪಕ ಸಂ¡ೇಹ®ಾĨಗಳ ಎ¬ಾÐ 
Īªಾಕರ�ೆಗಳ� ಸಹ ಕತ�ನ ಮರಣದ �ೇವಲ ಐವತುÃ Ĩನಗಳ ನಂತರದĹÐ 
Ķರೂಸ¬ೇĲ£ೊಳ�ೆ ±ಾĻªಾರು ಜನರು ಆತನ ಪ�ನರು�ಾÄನವನುÇ ನಂİದªೆಂಬ 
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®ಾಸÃ®ಾಂಶವನುÇ ಬದ¬ಾĵಸುವದ�ೆ´ ±ಾಧÍĻಲÐ. ಆತನ ಪ�ನರು�ಾÄನದ ಕುĸತು ಅವĸ�ೆ 
ಮನವĸ�ೆ©ಾĖರĹಲÐ®ಾದªೆ, Ķರೂಸ¬ೇĲನĹÐ ಸ§ೆಯು ಆರಂಭ�ೊಂģರುĦÃರĹಲÐ. 
ಇದು ²ೊಸ ಒಡಂಬģ�ೆಯು ಮುಖÍ ಗಮನವನುÇ �ೊಡುವಂತಹ ಅತÍಂಥ ¡ೊಡÀ 
ಅದುËತ®ಾĖ¡ೆ. ಇİÎಯ 2:4£ೇ ವಚನವ� ĻĻಧ ಆĦŮಕ ಶĔÃಗಳ� (“ವರಗಳ�”) 
�ೊಡಲÈġ¾ರುವ ಉ¡ Åೇಶವ� ®ಾಕÍವನುÇ ದೃĤೕಕĸಸುವ¡ಾĖ¡ೆ ಎಂಬುದನುÇ 
ಪ�ನದೃ�ĤೕಕĸಸುತÃ¡ೆ. ಅದು ±ಾĩಸಲÈಟ¾ ಬĺಕ, ಅಂಥ ಶĔÃಗಳ� ಅನಂತರದ īೕĺ�ೆಗĺ�ೆ 
ಅ£ಾವಶÍಕ�ೊಂಡವ�, ಅವರ ಬĺಯĹÐ ¯ಾಸĈಗಳĹÐ ಪÎಕಟ�ೊಂģರುವ ಶĔÃ¯ಾĹ 
®ಾಕÍĻರುತÃ¡ೆ. 

ವಚನ 4. ಒಂದು ದೃĤೕಕĸಸಲÈġ¾ರುವ ಸಂ¡ೇಶವ� Īರಂತರ®ಾದ ಅದುËತಗಳ 
ಮೂಲಕ ಸತತ®ಾĖ ಪ�ನದೃ�ĤೕಕĸಸಲÈಡುವ ಅಗತÍĻರುವĨಲÐ. ಅĳĸಕದ ಉಚº 
£ಾÍ©ಾಲವ� ಒಂದು ĪĨ�ಷ¾®ಾದ ಪÎಕರಣದĹÐ ಈ ಮುಂ�ೆ ĦೕŪ�ಂದನುÇ �ೊಟ¾ªೆ, 
±ಾÄīಸಲÈಟ¾ ತತÒವ� ಸತÍ®ಾದ¡ಾÅĖ ಉĺಯುವದು ಮತುÃ ಅದು ©ಾವ¡ೇ �ೆಳ 
£ಾÍ©ಾಲಯದĹÐ ಸಹ ಅನÒಯ®ಾಗುವಂಥದುÅ. ಅ¡ೇ ĸೕĦಯĹÐ, ¡ೇವರ ®ಾಕÍದ 
ಪÎಕಟ�ೆಯು ಒಂ¡ೇ ±ಾĸ ¯ಾಶÒತ®ಾĖ ದೃĤೕಕĸಸಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ. 

ಅದುËತಕರ®ಾದ ಸೂಚಕ�ಾಯ�ಗಳ� ಅŪಸÃಲತÒದ ಪ�ªಾ®ೆ©ಾĖತುÃ (2 �ೊĸಂಥ 
12:12) ಮತುÃ ಎĹÐಯ ತನಕ ಪ�ªಾ®ೆಯ ಅಗತÍĻ�ೊÃೕ ಅĹÐಯ ತನಕ ಮುಂದುವªೆದವ�. 
ಸೂಚಕ�ಾಯ�ಗಳ� ಮತುÃ ಮಹ�ಾ´ಯ�ಗಳ� ಇವ�ಗಳ� ಒಂ¡ೇ ಸಂಗĦಯ ¦ೇªೆ ¦ೇªೆ 
ದೃĽ¾�ೋನಗಾĖದÅವ�. ಒಂದು “ಸೂಚಕ�ಾಯ�”ವ� ĻŀಸುವವĪ�ೆ ಅದುËತಕರ®ಾದ 
ಘಟ£ೆಯು ¡ೇವರ ²ಾಗೂ ಸಂ¡ೇಶಕನ ಕುĸತು ಒಂದು ಸಂ¡ೇಶವನುÇ 
Ħĺಯಪģľ�ೆಂಬುದನುÇ ಸೂěಸುತÃ¡ೆ. ಸೂಚಕ�ಾಯ�ಗಳ� “ಮಹ�ಾ´ಯ�ಗಳ�” ಎಂದು 
ಕªೆಯಲÈಟ¾ವ� ©ಾ�ೆಂದªೆ ಅವ�ಗಳ� £ೋಡುವವರ ಮನಸುÕಗಳĹÐ ಆಶ¹ಯ�ವನುÇಂಟು 
¨ಾಡುĦÃದÅವ�. ಅದುËತಗಳ� ನģಸಲÈಡĹಲÐ ಎಂಬ¡ಾĖ ©ಾವನೂ �ಾĔ�ಕ®ಾĖ 
®ಾĨಸುವದ�ೆ´ ±ಾಧÍĻಲÐ; ಅವರು �ೇವಲ ಈ �ಾಯ�ಗಳ� ±ೈ�ಾನನ ಅĩ�ಾರĨಂದ 
¨ಾಡಲÈಡುತÃ®ೆಂದು ಆďೇಪ�ೆಯನÇ°ೆ¾ ¨ಾಡಬಲÐವªಾĖದÅರು (ಮ�ಾÃಯ 12:22-28). 

ಮಹ�ಾ´ಯ�ಗಳ� ಮತುÃ ಪÎಕಟ£ೆ �ೊ�ೆ�ೊ�ೆ©ಾĖ ±ಾĖದವ� ©ಾ�ೆಂದªೆ ²ೊಸ 
ಪÎಕಟ£ೆ�ೆ ²ೊಸ ದೃĤೕಕರಣದ ಅಗತÍĻರುತÃ¡ೆ. ¡ೇವರು ²ೊಸ ಪÎಕಟ£ೆಯನುÇ �ೊ�ಾ¾ಗ, 
ಅದ�ೆ´ ¡ೈĻಕ ಅನುūೕದ£ೆĵರುತÃ¡ೆಂಬುದನುÇ �ೋĸಸುವದ�ೆ´ ಸಂ¡ೇಶ ±ಾರುವವĪ�ೆ 
ಶĔÃಗಳನುÇ ಒದĖಸುĦÃದÅನು. ūೕ¯ೆಯು ಇ±ಾÎĶೕಲÍರ ಬĺ�ೆ ಮತುÃ ಐಗುಪćದ ಫªೋಹನ 
ಬĺ�ೆ ಕಳ�ĿಸಲÈಟ¾ ®ೇ  ೆ “ಮಹ�ಾ´ಯ�ಗಳನುÇ” ¨ಾģದನು (Ļūೕಚನ�ಾಂಡ 4:1-9, 
29, 30). ಎĹೕಷನು £ಾ¨ಾನನನುÇ — ಆತನು ಅರಸನ ಬĺಕ ಎರಡ£ೆಯ ±ಾÄನದĹÐದÅ 
ľĸ©ಾದ ಒಬÊ ±ೇ£ಾ£ಾಯಕ£ಾĖದÅನು — ಮತುÃ ಆತĪ�ೆ ¡ೇವರ ಶĔÃಯ ಕುĸತು 
ಮನವĸ�ೆ ¨ಾģ�ೊಟ¾ನು. ĪಸÕಂಶಯ®ಾĖ, ಆತನ ಮೂಲಕ®ಾĖ, ಆತನ ¡ೇಶದವರĹÐ 
�ೆಲವರು ಸತÍ ¡ೇವರĹÐ ನಂİ�ೆĵಡುವವªಾದರು (2 ಅರಸು 5). 

²ೊಸ ¯ಾಸĈ ಮತುÃ ಮಹ�ಾ´ಯ�ಗಳ� �ೊ�ೆ �ೊ�ೆ©ಾĖĶೕ ±ಾಗುತÃ®ೆಂಬುದನುÇ 
ಎಷು¾ ±ಾĸ ಒĦÃ ²ೇĺದರೂ ಅದು ಅĦ©ಾಗುವĨಲÐ. ತನ�ೆ ಮಹ�ಾ´ಯ�ಗಳನುÇ ̈ ಾಡುವ 
ಶĔÃĶಂದು ²ೇĺ�ೊಳ�Ñವವĸ�ೆ ಒಬÊನು “ĪನÇ ²ೊಸ ¯ಾಸĈಗಳ� ಎĹÐ?” ಎಂದು ಸ®ಾಲು 
²ಾಕಬಹುದು.7 ಅ¡ೇ ĸೕĦಯĹÐĶೕ, “²ೊಸ ¯ಾಸĈ” ಬªೆಯುವವĸ�ೆ ಒಬÊನು, “Ķೕಸು 
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ಮತುÃ ಅŪಸÃಲರು ¨ಾģದ ಮಹ�ಾ´ಯ�ಗĺ�ೆ ²ೋĹಸಬಹು¡ಾದ ĪನÇ 
ಮಹ�ಾ´ಯ�ಗಳ� ಎĹÐ? ಉ¡ಾಹರ�ೆ�ೆ, Īೕನು ©ಾರನುÇ ಸತÃವªೊಳĖಂದ ಎİÊľರುĻ?” 
ಎಂದು �ೇಳ�ವ ಮೂಲಕ ಸ®ಾಲು ²ಾಕಬಹುದು.  

ĔÎಸÃನ ಸಂ¡ೇಶವ� Īಜ®ಾದ ಅದುËತಗĺಂದ ದೃĤೕಕĸಸಲÈġ¾ತು (£ೋģĸ 
Ŵೕ²ಾನ 20:30; ¨ಾಕ� 2:10-12). ¨ಾಕ� 2£ೇ ಅ¢ಾÍಯದĹÐನ ಅದುËತವ� 
¤ಾಪಗಳನುÇ čĲಸುವದ�ೆ´ ĔÎಸÃĪĖರುವ ಶĔÃ ಮತುÃ ಅĩ�ಾರಗಳನುÇ �ೋಪ�ģľತು. 
ಆತನು ಕುಂಟನನುÇ ಗುಣಪģಸುವದ�ೆ´ ಶಕÃ£ಾದÅĸಂದ, ಅದು ಒಂದು ಅ±ಾÒ§ಾĻಕ®ಾದ 
ĔÎĶĶಂಬುದು ಸÈಷ¾®ಾĖದುÅ, ಆತನು ಸÒತಃ ¡ೇವರ ±ಾÄನದĹÐದುÅ�ೊಂಡು 
ನ�ೆದು�ೊಳ�ÑĦÃ¡ಾÅ£ೆ ಮತುÃ ¤ಾಪಗಳನುÇ čĲಸುವದ�ೆ´ ಸಹ ಶಕÃ£ೆಂಬುದು 
ಸÈಷ¾�ೊಂģತುÃ. ಅದುËತಕರ®ಾದ ಶĔÃಗಳ� ಅವ�ಗಳನುÇ ನģಸುವವನು ¡ೇವರ 
ವ�ಾÃರ£ಾĖ¡ಾÅ£ೆಂಬುದ�ೆ´ ಪ�ªಾ®ೆಗಾĖದÅವ�. 

¡ೈĻಕ ಸಂ¡ೇಶಗಳನುÇ ಅದುËತಗಳ ಮೂಲಕ®ಾĖ ದೃĤೕಕĸಸುವದು ±ಾರಭೂತ®ಾĖ 
ಇİÎಯĸ�ೆ ಪ�ಸÃಕವನುÇ ಬªೆಯುವ ²ೊĦÃ�ೆ ಗತ®ಾĖತುÃ. ಇದು 2:2-4 ಮತುÃ ¦ೇªೆ 
ಕ�ೆಯĹÐ ಸೂ�ಾÍಥ�®ಾĖ ĦĺಸಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ (£ೋģĸ ̈ ಾಕ� 16:20; Ŵೕ²ಾನ 20:30, 
31). “®ಾಕÍವನುÇ ľÄರಪģಸುವ” ಸೂಚಕ�ಾಯ�ಗಳ� (¨ಾಕ� 16:20) ¨ಾಕ�ನು ಬªೆಯುವ 
²ೊĦÃ�ೆ ಪ�Ħ��ೊಂģದÅವ�. ಈ ಬಲಪģಸುĻ�ೆಗಳ�, ಅಥ®ಾ ಪĻ�ಾÎತÌವರಗಳ�, 
ಅವĸ�ೆ ಒದĖಸಲÈಟ¾ ಅದುËತಕರ®ಾದ ಶĔÃಗಳ� ®ಾಕÍವನುÇ ±ಾ�ಾಗುವಷ¾ರ ಮġ¾�ೆ 
ದೃĤೕಕĸಸುವ ತನಕ ಇರತಕ´ವ�ಗಾĖದÅವ�; ಬĺಕ ಅವ�ಗಳ� ಗĦľ ²ೋಗĹದÅವ�  
(1 �ೊĸಂಥ 13:8-10; ಎ¥ೆಸ 4:8-13). ¡ೇವರ ದೃĤೕಕĸಸಲÈġ¾ರುವ ěತÃವ�, ಅವಶÍಕ®ಾದ 
¨ಾಗ�ದಶ�ನವನುÇ ಒದĖಸಬಲÐ¡ಾÅĖದುÅ, ಅದು “ವರಗಳ” ಅಗತÍ�ೆಯನುÇ 
ಅಂತÍ�ೊĺľತು. ¤ೌಲನು ಸ§ೆಯĹÐ ¦ೇ�ಾĖದÅ ಅತÍಂಥ ¡ೊಡÀ ಅಗತÍ�ೆಯನುÇ 
�ೋĸಸು�ಾÃ£ೆ, ಅದು īÎೕĦĶೕ, ಈಗ ಅದು ನಮ�ೆ (ಮತುÃ ūದಲ ಶತ¨ಾನದವĸ�ೆ) 
©ಾವ¡ೇ ಅದುËತಕರ®ಾದ ಶĔÃĖಂತಲೂ ಎ°ೊ¾ೕ ²ೆಚು¹ ¤ಾÎಮುಖÍ®ಾĖರುತÃ¡ೆ. ²ೇಗೂ, 
ಇİÎಯĸ�ೆ ಪ�ಸÃಕದ ®ಾಚಕĸ�ೆ Ķೕಸುವ� ¨ಾģದ ಅದುËತಗಳ ಬ� ¶ೆ �ೆ£ಾÇĖ �ೊĦÃತುÃ. 
ಅವĸ�ೆ ಇ£ಾÇವ¡ೆ ದೃĤೕಕರಣವ� ಅಗತÍĻರĹಲÐ, ಆದªೆ ಇನÇಷು¾ ¦ೋಧ£ೆಯ 
ಅಗತÍವಂತೂ ಇತುÃ, ಅದನುÇ ಈ ಪĦÎ�ೆಯು ಒದĖľತುÃ.  

ಇ±ಾÎĶೕಲÍರು �ಾ£ಾŖ ¡ೇಶವನುÇ ಪÎ®ೇļľದ ಬĺಕ ಪರ¬ೋಕĨಂದ ಮ£ಾÇ 
İೕಳ�ವದು Īಂತು ²ೋದ ಪÎ�ಾರ®ೇ, ಸ§ೆಯು ವರಗಳ ಅಗತÍĻದÅ “ļಸುತÒ”ವನುÇ İ�ಾ¾ಗ 
ಮತುÃ ®ಾಕÍದ ಮೂಲಕ ಪĸಪಕÒ�ೊಂಡ ಬĺಕ ಅದುËತಗಳ� Īಂತು ²ೋದವ�. ¡ೇವರು 
ತನÇ ಜನĸ�ೋಸ´ರ Īರಂತರ®ಾĖ ಅದುËತಗಳನುÇ ¨ಾģದಂಥ Ĩೕಘ�®ಾದ 
ಯುಗŬಂದು ಎಂĨಗೂ ಇರĹಲÐ — ಮತುÃ ²ಾĖರ¦ೇ�ೆಂಬ ಇಂĖತವ� ಇರĹಲÐ. Ķೕಸುವ� 
ಇ±ಾÎĶೕş ಜನªೊಳ�ೆ ಎ°ೊ¾ೕ ಮಂĨ ಕುಷ¿ªೋĖಗಳ� ಇ¡ಾÅಗೂÍ ಅವರĹÐ 
ಒಬÊ£ಾದರೂ ಶುದÆ£ಾಗ¡ೆ ಸುĸಯ (ľĸ©ಾ) ¡ೇಶದವ£ಾಗ £ಾ¨ಾನನು ¨ಾತÎ 
ಶುದÆ£ಾದನು ಎಂಬುದನುÇ ಉ¬ Ðೇಖ ¨ಾಡುವ ಮೂಲಕ ಇದನುÇ �ೋĸľ �ೊಡು�ಾÃ£ೆ 
(ಲೂಕ 4:27). 

“ವರಗಳ�” (μερισμός, merismos) ಅಂದªೆ “Ļತರ�ೆಗಳ�” ಅಥ®ಾ “¤ಾಲು 
¨ಾಡುĻ�ೆಗಳ�” ಎಂದಥ�®ಾĖ¡ೆ. ಈ ಪದವ� ªೋ¨ಾ 1:11ರĹÐ ¤ೌಲನು ಬಳľರುವ 
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“ಆĦŮಕವರಗಳ�” (χάρισμα, charisma) ಎಂಬ ಪದದಂ�ೆĶೕ ಆĖರುವĨಲÐ. ಆ ಪದವ� 
ಸಹ ಬಹುವಚನ ರೂಪŬಂದನುÇ ²ೊಂĨ¡ೆ, charismata (£ೋģĸ ªೋ¨ಾ 12:6;  
1 �ೊĸಂಥ 1:7; 12:4, 9, 28, 30). ಇİÎಯ 2:4ರĹÐರು ಪÎĦŴಂದ ಅಂಶವ� ¡ೇವರ 
ಸಂ¡ೇಶವನುÇ ದೃĤೕಕĸಸುವದರĹÐ ಬಳಸಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ. Īಜ, merismos ಎಂಬ ಪದವ� 
¦ೇªೊಂದು ಕ�ೆಯĹÐ “ಆĦŮಕವರಗಳ�” ಎಂಬುದನುÇ ಸೂěಸುವದ�ೆ´ ಬಳಸಲÈġ¾ರುವ 
charisma ಎಂಬ ಪದದಂ�ೆĶೕ ಆĖರುವĨಲÐ, ಆದªೆ ಒಂದು ಪದವ� ಮ�ೊÃಂದನುÇ 
ಒಳ�ೊಂģರ¬ಾರದು ಎಂಬುದನುÇ ಅವಶÍಕ®ಾĖ ಅನುಸĸಸ¦ೇ�ೆಂĨಲÐ. 

ಸೂಚಕ�ಾಯ�ಗಳ� ಅŪಸÃĹಕ ಅĩ�ಾರ�ೆ´ ಒಂದು ಭಯಭĔÃಯುಳÑ �ೌರವವನುÇ 
ಉಂಟು ¨ಾģದÅವ� (ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 2:43). ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 6:6-8ರ 
ನಂತರದĹÐ, ಅŪಸÃಲರು ®ೈಯĔÃಕ®ಾĖ ²ೋದ ಕ�ೆಗಳ¬ Ðೆ¬ಾÐ ಅಂಥ ಶĔÃಗಳ� 
ಅನುಗÎĿಸಲÈಟ¾ವ� (ಅŪಸÃಲರ ಕತÍಗಳ� 8:14-17; 19:1-6; ªೋ¨ಾ 1:11; 1 �ೊĸಂಥ 
12:8-10). ಅŪಸÃಲರು ಎĹÐ ®ೈಯĔÃಕ®ಾĖ ²ೋಗುವದ�ಾ´ ಗĹಲÐŬೕ ಅಥ®ಾ 
²ೋಗĹಲÐŬೕ, ಅಂಥ ವರಗಳನುÇ ¦ೇªೆಯವĸ�ೆ ಅನುಗÎಹ®ಾಗುವಂ�ೆ ¨ಾಡುವದ�ೆ´ 
ಅĩ�ಾರ ಅಥ®ಾ ಶĔÃಯನುÇ ²ೊಂĨದವನು ©ಾವನೂ ಇರĹಲÐ! Ķೕಸು ಮತುÃ 
ಅŪಸÃಲರು ಸತÃವರನುÇ ಎİÊľದರು (ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 9:36-43); ಇಂದು 
ĝೕĻಸುĦÃರುವ ©ಾವ ವÍĔÃಯು ಅದನುÇ ¨ಾಡುವದ�ೆ´ ±ಾಧÍĻಲÐ. £ಾವ� ಸುಳ�Ñ 
ಅದುËತಗಳನುÇ ¨ಾಡುವವರ ಕುĸತು ©ಾ®ಾಗಲೂ ಎಚ¹ĸ�ೆĵಂĨರತಕ´ದುÅ, ©ಾ�ೆಂದªೆ 
ಸತÍದ ĳೕ¬ೆ īÎೕĦĵಲÐದವರು ಅದುËತ ಶĔÃಗಳಂ�ೆ �ೋರುವವ�ಗಳ “ಅಸತÍ ನģಸುವ 
ಭÎĳ”ĵಂದ ±ೆೆಯಲÈಡುವಂ�ೆ ¡ೇವರು ಅನುಮĦಸುವನು (2  ೆಸ¬ೋĪಕ 2:9-11; 
£ೋģĸ ಮ�ಾÃಯ 7:21-23).  

ĔÎಸÃನ ಯĎ ಮತುÃ ಉನÇತÃ�ೆ´ೕĸಸಲÈಡುĻ�ೆ (2:5-18) 
 

ĔÎಸÃನು ¡ೇವದೂತĸĖಂತ ಕģĳ©ಾĖ ¨ಾಡಲÈġ¾ದುÅ ಮತುÃ ಮರಣವನುÇ 
ಅನುಭĻಸುವದು (2:5-8) 

5£ಾವ� ಪÎ±ಾÃīಸುವ ಮುಂದಣ ±ಾ¨ಾÎಜÍವನುÇ ಆತನು ¡ೇವದೂತĸ�ೆ ಅĩೕನ 
¨ಾಡĹಲÐವ¬ಾÐ. 6¯ಾಸĈದ §ಾಗದĹÐ —  

ಮನುಷÍನು ಎಷು¾ ¨ಾತÎದವನು; ಅವನನುÇ Īೕನು ©ಾ�ೆ £ೆನಸ¦ೇಕು? 
¨ಾನವನು ಎಷ¾ರವನು; ಅವನĹÐ ©ಾ�ೆ ಲčñĻಡ¦ೇಕು? 
7ಅವನನುÇ ¡ೇವದೂತĸĖಂತ ಸÒಲÈ®ೇ ಕģĳ©ಾĖ ¨ಾģĨಯ¬ಾÐ; 
ಪÎ§ಾವವನೂÇ ¨ಾನವನೂÇ ಅವĪ�ೆ Ĕĸೕಟ®ಾĖ ಇġ¾ೕ; 
8ಎಲÐವನೂÇ ಅವನ ¤ಾದಗಳ �ೆಳ�ೆ ²ಾĔ ಅವĪ�ೆ ಅĩೕನ¨ಾģĨÅೕಯಲÐ®ೇ 

ಎಂದು ಸÈಷ¾®ಾĖ ²ೇĺದನು. ಆತನು ಎಲÐವನೂÇ ಮನುಷÍĪ�ೆ ಅĩೕನ¨ಾģದ£ೆಂಬದರĹÐ 
ಅವĪ�ೆ ಒಂದ£ಾÇದರೂ ಅĩೕನ¨ಾಡ¡ೆ İಡĹಲÐ®ೆಂದು ²ೇĺದ ²ಾ�ಾĵತು; ಆದªೆ 
ಎಲÐವ� ಅವĪ�ೆ ಅĩೕನ®ಾĖರುವದನುÇ £ಾವ� ಇನೂÇ �ಾಣುವĨಲÐ. 

ವಚನ 5. 2:1-4 ವಚನಗಳĹÐ ಎಚ¹ĸ�ೆಯ ¨ಾತನುÇ ²ೇĺದ ಬĺಕ, ¬ೇಖಕನು 
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¡ೇವದೂತĸĖಂತ Ķೕಸು ¯ೆÎೕಷ¿ನು ಎಂಬ ®ಾದದ ಕ�ೆ�ೆ ĿಂĨರುಗು�ಾÃ£ೆ. 
ಮುಂದಣ ±ಾ¨ಾÎಜÍ ಎಂಬುದು £ಾĻ ಈಗ ĝೕĻಸುವ ĳľÕೕಯನ ಯುಗ®ಾĖರುತÃ¡ೆ 

(£ೋģĸ 6:5). ಇದು ಪರ¬ೋಕದĹÐ ĶೕಸುĻ�ೆ ಅರಸ£ಾĖ Ĕĸೕಟ¢ಾರ�ೆ©ಾಗುವ 
ಮೂಲಕ ಆರಂಭ�ೊಂģತು ಮತುÃ ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 2ರĹÐ ಪĻ�ಾÎತÌನು ಆ 
ªಾಜÍವನುÇ �ಾĸ�ೆ ತರುವ ಮೂಲಕ ಅದು ಎಲÐĸಗೂ ಸÈಷ¾�ೊಂģತು. ಅ£ೇ�ಾ£ೇಕರು 
ಏ£ೇ Ŵೕěľದರೂ, Ķೕಸುವ� ಈ ಯುಗದ ĳೕ¬ೆ ಆĺÒ�ೆ ¨ಾಡುವವ£ಾĖ¡ಾÅ£ೆ 
(ಮ�ಾÃಯ 28:18). ಅಲÐ¡ೆ ĶೕಸುĻನ ±ೇವಕªಾĖ ಅŪಸÃಲರು ¡ೇವಜನರ ĳೕ¬ೆ 
ಆĺÒ�ೆಯನುÇ ¨ಾಡುವಂತಹ ಯುಗವ� ಆĖರುತÃ¡ೆ. ಅವರು ತಮÌ ಪÎಭುತÒವನುÇ ²ೇ�ೆ 
±ಾĩľ�ೊಂಡರು? ಅವರು ಪĻ�ಾÎತÌĪಂದ ನģಸಲÈಟ¾ವªಾĖ ಅವರ ಬರಹಗಳĹÐ 
ಒದĖಸಲÈġ¾ರುವ ಉಪ¡ೇಶಗಳ ಮೂಲಕ®ೇ ಆĖ¡ೆ (ಮ�ಾÃಯ 19:28). 

“ಮುಂದಣ ±ಾ¨ಾÎಜÍ” ಎಂಬ ¨ಾತು ĶೕಸುĻನ ಎರಡ£ೆಯ ಬªೋಣದ ನಂತರ 
�ಾಲ�ೆ´ ಅನÒಯ®ಾಗುತÃ¡ೆಂದು ²ೇಳ�ವದು ಇİÎಯĸ�ೆ ಪ�ಸÃಕ�ೆ´ ಸಂಬಂಧಪಟ¾ಂ�ೆ ಆ 
ಪದಗುಚºವನುÇ ಅಥ�Ŀೕನ�ೊĺľದಂ�ಾಗುವದು. ¬ೇಖಕನು ಮುಂ¡ೆ ©ಾ®ಾಗ¬ೋ 
ಬರುವ ಭĻಷÍ ಸಹಸÎವ°ಾ�ಡĺತದĹÐ ಅಲÐ, ಆದªೆ ಈಗ ĶೕಸುĻĖರುವ ¯ೆÎೕಷ¿�ೆಯನುÇ 
�ೋĸľ �ೊಡುĦÃ¡ಾÅ£ೆ. 

£ಾವ� ಪÎ±ಾÃīಸುವ ಎಂಬ ಪದಗುಚºವ� ಇİÎಯĸ�ೆ ಪ�ಸÃಕವ� ūದಲು ಒಂದು 
ಪÎಸಂಗದ ರೂಪದĹÐ ¨ಾ�ಾಡಲÈġ¾� Ãೆಂಬುದ�ೆ´ ಒಂದು ಕುರುಹು ಆĖರುತÃ¡ೆ. 
�ಾಗÎ�ೆĵಂದ ಓದುವ ©ಾವ£ೇ ಆಗĹ ಇİÎಯĸ�ೆ ಪ�ಸÃಕವ� ūದಲು ಒಂದು 
ಪÎಸಂಗ®ಾĖ ĦĺಸಲÈġ¾�ೆಂಬುದನುÇ ಕಂಡು Ŀģಯುವದು ±ಾಧÍĻರುತÃ¡ೆ. 

ವಚನ 6. ಒಬÊನು ಒಂದು §ಾಗದĹÐ . . . ±ಾŀ ²ೇĺ¡ಾÅ£ೆ ಎಂಬುದರ ಅಥ�ವ� Ĕೕತ�£ೆ 
8:4-6 ಮೂಲ ¬ೇಖಕನು ಅ£ಾĲಕ£ಾĖದÅನು, ಅಥ®ಾ ಮೂಲವ� �ೇವಲ ¤ೆÎೕĸತನಲÐದ 
¨ಾನವ ¬ೇಖಕ£ಾĖದÅನು ಎಂ¡ಾĖರುವĨಲÐ. ಬದ¬ಾĖ, ಇĹÐ ĦĺಸĹěºಸುವ 
ಅಂಶ®ೇ£ೆಂದªೆ ಸಂ¡ೇಶವ� ¦ೇªೆ ಎಲÐದĔ´ಂತಲೂ ¤ಾÎಮುಖÍ®ಾದದುÅ ಎಂಬ¡ೆ. ಇİÎಯ 
4:4ರĹÐ ಅ¡ೇ ĸೕĦಯ ¨ಾತು ಬಳಸಲÈġ¾¡ೆ: “ಒಂದು ಸÄಳದĹÐ ಏಳ£ೆಯ ĨವಸವನುÇ 
ಕುĸತು . . . ಬªೆದ¡ೆ.” ¬ೇಖಕĪ�ೆ ®ಾಕÍ§ಾಗದ ಮೂಲದ ಬ� ¶ೆ �ೊĦÃತುÃ ಎಂಬುದು 
ಸÈಷ¾®ಾĖರುತÃ¡ೆ. Philo ಸಹ ಒಂದು ®ಾ�ಾÍ§ಾಗದ ¬ೇಖಕನು ©ಾªೆಂಬುದನುÇ 
ಖěತ®ಾĖ Ħĺದ ಸಂದಭ�ದĹÐ ಅಂತಹ ಪದಗಳನುÇ ಬಳಸುĦÃದÅನು.8 ¡ೇವªೇ 
ಮೂಲ£ಾĖರು®ಾಗ, ಒಬÊನು ¨ಾನವ ¬ೇಖಕನನುÇ ಗುರುĦಸುವ ಅಗತÍĻಲÐ. 

ಮನುಷÍನು (ಮನುಷÍ ಕು¨ಾರ) ಎಂಬುದು Ĕೕತ�£ೆ 8:4ĸಂದ �ೆ�ೆದು�ೊಂģರುವ 
ಉ¬ Ðೇಖನ®ಾĖದುÅ, Ĕೕತ�£ೆಯĹÐ ಎ¬ಾÐ ಮತÍ� ಮನುಷÍರನುÇ ಸೂěಸುವ¡ಾĖ 
�ೋರುತÃ¡ೆ. �ೆಲವĸ�ಾದªೋ, Ķೕಸು ತನ�ೆ ಅನÒಯಪģľ�ೊಳ�Ñವ £ೆě¹ನ 
¨ಾ�ಾĖದುÅ ಅದನುÇ Ĕೕತ�£ೆ�ಾರನು ಪÎ®ಾದ£ಾತÌಕ®ಾĖ ²ೇĺದ£ೆಂದು �ೋರುವ 
±ಾಧÍ�ೆಯು ಇರುತÃ¡ೆ, ಆದªೆ ಇİÎಯ ಪದÍರೂಪಗಳ ಸ¨ಾನ�ೆಗಳ ಪÎ�ಾರ ಈ 
ಪದಗುಚºವ� �ೇವಲ “¨ಾನವĸ�ೆ” ¨ಾತÎ®ೇ ಸಲುÐವಂತದುÅ ಅಗತÍĻರುತÃ¡ೆ. Bruce Ŀೕ�ೆ 
ಬªೆಯು�ಾÃ£ೆ, “®ಾಸÃ®ಾಂಶ®ೇ£ೆಂದªೆ, Ķೕಸು ತನÇನುÇ ಕುĸತು ಮನುಷÍಕು¨ಾರನು 
ಎಂದು ²ೇĺ�ೊಂಡ ಸಮಯĨಂದಲೂ, ಈ ̈ ಾತು �ೆČಸÃĸ�ೆ ಅದರ ವ�ÍತÈĦÃ¯ಾಸĈದ ಒತÃನುÇ 
¡ಾġ ಅĩ�ಾಥ�ಗಳನುÇ ²ೊಂĨ¡ಾÅĖ¡ೆ, ಮತುÃ ಅದು ಇİÎಯĸ�ೆ ಪĦÎ�ೆಯ ¬ೇಖಕĪ�ೆ 
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ಸಹ Ŀೕ�ೆĶೕ ಅĩ�ಾಥ�ವನುÇ ²ೊಂĨತುÃ.”9  
¦ೇªೆ ¨ಾತುಗಳĹÐ ²ೇಳ�ವ¡ಾದªೆ, “ಮನುಷÍ ಕು¨ಾರ” ಎಂಬ ¨ಾĦನ ಅಥ�ವ� 

“ಮನುಷÍನು” ಎಂ¡ಾĖತುÃ, ಆದªೆ ಅದು ĔÎಸÃನು ಏ£ಾĖ¡ಾÅ£ೆಂಬುದರ ಒಂದು Ļಧ®ಾದ 
ĻರುದÆ®ಾದ ¨ಾದĸ ಸಹ ಆĖರುತÃ¡ೆ.10 “ಮನುಷÍ ಕು¨ಾರ” ಎಂಬುದು ¦ೇªೆ ಕ�ೆಯĹÐ 
ಅ£ೇಕ ±ಾĸ ĶೕಸುĻ�ೆ ಬಳಸಲÈġ¾ರುವದĸಂದ (ಉ¡ಾಹರ�ೆ�ೆ, ¡ಾĪĶೕಲ 7:13ರĹÐ, 
ಮತುÃ ²ೊಸ ಒಡಂಬģ�ೆಯĹÐ ಎಂಭತುÃ ²ೆಚು¹ ±ಾĸ), ಈ ®ಾಕÍ§ಾಗವ� ಎರಡು 
ಅಥ�ಗಳನುÇ ²ೊಂĨದುÅ, ūದಲ ಅನÒĵ�ೆ ಮನುಷÍĪ�ೆ ಮತುÃ ಎರಡ£ೆಯದು ĔÎಸÃĪ�ೆ 
²ಾಗೂ ಆತನ ಆĺÒ�ೆ�ೆ ಅನÒĵಸಲÈġ¾¡ೆ ಎಂಬ ಅı¤ಾÎಯ ಪಡುವದು ಇದ�ೆ´ 
ಪĸ²ಾರ®ಾĖರಬಲÐದು. “ಮನುಷÍ ಕು¨ಾರ” ಎಂಬುದು ಮನುಷÍರನುÇ ¨ಾತÎ®ೇ 
ಸೂěಸುವ¡ಾದªೆ, Ĕೕತ�£ೆ�ಾರĪ�ೆ ಆಶ¹ಯ�ವ�ಂಟು ¨ಾģ¡ Åೇ£ೆಂದªೆ ಅಲÈ£ಾದ 
ಮನುಷÍನ ĳೕ¬ೆ ¡ೇವರು ಅಂಥ ಕಳಕĺಯನುÇ ²ೊಂĨದÅನ¬ಾÐ ಮತುÃ ಆತನĹÐ ಅ°ೊ¾ಂದು 
ಆಸĔÃಯನುÇ �ೋĸľ¡ಾÅನ¬ಾÐ ಎಂಬ¡ೆ.11  

9£ೇ ವಚನದĹÐ ±ಾ¨ಾನÍ ಮನುಷÍ ಮತುÃ ¡ೇವರು ಸಮಸÃದ ĳೕ¬ೆ — ಮರಣ 
±ೇĸದಂ�ೆ (8£ೇ ವಚನವ� ಸೂěಸುವ ಪÎ�ಾರ ಅದು ¨ಾನವĪ�ೆ ಇನೂÇ 
ಅĩೕನಪģಸಲÈಡದ ಒಂದು �ಾಯ�®ಾĖ¡ೆ) — ಒ�ೆಯ£ಾĖ ಇġ¾ರುವ ĔÎಸÃನ ನಡು®ೆ 
ĻರುದÆ ²ೋĹ�ೆಯು ¨ಾಡಲÈġ¾¡ೆ. Ķೕಸು ಮನಃಪ�ವ�ಕ®ಾĖ ¡ೇವರ ěತÃ�ೆ´ �ಾನು 
ಅĩೕನ®ಾಗುವದªೊಳ�ೆ ಮರಣವನುÇ §ಾಗ®ಾĖ ±ೇĸľ�ೊಂģದÅನು. ಆತನು 
ನಮÌಂ�ೆĶೕ, ಮರĥಸ¦ೇ�ಾĵತು. 7 ಮತುÃ 9 ವಚನಗಳ� ಆತನು ¡ೇವದೂತĸĖಂತ 
“ಸÒಲÈ®ೇ [ಸÒಲÈ �ಾಲ] ಕģĳ©ಾĖ” ¨ಾಡಲÈಟ¾ನು ಎಂದು ²ೇಳ�ತÃ®ೆ, ಅದು ಆತನು 
ಭೂĲಯĹÐದÅ ಸಮಯವನುÇ ಸೂěಸತಕ´¡ಾÅĖ¡ೆ. 

ĶೕಸುĻನ ಕತ�ತÒದ ಕುĸತ ಅı¤ಾÎಯವ� ¯ಾಸĈಗಳĹÐನ ¦ೇªೆ §ಾಗಗĺ�ೆ 
ವÍĦೕĸಕÃ®ಾĖರುವĨಲÐ, ಆದªೆ ಅದು ನಮ�ೆ ಉತÃರ ²ೇಳ�ವದ�ಾ´ಗದಂತಹ ಪÎ¯ೆÇಗಳನುÇ 
ಎİÊಸುತÃ¡ೆ. ಉ¡ಾಹರ�ೆ�ೆ, ¡ೇವದೂತರು ಆತನನುÇ �ಾ¤ಾಡುವರು (ಮ�ಾÃಯ 4:5, 6; 
£ೋģĸ Ĕೕತ�£ೆ 91:11, 12), ಆದªೆ ಅವರು ಆತನ ಆĐೆĵಂದ ²ಾ�ೆ ̈ ಾģದªೋ ಅಥ®ಾ 
ತಂ¡ೆĵಂದ �ೊಡಲÈಟ¾ �ೆಲಸ®ಾĖ ¨ಾģದªೋ? Īಶ¹ಯ®ಾĖಯೂ, ಆತನು ಅವರ 
ಸ²ಾಯವನುÇ ಆĐಾīľ �ೇĺರಬಹುĨತುÃ, ©ಾ�ೆಂದªೆ ಅವರು �ೆ�ೆÕೕಮ£ೆಯĹÐ ಆತĪ�ೆ 
ಉಪ�ಾರವನುÇ ¨ಾಡು�ಾÃªೆ (ಲೂಕ 22:43); ಆದªೆ ¡ೇವದೂತರ ಸ²ಾಯ�ಾ´Ė “ನನÇ 
ತಂ¡ೆಯನುÇ ¦ೇģ�ೊಳÑ¦ೇಕು” ಎಂದು ²ೇĺದನು (ಮ�ಾÃಯ 26:53). ಆತĪ�ೆ ಅವರ ĳೕ¬ೆ 
ಅĩ�ಾರĻĨÅದÅªೆ, ಆತನು ತಂ¡ೆಯ ಮೂಲಕ ²ೋಗ¡ೆĶೕ ಅವĸ�ೆ ಆĐೆಯನುÇ 
�ೊġ¾ರುವದ�ೆ´ ±ಾಧÍĻರĹಲÐŬೕ? 

¡ೇವರು ಸೃĽ¾ ¨ಾģರುವ ಅūೕಘ®ಾದ ĻಶÒ�ೆ´ ²ೋĹľದªೆ ಮನುಷÍನು ದೂĺನ 
ಕಣದ ĳೕĹರುವ ಒಂದು ದೂĺನ ಕಣ®ೇ ²ೊರತು ಮ� ÃೇನಲÐ. “ಸೂಯ�Īಂದ ಮೂರ£ೆಯ 
ಬಂ�ೆ©ಾದ” ನಮÌನುÇ “§ೇġ ¨ಾģದ” ಸವ�ಶಕÃ£ಾದ ಸೃĽ¾ಕತ�ನು ನಮÌ ĳೕ¬ೆ 
ಸುĸľರುವ ಕೃ¤ೆ ಮತುÃ ಮĿĳಗಳ� ಎಷು¾ ಆಶ¹ಯ�®ಾದವ�ಗಳ�! ಖಂģತ®ಾĖಯೂ, 
¦ೇªೆಯವ�ಗĺ�ೆ ²ೋĹľದªೆ ěಕ´¡ಾದ ನಮÌ ಗÎಹ�ೆ´ ಆತನು Īೕģದ §ೇġಯ 
(£ೆನಸುĻ�ೆಯ) ಮುಕುಟ¤ಾÎಯ®ಾದ ಅಂಶ®ೆಂದªೆ ĔÎಸÃನ ಬªೋಣ®ೇ ಆĖತುÃ. ನಮÌ 
ಮಹತÒĻಲÐĨರುĻ�ೆಯ ²ೊರ�ಾĖಯೂ, ¡ೇವರು ನಮÌನುÇ “§ೇġ ¨ಾģದನು” (ವ. 6; 
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KJV). 
¡ೇವರು ಮನುಷÍನ ಕುĸತು ಕಳಕĺಯುಳÑವನು ಎಂದು NASBಯು ²ೇಳ�ತÃ¡ೆ, ಅದು 

ಮೂಲ ಪದ�ೆ´ ಒಪ�Èವಂ�ೆ ಉತÃಮ®ಾĖ §ಾ®ಾನು®ಾದವನುÇ ಒದĖಸುತÃ¡ೆ. ಆತನು 
ಸುಮÌ£ೆ “²ಾ�ೇ §ೇġ”12 ¨ಾಡುವದĔ´ಂತಲೂ ²ೆě¹ನದನುÇ ¨ಾಡು®ಾತ£ಾĖ¡ಾÅ£ೆ. 
©ಾ�ೋಬ 1:27£ೇ ವಚನವ� ĨĔ´ಲÐದವರನುÇ ಮತುÃ Ļಧ®ೆಯರನುÇ “§ೇġ ¨ಾಡ¦ೇಕು” 
ಎಂದªೆ ಅಂಥ ವÍĔÃಗಳನುÇ ²ೋĖ £ೋಡುವದĔ´ಂತಲೂ ²ೆě¹ನ¡ಾÅĖ¡ೆ ಎಂಬುದನುÇ 
ಸೂěಸುತÃ¡ೆ; ಅದರĹÐ ಅವರನುÇ “ಪªಾಮĸಸುವದು” ±ೇĸರುತÃ¡ೆ. “Ŵೕ±ೇಫನು ತನÇ 
ಸ²ೋದರĸ�ೆ — ನನÇ ಅವ±ಾನ�ಾಲ ಸĲೕīľತು. ಆದªೆ ¡ೇವರು Īಶ¹ಯ®ಾĖ 
ĪಮÌನುÇ ಪªಾಂಬĸľ [“ĪಮÌನುÇ §ೇġ¨ಾಡುವನು”; KJV] ಈ ¡ೇಶĨಂದ �ಾನು 
ಅಬÎ²ಾś ಇ±ಾŃ ©ಾ�ೋಬĸ�ೆ �ೊಡು� Ãೇ£ೆಂದು ಪÎ¨ಾಣ®ಾĖ ²ೇĺದ ¡ೇಶ�ೆ´ Īೕವ� 
²ೋĖ ±ೇರುವಂ�ೆ ¨ಾಡುವ£ೆಂದು Ħĺದು�ೊĺÑĸ ಎಂದು ²ೇĺದನು” (ಆĨ�ಾಂಡ 
50:24). ಒಂದು “§ೇġ”ಯು ¡ೇವರು ತನÇ ಜನರ ĳೕ¬ೆ ಆļೕ®ಾ�ದಗಳನುÇ ತರುವ ಒಂದು 
Ļ¯ೇಷ ĔÎĶ©ಾĖತುÃ; ಇದು ĶೕಸುĻನ ಬªೋಣದ ಮೂಲಕ ¨ಾನವĸ�ೆ 
¨ಾಡಲÈಡುವ¡ಾĖತುÃ. “¡ೇವರು ĶೕಸುĻನ ಮಹತÒĻಲÐĨರುĻ�ೆಯ �ಾರಣĨಂದ 
ಆತನನುÇ §ೇġ ¨ಾಡುವನು” ಎಂದು ²ೇಳ�ವದು ಅತÍಂಥ ಎಡವ�ಾ¾Ė �ೋರುತÃ¡ೆ. 
Robert Milligan Ŀೕ�ೆ ²ೇಳ��ಾÃ£ೆ, “�ೆಲವರು ®ಾĨľರುವ ಪÎ�ಾರ, ಇದು 
±ಾ¨ಾನÍ®ಾĖ ¨ಾನವರನುÇ ಸೂěಸುತÃ¡ೆ ಮತುÃ ®ೈಯĔÃಕ®ಾĖ Ķೕಸು ĔÎಸÃĪ�ೆ ಅಲÐ 
ಎಂಬುದು, ಸÒತಃ [Ĕೕತ�£ೆ 8], ¨ಾತÎವಲÐ¡ೆ ಅŪಸÃಲರ ®ಾದĨಂದ ಸÈಷ¾®ಾĖರುತÃ¡ೆ.”13 

ವಚನಗಳ� 7, 8. Īೕನು ಅವನನುÇ [ಮನುಷÍ] ¡ೇವದೂತĸĖಂತ ಸÒಲÈ®ೇ [ಸÒಲÈ �ಾಲ] 
ಕģĳ©ಾĖ ¨ಾģĨಯ¬ಾÐ (ವ. 7). ಇದು Ĕೕತ�£ೆ 8:5 ĸಂದ �ೆ�ೆದು�ೊಂģರುವ 
ಉ¬ Ðೇಖನ®ಾĖ¡ೆ. “¡ೇವದೂತರು” ಎಂಬುದನುÇ ಅನು®ಾĨľರುವ ಪದವ� ಇİÎಯ 
®ಾಕÍ§ಾಗದĹÐ “¡ೇವರುಗಳ� elohim), ಆದªೆ ಈ ಪದದ ಅಥ�ವ� “¡ೈĻಕ’ ,אֱ˄הִים( ”
ĝೕĻಗಳ�” ಎಂದು ಸಹ ಆĖರಬಲÐದು. ಇದು LXXವ� “¡ೇವದೂತರು” ಎಂದು ಅನು®ಾದ 
¨ಾಡುವ ಮೂಲಕ Ĕೕತ�£ೆ�ೆ ಸĸ©ಾದ Ŵೕಚ£ೆಯನುÇ ಒದĖľ¡ೆĶಂಬುದನುÇ 
�ೋĸಸುತÃ¡ೆ. NASBಯು Ĕೕತ�£ೆ 8:5ರĹÐ ’elohimನುÇ “¡ೇವರು” ಎಂದು 
ಅನು®ಾĨಸುತÃ¡ೆ, ಆದªೆ KJVಯĹÐ “¡ೇವದೂತರು” ಎಂĨರುತÃ¡ೆ. 

ಮನುಷÍನು ಈ ĝೕವನದĹÐರುವ ®ೇ  ೆ Īರಂತರ®ಾĖ ¡ೇವದೂತĸĖಂತ 
ಕģĳ©ಾದವ£ಾĖರು�ಾÃ£ೆ. ಈ �ಾಲವನುÇ ĪತÍತÒವನುÇ ದೃĽ¾ಯĹÐಟು¾�ೊಂಡು, 
NASBಯĹÐರುವ ಪÎ�ಾರ, “ಸÒಲÈ �ಾಲ” ಎಂದು ಪĸಗĥಸಬಹುದು. Ķೕಸು “ಸÒಲÈ �ಾಲ” 
¨ಾತÎ®ೇ ನಮÌ ²ಾ�ೆ ಇದÅನು. ಅĹÐರುವ ಅಂಶವ� ಇ¡ೇ ಆĖದÅĹÐ, ūದಲ ಆ¡ಾಮĪಂದ 
ಕೆದು�ೊಳÑಲÈಟ¾ ಈ ¬ೋಕದ ĳೕĹನ ĪಯತÎಣ ಮತುÃ ತನÇ ಗಮÍ�ೆಯನುÇ ಮನುಷÍನು 
ಕ�ೇ ಆ¡ಾಮನ (ĔÎಸÃನ) ಮೂಲಕ ¨ಾತÎ®ೇ ಮರĺ ಪ�ೆದು�ೊಳ�Ñವದ�ೆ´ 
±ಾಧÍ®ೆಂಬ¡ಾĖ ¬ೇಖಕನು ಅı¤ಾÎಯ ಪಡುĦÃ¡ಾÅ£ೆ. ಮನುಷÍನು ಮೂಲತಃ ಅಂಥ 
ĪಯಂತÎಣ ²ೊಂĨರ¦ೇ�ೆಂದು ಸೃĽ¾ಸಲÈಟ¾ನು. ಮರಣದ ĳೕĹನ ĪಯಂತÎಣವ� 
ಆ¡ಾಮನ ¤ಾಪದ ಮೂಲಕ ಕೆದು�ೊಳÑಲÈġ¾ದುÅ ĔÎಸÃನĹÐ ¨ಾತÎ®ೇ ಪ�ನಃ 
ಗĺľ�ೊಳÑಲÈಡಬಲÐದು. ಈ ®ಾಸÃ®ಾಂಶವ� ಆದªೆ ಎಲÐವ� ಆತĪ�ೆ ಅĩೕನ®ಾĖರುವದನುÇ 
£ಾವ� ಇನೂÇ �ಾಣುವĨಲÐ (ವ. 8) ಎಂಬುದನುÇ ಸÈĽ¾ೕಕĸಸುತÃ¡ೆ. ಎಲÐವ� ¨ಾನವರ 
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ಅĩೕನದĹÐಡಲÈġ¾®ಾದರೂ, ಖಂģತ®ಾĖಯೂ ĔÎಸÃĪ�ೆ ಅĩೕನಪģಸಲÈġ¾®ೆ. 
Īೕವ� Ŀೕ�ೆ ²ೇಳಬಹುದು, “ಅĹÐ ಮರಣĔ´ಂತ ಇನುÇ ²ೆě¹ನದುÅ ಇರುತÃ¡ೆ, ©ಾ�ೆಂದªೆ 

ಮನುಷÍನು ĪಯಂತÎಣ ¨ಾಡದಂತಹ ಭೂĲಯ ಬಹಳಷು¾ �ಾಯ�ಗĺರುತÃ®ೆ.”14 
¤ಾÎĥಗಳನುÇ Ŵೕěľĸ, ಹವ¨ಾನದ ಅಂಶಗಳನುÇ, ಮತುÃ ಮನುಷÍನ 
ĪಯಂತÎಣದĹÐಲÐದಂತಹ ಭೂĲಯ ²ೊರಪದರುಗಳ ಬ� ¶ೆ Ŵೕěľĸ. ಒಂದು ®ೇ  ೆ
ಮನುಷÍನು ಒಂದು Ĩನ ಸಕಲ ¤ಾÎĥಗಳನುÇ, ಹವ¨ಾನದ ಸಕಲ ಅಂಶಗಳನುÇ, ಭೂĲಯ 
²ೊರಪದರುಗಳನುÇ ĪಯಂĦÎಸುವವªಾ¡ಾಗೂÍ, ಆತĪ�ೆ ಮರಣವನುÇ ĪಯಂĦÎಸುವದ�ೆ´ 
ಶಕÃ£ಾಗಬಹು¡ಾದ Īĸೕďೆಯು ಇರುವĨಲÐ! ಆತನು ಸÒಲÈ ಮġ¾�ೆ ಆಯುಷÍವನುÇ 
Ĩೕಘ��ೊĺľ�ೊಳÑಬಲÐನು, ಆದªೆ ಮರಣವ� ಆತನ ಶĔÃಯ ®ಾÍīÃಯನುÇ Ĳೕĸ¡ಾÅĖ¡ೆ. 
ಅದು ಈ ®ಾಕÍ§ಾಗದĹÐರುವ ಸಂ¡ೇಶದ §ಾಗ®ಾĖರುತÃ¡ೆ. 

 
ĔÎಸÃನು, ನಮÌ ರč�ೆಯ ಕತೃ� (2:9-13) 
9ಆದರೂ ¡ೇವದೂತĸĖಂತ ಸÒಲÈ ಕģĳ©ಾĖ ¨ಾಡಲÈಟ¾ ಒ¦ಾÊತನು, ಅಂದªೆ Ķೕಸುವ�, 
ಪÎ§ಾವವನೂÇ ¨ಾನವನೂÇ Ĕĸೕಟ®ಾĖ ²ೊಂĨರುವದನುÇ £ಾವ� £ೋಡು� Ãೇ®ೆ. 
ಮೃತಪಟ¾ದÅĸಂದ¬ೇ ¨ಾನ ಪÎ§ಾವಗಳನುÇ ²ೊಂĨದನು. ಆತನು ¡ೇವರ ಕೃ¤ೆĵಂದ 
ಎಲÐĸ�ೋಸ´ರ ಮರಣವನುÇ ಅನುಭĻಸ¬ೇ ¦ೇ�ಾĖತುÃ. 

10ಸಮಸÃವ� ©ಾವĪ�ೋಸ´ರವ� ©ಾವĪಂದಲೂ ಉಂ�ಾĵ�ೋ ಆತನು ಬಹು 
ಮಂĨ ಪ�ತÎರನುÇ ಪÎ§ಾವ�ೆ´ ±ೇĸಸುವĹÐ ಅವರ ರč�ಾ ಕತ�ನನುÇ ¦ಾ¢ೆಗಳ ಮೂಲಕ 
ľĨÆ�ೆ ತರುವದು ಆತĪ�ೆ ಯುಕÃ®ಾĖ¡ೆ. 11©ಾ�ೆಂದªೆ ಪĻತÎ ¨ಾಡು®ಾತĪಗೂ 
ಪĻತÎªಾಗುವವªೆಲÐĸಗೂ ಒಬÊ£ೇ ತಂ¡ೆ ಇ¡ಾÅ£ೆ. ಈ �ಾರಣĨಂದ ಪĻತÎ ¨ಾಡು®ಾತನು 
ಪĻತÎªಾಗುವವರನುÇ ಸ²ೋದರªೆನುÇವದ�ೆ´ £ಾě�ೆಪಡ¡ೆ – 

12ĪನÇ £ಾಮಮĿĳಯನುÇ ನನÇ ಸ²ೋದರĸ�ೆ Ħĺಸು®ೆನು; 
ಸ§ಾಮಧÍದĹÐ Īನ�ೆ ಸುÃĦಪದಗಳನುÇ ²ಾಡು®ೆನು 

ಎಂತಲೂ 
£ಾನೂ ¡ೇವರ ĳೕ¬ೆ ಭರವಸĻಟ¾ 13£ಾĖರು®ೆನು 

ಎಂತಲೂ 
ಇ�ೋ, £ಾನೂ ¡ೇವರು ನನ�ೆ ದಯ ¤ಾĹľರುವ ಮಕ´ಳ� ಇ¡ Åೇ®ೆ  

ಎಂತಲೂ ²ೇಳ��ಾÃ£ೆ. 
ನಮ�ೆ Ļ¯ೇಷ ಆಸĔÃಯನುÇ ²ೊಂĨರ¦ೇ�ಾದ ಸತÍವ� ಮನುಷÍನ ಅĩೕನದĹÐ ಏನು 

ಇಡಲÈġ¾¡ೆĶಂಬುದು ಅಲÐ, ಆದªೆ ĔÎಸÃನು ಏನನುÇ ನಮ�ೋಸ´ರ 
�ೆದುÅ�ೊಂģ¡ಾÅ£ೆಂಬ¡ೇ. ಈಗ ನಮÌನುÇ �ೇĺ�ೊ�ೆ Ñೕಣ, “ನಮÌ ಮ²ಾŖ Ļūೕಚಕನು 
ನಮ�ೋಸ´ರ ಏನನುÇ ¨ಾģ¡ಾÅ£ೆ?” 

ವಚನ 9. ಆತನು ಒಂದು Ļ¯ೇಷ®ಾದ ಉ¡ Åೇಶ�ಾ´Ė ಸÒಲÈ �ಾಲ ತನÇನುÇ 
¡ೇವದೂತĸĖಂತ ಕģĳ©ಾĖ ¨ಾģ�ೊಂಡನು. NIV ಮತುÃ KJV ತಜು�ĳಗಳ� 
Ķೕಸವ� “¡ೇವದೂತĸĖಂತ ಸÒಲÈ ಕģĳ©ಾĖ ¨ಾಡಲÈಟ¾ನು” ಎಂದು ²ೇಳ�ತÃ®ೆ. ಈಗ 
ಸÒಲÈ �ಾಲ ಎಂಬುದು ĖÎೕŃ ಪದಗಳ ಉತÃಮ ಅನು®ಾದ®ೆಂದು ಪĸಗĥಸ¬ಾĖರುತÃ¡ೆಂದು 



 83 

Gerald F. Hawthorneನು ²ೇಳ��ಾÃ£ೆ.15 ಈ ಪದಗುಚºವ� ²ೇ�ೆ ಅನು®ಾĨಸಲÈġ¾ದÅರೂ 
ಸĸĶೕ, ಅಥ�ವ� ²ಾ�ೆĶೕ ಉĺಯುತÃ¡ೆ. £ೇಮಕ®ಾದ �ಾಲ�ಾ´Ė, Ķೕಸುವ� 
¡ೇವದೂತĸĖಂತಲೂ ಕģĳ©ಾದ ಭೂ¬ೋಕದ ಅಲÈ®ಾದ ĝೕĻತವನುÇ 
ವĿľ�ೊಂಡನು. ಆತನು ಮರಣ�ೊ´ಳ�ಾಗುವ ±ಾಮಥÍ� ²ೊಂದುವ ²ಾ�ೆ ಆತನು 
ತನÇನುÇ ತĖ¶ľ�ೊಂಡನು. ¡ೇವದೂತರು ಮರĥಸಲು ±ಾಧÍĻಲÐ®ೆಂಬುದು ಸತÍ®ಾದದುÅ, 
ಆದªೆ ಅವĸ�ೆ £ಾಶನದĹÐರುವ ¤ಾīಗಳನುÇ ರŀಸುವದ�ಾ´ಗĹ ಅಥ®ಾ ಮರಣದ ĳೕ¬ೆ 
ಮನುಷÍನ ¢ೊªೆತನವನುÇ ಪ�ನಃ±ಾÄīಸುವದ�ಾ´ಗĹ ಸಹ ಅವĸ�ೆ ±ಾಧÍĻರುವĨಲÐ.16  

ಈ Ļ§ಾಗವ�, 2:9-13, Ļūೕಚಕನು ¦ಾ¢ೆಯನÇನುಭĻಸುವದು ¡ೈĻಕ Ŵೕಜ£ೆಯ 
§ಾಗ®ಾĖತುÃ ಎಂಬುದನುÇ ಪÎಕಟ�ೊĺಸುತÃ¡ೆ; ಆತನ £ೋವ� ಆಕľÌಕ®ಾĖರĹಲÐ. ಅಲÐ¡ೆ 
Ļūೕಚ£ೆಯ ಪÎĔÎĶ�ೆ ಮ²ಾŖ �ಾಲ£ೆ �ೊ�ಾ¾ತನು ¡ೇವªೇ ಆĖದÅನು ಎಂಬುದನುÇ 
ಸಹ ಈ ®ಾಕÍ§ಾಗವ� �ೋĸಸುತÃ¡ೆ.17 ಆತನ ಅಂĦಮ®ಾದ ಗುĸಯು ಅ£ೇಕ ಪ�ತÎರನುÇ 
ಮĿĳ�ೆ ತರ¦ೇ�ೆಂಬು¡ಾĖತುÃ. 

Ķೕಸು ಮರಣದ ¦ಾ¢ೆಯ �ಾರಣĨಂ¡ಾĖ ಭೂĲ�ೆ ಬಂದನು. “ದÅĸಂದ¬ೇ” (KJV 
ಯĹÐ “�ಾĖ”) ὑπέρ (huper), ಎಂಬುದರಥ�ವ� “ಪರ®ಾĖ,” ಅಥ®ಾ ಪ©ಾ�ಯ®ಾĖ 
ಒಂದು ಸÒಯĎ ಎಂ¡ಾĖ¡ೆ. ĔÎಸÃನು ನನ�ೆ ಬದ¬ಾĖ, ನನÇ ±ಾÄನದĹÐ ಸತÃನು. ಆತನು 
ļಲು¦ೆಯ ĳೕ¬ೆ ನನÇ ±ಾÄನವನುÇ �ೆ�ೆದು�ೊಂģದÅನು! £ಾವ� Īಜ®ಾĖಯೂ ²ೇಳಬ¬ Ðೆವ�, 
“ಅĹÐ, ĔÎಸÃನĹÐನ ¡ೇವರ ಕೃ¤ೆĵಂದ¬ೇ, £ಾನು ²ೋಗು� Ãೇ£ೆ.” ಆತನ ಬªೋಣ, ಆತನ 
ಮರĥಸುĻ�ೆ, ಮತುÃ ಉನÇತÃ�ೆ´ೕĸಸಲÈಡುĻ�ೆ ಎಲÐವ� “¡ೇವರ ಕೃ¤ೆĵಂದ” ಸಂಭĻľತು. 
ಆತನು ¡ೇವಜನ ಅಥ®ಾ ¤ಾī “ಎಲÐĸ�ೋಸ´ರ” ಮರĥಸುವದ�ೆ´ ಮನಸುÕಳÑವ£ಾĖದÅನು. 
ಆತನು ತನÇ ®ೈĸಗĺ�ೋಸ´ರ ಸಹ ಈ ĻಧದĹÐ ¦ಾ¢ೆಯನÇನುಭĻľದನು (ªೋ¨ಾ 5:8-
10). ಈ �ೆಳĖನ ě�ಾÎčರವ� “grace” (ಕೃ¤ೆ) ಎಂಬುದನುÇ ದೃ°ಾ¾ಂತಪģಸುತÃ¡ೆ: 

 
G-od’s 
R-iches 
A-t 
C-hrist’s 
E-xpense 
 
ನಮÌ ರčಕನ ನªಾವ�ಾರ, ಮರಣ, ¤ಾಪ¤ಾÎಯļ¹ತÃ, ಮತುÃ ಮಧÍľÄ�ೆಗಳ� ¡ೇವರ 

īÎೕĦಯ ಮೂಲಕ®ಾĖ ನಮÌವ�ಗಾĖ®ೆ (Ŵೕ²ಾನ 3:16). ¦ಾ¢ೆಯನÇನುಭĻಸುವದ�ೆ´ 
ಆತನು ಮನಸುÕಳÑವ£ಾĖದÅ ĪĲತÃ®ಾĖ, ಆ ಮೂಲಕ Ļ¢ೇಯ�ೆಯನುÇ 
ಕĹತು�ೊಂಡವ£ಾĖದುÅ (5:8, 9), ಈಗ ಆತನು “ತನ�ೆ Ļ¢ೇಯªಾĖರುವವªೆಲÐĸಗೂ” (5:9) 
ರčಕ£ಾಗುವ ಮೂಲಕ ¨ಾನ ಪÎ§ಾವಗಳನುÇ ²ೊಂĨದನು. ಆತನು ನಮÌ ಮĿĳಯುಳÑ 
ರčಕನು, ಮತುÃ ಆತĪ�ೆ Ļ¢ೇಯªಾಗುವವರು ಆದು�ೊಂಡವªಾಗುವರು. ¦ೇªೆ ಜನರು, 
ಐಶÒಯ�ವಂತ ªಾĖದÅರೂ, ನಮ�ೆ ĔÎಸÃನ ಮೂಲಕ ಇರುವ ಈ ಐಶÒಯ��ೆ´ ²ೋĹľದªೆ 
ಅವರು ಬಡತನದĹÐರುವವªಾĖ¡ಾÅªೆ. 

ĔÎಸÃನು ಎಲÐĸ�ೋಸ´ರ ಮರĥľದನು, �ೇವಲ “ಆದು�ೊಂಡವರು” ಎĪÇľ�ೊಳ�Ñವ 
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ಜನರ ಗುಂī�ೋಸ´ರ ¨ಾತÎ®ೇ ±ಾಯĹಲÐ. ĔÎಸÃನ ಮರಣದ ಕುĸತ ಈ 
ದೃĤೕಕĸಸುĻ�ೆಯು “Ĳತ®ಾದ ¤ಾÎಯಶ¹ತÃ”18 ಎಂಬ ľ¡ಾÆಂತದ ©ಾವ¡ೇ 
²ೋĹ�ೆಯನುÇ ಒಳ�ೊಂģರುವĨಲÐ. ಆದು�ೊಳÑಲÈಡದವರು £ಾಶನ�ೆ´ ¤ಾತÎªಾĖದÅªೆ 
ಮತುÃ ©ಾವ¡ೇ ĪĸೕďೆĵಲÐದವªಾĖದÅªೆ, ಆತನ ಮರಣವ� ಒಂದು ವÍಥ�®ಾದ 
ಯĎ®ಾĖ� Ãೆಂ¡ಾಗುತÃ¡ೆ, ಕĪಷ¿ ಆದು�ೊಳÑಲÈಡದ ¨ಾನವರ ¤ಾĹ�ೆ ಎಂದು 
²ೇಳಬಹುದು. Marshall Keebleಯು ಆ�ಾಗ Ŀೕ�ೆ ²ೇಳ�ĦÃದÅನು, 
“ಆದು�ೊಳÑಲÈಡುĻ�ೆಯು ĿೕĖರುತÃ¡ೆ: ¡ೇವರು Īಮ�ಾĖ ಮತ ²ಾಕು�ಾÃ£ೆ, ±ೈ�ಾನನು 
ĪಮÌ ĻರುದÆ ಮತ ²ಾಕು�ಾÃ£ೆ, ಮತುÃ Īೕವ� Ī¢ಾ�ರಕ®ಾದ ಮತವನುÇ ²ಾಕುĻĸ.” ಅದು 
ಅ°ೊ¾ಂದು ಸರಳ®ಾĖದುÅ, ಒ Ñೇ ಅಥ�ವನುÇ �ೊಡುತÃ¡ೆ. 

ಈ ತĖ¶ಸಲÈಡುĻ�ೆ ಮತುÃ ಮರಣದ �ಾರಣĨಂದ, ĔÎಸÃನು ಅತುÍನÇತ�ೆ´ 
ಏĸಸಲÈġ¾¡ಾÅ£ೆ. ಈ ಉನÇತÃ�ೆ´ೕĸಸಲÈಡುĻ�ೆಯ �ೊ�ೆ�ೆ ಒಂದು Ĩನ ಪÎĦ 
ūಣ�ಾಲುಗಳ� ಅಡÀİದುÅ ĔÎಸÃನನುÇ ಕತ�£ೆಂದು ಪÎĦĐೆ¨ಾಡುವವ� ಎಂದು ¤ೌಲನು 
ĬĹīÈಯವĸ�ೆ ಬªೆದ ಪĦÎ�ೆಯĹÐ ±ೇಪ��ೆ�ೊĺಸು�ಾÃ£ೆ. ಈಗ ĝೕĻಸುĦÃರುವ �ಾÍತ 
ವÍĔÃಗಳ ಬ� ¶ೆ Ŵೕěľĸ, ªಾಜĔೕಯದĹÐರಬಹುದ, ĲĹಟĸ, ಅಥ®ಾ ಮ£ೋರಂಜ£ೆಯ 
ಜಗĦÃನĹÐರಬಹುದು: ಅವªೆಲÐರೂ ĶೕಸುĻನ ಮುಂ¡ೆ ಅಡÀİೕಳ�ವರು (ĬĹīÈ 2:8-11). 
ಎ¬ಾÐ ಜನರು, �ಾವ� ಏ£ೇ ಅı¤ಾÎಯಗಳನುÇ ²ೊಂĨದÅರೂ ಸĸĶೕ, ಒಂದು ಆತನನುÇ 
ಪ�ಣ�®ಾĖ ಒīÈ�ೊಳ�Ñವವªಾಗು�ಾÃªೆ! Ķ¯ಾಯನ ĨನಗಳĹÐ, ಈ 
ಉನÇತÃ�ೆ´ೕĸಸಲÈಡುĻ�ೆಯು ಆತನ ಮರಣದ ಪĸ�ಾಮ®ಾĖರುತÃ¡ೆಂದು ®ಾ�ಾÅನ 
¨ಾಡಲÈġ¾ತು (Ķ¯ಾಯ 53:12). ĔÎಸÃನು ಈಗ ¡ೇವರ ಬಲಗ�ೆಯĹÐ ಆĺÒ�ೆ ¨ಾಡು�ಾÃ£ೆ, 
ಅದರಥ�ವ� ಈಗ ಆತನು ªಾ�ಾĩªಾಜ£ಾĖ ಮತುÃ ಕ�ಾ�ĩಕತ�£ಾĖ Ĕĸೕಟ¢ಾರ�ೆ 
¨ಾಡಲÈġ¾¡ಾÅ£ೆ ಎಂಬ¡ೆ (1 Ħū ೆ 6:15; ಇİÎಯ 8:1; £ೋģĸ ಪÎಕಟ£ೆ 17:14). 

©ಾªಾದªೊಬÊರು Ŀೕ�ೆ �ೇಳಬಹುದು, “ಆತĪĖರುವ ಎ¬ಾÐ ¡ೈĻಕ ಶĔÃĵಂದ, 
¡ೇವರು ತನÇ ಮಗನ ಸŬೕ�ಚº®ಾ ಯĎದ ಮೂಲಕವಲÐ¡ೆ ¦ೇªೆ ©ಾವ¡ಾದರೂ ¡ಾĸಯ 
ಮೂಲಕ ರč�ೆಯನುÇ ±ಾĩಸುವದ�ೆ´ ±ಾಧÍ®ಾಗĹಲÐ?” “ಒಂದು ದುಷ¾ ¬ೋಕ�ಾ´Ė ತನÇ 
ಒಬÊ£ೇ ಮಗನನುÇ ±ಾಯುವಂ�ೆ İಡುವ ¡ೇವರ ಕುĸತು £ಾನು ಉನÇತ®ಾದ 
ಅı¤ಾÎಯವನುÇ ಇಟು¾�ೊಳÑ¬ಾªೆನು” ಎಂದು ²ೇಳ�ವ ವÍĔÃಯು ¡ೇವĸĖಂತಲೂ ²ೆ�ಾ¹Ė 
ತನÇ ಬ� ¶ೆ ನಮ�ೆ ²ೆ�ಾ¹Ė Ħĺಯಪģಸುವವ£ಾĖ¡ಾÅ£ೆ. ನಮÌ īÎೕĦಯ ತಂ¡ೆĖಂತಲೂ 
ಆತನ ಸÒಂತ Đಾನವ� ²ೆಚು¹ ¡ೊಡÀ¡ೆಂದು ಆತನು £ೆನಸು�ಾÃ£ೆ! ¬ೋಕವ� ರč�ೆ ²ೊಂದುವ 
²ಾ�ೆ ಆತನು ²ೇ�ೆ ಪ©ಾ�¬ೋಚ£ೆಯನುÇ ಮಂģಸಬಲÐನು? ¦ೇªೊಂದು ¨ಾಗ�ವ� 
±ಾಧÍĻĨÅದÅªೆ, ¡ೇವರು Īಶ¹ಯ®ಾĖಯೂ ಅದನುÇ ಬಳľರುĦÃದÅನು. 

ವಚನ 10. “ರč�ೆಯನುÇ ¦ಾಧÍ®ಾĖ ²ೊಂದ¦ೇ�ಾĖರುವವರು” (1:14) “ಪ�ತÎರು” 
ಎಂದು ಕªೆಯಲÈġ¾¡ಾÅªೆ. Ķೕಸುವ� “ಎಲÐĸ�ೋಸ´ರ ಮರಣವನುÇ ಅನುಭĻಸ¬ೇ 
¦ೇ�ಾĖತುÃ” (ವ. 9), ಅದು ಇĹÐ “¦ಾಧÍ®ಾĖ ²ೊಂದುವವರು” ಮತುÃ “ಪ�ತÎರು” 
ಆĖರುವವĸ�ೆ ľೕĲತ®ಾĖರುತÃ¡ೆ.  

ĔÎಸÃನ ¨ಾನವ ಸÒ§ಾವವ� — Ļ¯ೇಷ®ಾĖ ಆತನ ಮರಣ — ಅ£ೇಕ ĶಹೂದÍĸ�ೆ 
ಒಂದು ಅ�ೆತ�ೆ©ಾĖತುÃ (1 �ೊĸಂಥ 1:23). “ĔÎಸÃನು ಸ¡ಾ�ಾಲವ� ಇರುವವನು” 
(Ŵೕ²ಾನ 12:34) ಎಂದು ಅವĸ�ೆ �ೊĦÃತುÃ. ĶೕಸುĻನ ಮರಣ�ೆ´ ಅವ�ಾಶ Īೕģದ 
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ಆತನ ¨ಾನವ�ೆಯು ¡ೇವರ Ŵೕಜ£ೆಯ §ಾಗ®ಾĖ� ÃೆಂಬುದನುÇ ĿಂಜĸಯುĦÃದÅ 
ĶಹೂĨ �ೆČಸÃĸ�ೆ ಇİÎಯĸ�ೆ ಪ�ಸÃಕದ ¬ೇಖಕನು �ೋĸľ �ೊಡುವದ�ೆ´ 
ಒ�ಾÃĵಸಲÈಟ¾ನು. 

ನಮÌ ರč�ೆಯನುÇ ľĨÆ�ೆ ತರುವದ�ಾ´Ė ಮರĥಸುವದು ಅದು ಆತĪ�ೆ ಯುಕÃ®ಾĖತುÃ 
(ವ. 10). 10£ೇ ವಚನವ� ಪÎಕರಣ ಗÎಂಥದ ಈ Ļ§ಾಗಗ�ೆ´ (2:10-18) “ಪÎಬಂಧ” ಎಂದು 
ಕªೆಯಲÈಡಬಹುದು. ĶೕಸುĻನ ¦ಾ¢ೆಗಳĹÐ ಆತನ ಗುĸಯು ಬಹು ಮಂĨ ಪ�ತÎರನುÇ 
ಪÎ§ಾವ�ೆ´ ತರುವ¡ೇ ಆĖತುÃ. ĶೕಸುĻನ ತುġಗĺಂದ ಅ¡ೇ ಉ¡ Åೇಶವ� ĦĺಸಲÈġ¾ದÅನುÇ 
¨ಾಕ�ನು ಉ¬ Ðೇಖನ ¨ಾಡು�ಾÃ£ೆ: “ಮನುಷÍಕು¨ಾರನು ಸಹ ±ೇ®ೆ 
¨ಾģľ�ೊಳ�Ñವದ�ೆ´ ಬರĹಲÐ, ±ೇ®ೆ ¨ಾಡುವದಕೂ´ ಅ£ೇಕರನುÇ İģľ�ೊಳ�Ñವದ�ಾ´Ė 
ತನÇ ¤ಾÎಣವನುÇ ಈಡು �ೊಡುವದಕೂ´ ಬಂದನು” (¨ಾಕ� 10:45). Ķೕಸು ನಮÌ 
¤ಾಪಗಳನುÇ ಮುಚು¹ವದ�ೆ´ ಮತುÃ ಅವ�ಗಳನುÇ ¡ೇವರ ¡ಾಖ¬ೆŴಳĖಂದ ಅĺľ 
²ಾಕುವದ�ೆ´ ಮರĥľದನು; ಈ ĻಧದĹÐ ¡ೇವರ īÎೕĦಯು �ೋಪ�ģಸಲÈġ¾ತು, ಮತುÃ 
ಪÎĦ©ಾĖ £ಾವ� ¨ಾಡ¦ೇ�ಾದ ಸÈಂದ£ೆ ಏ£ೆಂಬುದನುÇ ಸÈಷ¾®ಾĖ �ಾಣು� Ãೇ®ೆ  
(1 Ŵೕ²ಾನ 4:19).  

“ಆತĪ�ೆ ಯುಕÃ®ಾĖತುÃ” ಎಂಬುದು ¡ೇವರು ನಮÌ ĳೕ¬ೆ ಇġ¾ರುವ īÎೕĦಯನುÇ 
ľ¡ಾÆಂತಪģಸುವದ�ೆ´ ĔÎಸÃನ ಮರಣವ� ಅತುÍತÃಮ ¡ಾĸ©ಾĖ� ÃೆಂಬುದನುÇ 
ದೃĤೕಕĸಸುತÃ¡ೆ. Aristotleನು “ಯುಕÃ®ಾĖ¡ೆ” ಎಂಬ ಪದವನುÇ “ಅದು ಈ ĻಧದĹÐĶೕ 
ಇರತಕ´¡ಾÅĖತುÃ” ಎಂಬಥ�ವನುÇ ಸೂěಸುವದ�ೆ´ ಬಳľದನು. Bruceನು Ŀೕ�ೆ 
ಬªೆಯು�ಾÃ£ೆ, “ನಮÌ ಕತ�ನ ಶÎĳಗಳĹÐĶೕ £ಾವ� ¡ೇವರ ಹೃದಯ®ೇ 
�ೆªೆĨಡಲÈġ¾ರುವದನುÇ £ಾವ� �ಾಣು� Ãೇ®ೆ; £ಾವ� ಆತನನುÇ ‘¬ೋಕವನುÇ ĔÎಸÃನĹÐ ತನ�ೆ 
ಸ¨ಾ¢ಾನಪģľ�ೊಳ�ÑĦÃದÅದರĹÐ’ [2 �ೊĸಂಥ 5:19] £ೋಡುವಂ�ೆ ¦ೇªೆ ಎĹÐಯೂ 
¡ೇವರು ²ೆಚು¹ ಪ�ಣ�®ಾĖ ಅಥ®ಾ ²ೆಚು¹ ŴೕಗÍ®ಾĖ ಪÎಕಟ�ೊĺಸಲÈġ¾ರುವĨಲÐ.”19  

ಸಮಸÃವ� ©ಾವĪ�ೋಸ´ರವ� ©ಾವĪಂದಲೂ ಉಂ�ಾĵ�ೋ ಎಂಬುದು 1:2, 
3ನುÇ ಸೂěಸುತÃ¡ೆ, ಅĹÐ Ķೕಸು “ಎಲÐಕೂ´ ¦ಾಧÍನು” ಎಂದು ಕªೆಯಲÈġ¾¡ಾÅ£ೆ. ಆತನು 
ತನÇ ಶĔÃಯ ®ಾಕÍĨಂದ “ಸಮಸÃಕೂ´ ಆ¢ಾರ®ಾĖ¡ಾÅ£ೆ.” ಸಮಸÃವ� ಆತನ ಮೂಲಕ®ಾĖ 
ಉಂಟು ¨ಾಡಲÈġ¾ತು (Ŵೕ²ಾನ 1:3; £ೋģĸ ªೋ¨ಾ 11:36). ಇģೕ ಸೃĽ¾ಯೂ 
¡ೇವರ ಮತುÃ ĔÎಸÃನ ಮĿĳ�ೋಸ´ರ ಇರುತÃ¡ೆ. 

ಆತನು ನಮÌ ರč�ೆಯ ಕತ�ನು (NASB; NIV) ಮತುÃ “£ಾಯಕನು” (KJV) 
ಆĖ¡ಾÅ£ೆ (£ೋģĸ 12:2). ಇĹÐ “ಕತ�ನು” (ಕತೃ�) ಎಂಬುದು (ἀρχηγός, archēgos) “¡ಾĸ 
ಕಂಡು Ŀģಯುವವನು” ಅಥ®ಾ “ಪÎವತ�ಕ”20 ಎಂದಥ�ವನುÇ �ೊಡುತÃ¡ೆ. ¡ೇವರ “ಬಹು 
ಮಂĨ ಪ�ತÎರು” ಮĿĳ�ೆ ತರಲÈಡುವಂ�ಾಗಲು ĔÎಸÃನು ರč�ೆಯ ¡ಾĸಯನುÇ �ೋರು�ಾÃ 
±ಾĖದನು.21 ಅರಸ£ಾದ Jamesನ �ಾಲದĹÐ, ಆತನು ಅĩಕೃತ (King James) ¦ೈಬಲನುÇ 
1611ರĹÐ ಉ�ಾÈĨಸುವಂ�ೆ ಆ¡ೇಶ¨ಾģದವ£ಾĖದುÅ, ಆತನ �ಾಲದĹÐ ±ೇ£ೆಯನುÇ 
ಯುದÆದĹÐ ನģಸು®ಾತನು “£ಾಯಕ” ಆĖರುĦÃದÅನು. ¤ಾÎěೕನ®ಾದ ¬ೌĔಕ ಬರಹಗಳĹÐ, 
ಈ ಪದವ� ಒಂದು ಪಟ¾ಣವನುÇ ±ಾÄīľ, ಅದ�ೆ´ ²ೆಸರನುÇ ಒದĖľ, ಅದನುÇ ¤ಾಲಕ£ಾĖ 
�ಾಯುĦÃದÅ ĻೕರನನುÇ ಸೂěಸಲು ಬಳಸಲÈಡುĦÃತುÃ.22 ಅಂಥ ವಣ�£ೆಯು 
ಖಂģತ®ಾĖಯೂ ĔÎಸÃĪ�ೆ ಅನÒಯ®ಾಗುತÃ¡ೆ, ಆತನು ನಮ�ೆ ಮĿĳಯ ¡ಾĸಯನುÇ 
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�ೋĸľದವನು! 
ನಮÌನುÇ ľĨÆ�ೆ ತರುವ [ಮೂಲಕ], ಈಗ ಸಹ, ಸವ�ಶಕÃನ ಮĿಮಕರ®ಾದ 

ľಂ²ಾಸನ �ೋ�ೆಯನುÇ ಪÎ®ೇļಸುವದನುÇ ನಮ�ೆ ±ಾಧÍ�ೊĺľರು�ಾÃ£ೆ (4:15, 16). 
²ಾ�ಾದªೆ, ²ೇ�ೆ Ķೕಸು “ľĨÆ�ೆ ತಂದನು”? “ľĨÆ�ೆ ತಂದನು” (τελειόω, teleioō) ಎಂಬ 
ĔÎ©ಾಪದದ ĻಷಯದĹÐ £ೋಡುವ¡ಾದªೆ, ಅದು “ಒಂದು ಪÎĔÎĶಯನುÇ 
ಪ�ಣ��ೊĺಸುವದು” ಎಂ¡ಾĖರುತÃ¡ೆ. ಈ ಸಂದಭ�ದĹÐ ಪ�ಣ��ೆಯನುÇ ¦ಾ¢ೆಯ 
ಮೂಲಕ ±ಾĩಸ¬ಾĖತುÃ.23 ĔÎಸÃನು “ľĨÆ�ೆ ಬರುವದು” ಎಂಬುದು ಮುಂ�ೆ ಆತನು 
£ೈĦಕ®ಾĖ �ೊರ�ೆಗಳ�ಳÑವ£ಾĖದÅನು ಎಂದು ಸೂěಸುವĨಲÐ; ಬದ¬ಾĖ, ಆತನು 
¦ಾ¢ೆಗಳ ಮೂಲಕ ನಮÌ ಮ²ಾ©ಾಜಕ£ಾĖರುವದ�ೆ´ ಪ�ಣ� ಅಹ�£ಾĖ ¨ಾಡಲÈಟ¾ನು 
ಎಂಬ¡ೆ. ಪĸಪ�ಣ��ೆ (ľĨÆ�ೆ ಬರುĻ�ೆ) ಅ£ೇಕ ±ಾĸ ಇİÎಯĸ�ೆ ಪĦÎ�ೆಯĹÐ ¦ಾ¢ೆಗĺ�ೆ 
ಸಂಬಂಧ ²ೊಂĨ¡ೆ (£ೋģĸ 5:8, 9). ĔÎಸÃನು ¦ಾ¢ೆಗಳ ಮೂಲಕ 
ಪĸಪ�ಣ��ೊĺಸಲÈಟ¾ನು. ಅಂದªೆ, ಆತನು ಪ�ಣ��ೊĺಸ¦ೇ�ಾĖದÅ �ೆಲಸ�ಾ´Ė 
“ತಕ´ವ£ಾĖ” ಅಥ®ಾ “ಸಂಪ�ಣ� ಪĸ�ಾಮಕರ” ¨ಾಡಲÈಟ¾ನು.24 ¨ಾನವ ĸೕĦಯĹÐ 
¨ಾ�ಾಡುವ¡ಾದªೆ, ĶೕಸುĻ�ೆ ನಮĖರುವಂ�ೆ ಎ¬ಾÐ ¯ಾĸೕĸಕ ದುಬ�ಲ�ೆಗĺದÅವ�; 
ನಮÌ ²ಾ�ೆĶೕ ಆತನು ಸಹ ¦ೆೆಯ¦ೇĔತುÃ (£ೋģĸ ಲೂಕ 2:52). ¨ಾನವನ 
¤ಾಪಗĺ�ಾĖ ¡ೇವĸ�ೆ ¤ಾÎಯļ¹ತÃ ಯĎವನುÇ ಅī�ಸುವದರĹÐ 
ಪĸ�ಾಮಕರ®ಾĖರುವದ�ೆ´, ©ಾಜಕನು ¨ಾನವನ ಅಗತÍ�ೆ ಮತುÃ ಸಮ±ೆÍಗಳನುÇ 
ಸಮಗÎ®ಾĖ ಅಥ�¨ಾģ�ೊಳÑ¦ೇĔತುÃ. Ķೕಸು ನಮÌ ¤ಾಪಗĺ�ಾĖ ¤ಾÎಯļ¹ತÃ®ಾĖ 
ಮರĥಸುವದ�ೆ´ ತನÇನುÇ ಒīÈľ�ೊಂಡನು; ¡ೇವರು ¤ಾಪಗಳನುÇ čĲಸುವದರĹÐ 
£ಾÍಯವಂತ£ಾĖರುವಂ�ಾಗಲು ಆತನು ಇದನುÇ ¨ಾģದನು (ªೋ¨ಾ 3:23-26).25  

£ಾÍಯ�ಾ´Ėರುವ ತನÇ ¦ೇģ�ೆಯನುÇ £ೆರ®ೇĸಸುವದು ¡ೇವರ Ŵೕಜ£ೆಯĹÐದÅ 
¡ೈĻಕ ಕ�ೆಯ §ಾಗ®ಾĖತುÃ, ಆದªೆ ¨ಾನವ ಕ�ೆĖನ §ಾಗವನುÇ Ķೕಸು ಸಮಗÎ®ಾĖ 
ಅಥ�¨ಾģ�ೊಳÑ¦ೇĔತುÃ (2:17, 18). ರčಕನು ¦ಾ¢ೆಗಳĹÐ¡ೆ 
ಪĸಪ�ಣ�£ಾĖರ¬ಾಗĹಲÐ®ೆಂದು 10£ೇ ವಚನವ� ęೂೕĽಸು�ಾÃ¡ಾದರೂ, ಆತನ 
ನªಾವ�ಾರದ ²ೊರ�ಾĖ ಆತನು ನಮÌ ರčಕ£ಾĖರುವದು ಅ±ಾಧÍ®ಾĖರುĦÃ� Ãೆಂದು 
ಮುಂĨನ ವಚನವ� �ೋĸಸುತÃ¡ೆ. ಈಗ ಆತನು ನಮÌ ಕಷ¾ಗಳನುÇ 
ಅಥ�¨ಾģ�ೊಳÑಬಲÐನು ©ಾ�ೆಂದªೆ ¦ಾ¢ೆಗಳĹÐ ಆತನು ನūÌಂĨ�ೆ ಪ�ಣ�®ಾĖ 
ಗುರುĦľ�ೊಂಡನು. 

ವಚನ 11. ಒಬÊ ©ಾಜಕ£ಾĖ ±ೇ®ೆ ¨ಾಡುವವನು ಜನರನುÇ 
ಅಥ�¨ಾģ�ೊಳÑ¦ೇ�ಾದªೆ ಆತನು ಅವªೊಳ�ೊಬÊ£ಾĖ ಇರ¦ೇĔತುÃ. NASB ಯĹÐ 
ಎಲÐĸಗೂ ಒಬÊ£ೇ ತಂ¡ೆ ಇ¡ಾÅ£ೆ ಎಂĨ¡ೆ, NIVಯĹÐ “ಎಲÐರೂ ಒಂ¡ೇ ಕುಟುಂಬದವರು” 
ಎಂĨ¡ೆ, ಮತುÃ NEBಯĹÐ “ಎಲÐರೂ ಒಂ¡ೇ ಮೂಲದವರು”26 ಎಂĨ¡ೆ. ಧಮ�¯ಾಸĈದĹÐ 
ಶುĨÆೕಕĸಸುವ ಪÎĔÎĶĵಂದ ಪĻತÎ�ೊĺಸಲÈಟ¾ವನು ಜನĸ�ಾĖ �ಾಯ� ¨ಾಡುĦÃದÅನು 
ಮತುÃ ಆತನು ಅವರ¬ೊÐಬÊ£ಾĖರುĦÃದÅನು. ಈ ®ಾಕÍ§ಾಗವ� ĪಸÕಂಶಯ®ಾĖ ĶೕಸುವನುÇ 
ಪĻತÎ�ೊĺಸುವವನು ಎಂಬ¡ಾĖ ಸೂěಸುತÃ¡ೆ. ಆತನು ಸತÍದ ಮೂಲಕ ಅŪಸÃಲರನುÇ 
ಶುದÆ¨ಾಡ¦ೇ�ೆಂದು ತಂ¡ೆಯನುÇ ¤ಾÎħ�ľ¡ಾಗೂÍ ಇ¡ೊಂದು ®ಾಸÃ®ಾಂಶ®ಾĖರುತÃ¡ೆ 
(Ŵೕ²ಾನ 17:17). ಹೆಯ ಒಡಂಬģ�ೆಯĹÐ, ¡ೇವರು ತನÇ ಆದು�ೊಂಡ ಜನರನುÇ 
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ಪĻತÎ�ೊĺľದನು (Ļūೕಚನ�ಾಂಡ 31:13; ©ಾಜಕ�ಾಂಡ 20:8; 22:32; Ķ²ೆ�ೆ´ೕಲ 
37:28). ಇĹÐ ಒತುÃ ĔÎಸÃನ ĳೕĹರುತÃ¡ೆ ©ಾ�ೆಂದªೆ £ಾವ� ಆತನ ರಕÃದ ಮೂಲಕ 
ಶುĨÆೕಕĸಸಲÈġ¾¡ Åೇ®ೆ (£ೋģĸ ಇİÎಯ 10:29). Ķೕಸು ತನÇ Ļ¯ಾÒಸವನುÇ ತಂ¡ೆಯĹÐ 
ಇಟ¾ನು (ವ. 13). 

“ಪĻತÎ�ೊĺಸು” (ἁγιάζω, hagiazō) ಎಂಬುದು ²ೊಸ ಒಡಂಬģ�ೆಯĹÐ ಎರಡು 
ಅಥ�ದĹÐ ಬಳಸಲÈġ¾¡ೆ: “ಸÒಚº�ೊĺಸುವದು, ಪĻತÎ�ೊĺಸುವದು, ಅಥ®ಾ 
ಪĸಶುದÆ�ೊĺಸುವದು” ಮತುÃ “ಒಂದು ±ಾ¨ಾನÍĨಂದ Ŀģದು ಒಂದು ಪĻತÎ®ಾದ 
ಬಳ�ೆ�ಾĖ ಪÎĦ° ¿ೆ�ೊĺಸುವ ಅಥ®ಾ ಪÎ�ೆÍೕĔಸು” ಎಂಬದು. ±ಾ¨ಾನÍ®ಾದ 
ಅಥ�Īರೂಪ�ೆಯು “ಪÎ�ೆÍೕĔಸು” ಎಂ¡ಾĖ¡ೆ, ಮತುÃ ಮೂಲ ಅಥ�ವ� �ೇವಲ 
“ವÍ�ಾÍಸ®ಾĖರು” ಎಂದ°ೆ¾ ಆĖ¡ೆ. ಈ ಪದದ £ಾಮಪದ ರೂಪವ� ἅγιος (hagios), 
ಅದರಥ�ವ� “¡ೇವಜನ” (ಪĸಶುದÆ). ಇİÎಯ 10:10£ೇ ವಚನವ� “Ķೕಸು ĔÎತುÇ ಒಂ¡ೇ 
±ಾĸ ¡ೇಹವನುÇ ಸಮಪ��ೆ¨ಾಡುವ” ಮೂಲಕ ನಮ�ೆ ಶುĨÆೕಕರಣ®ಾದದÅನುÇ 
�ೋĸಸುತÃ¡ೆ. ಆತನ ಮರಣದ ಮೂಲಕ £ಾವ� ¡ೇವರನುÇ ಆªಾĩಸುವದ�ೆ´ ಮತುÃ ±ೇ®ೆ 
¨ಾಡುವದ�ೆ´ ಪÎ�ೆÍೕĔľಡಲÈġ¾¡ Åೇ®ೆ. ಆತನ “ಪĸಶುದÆ” ಜನªಾĖ, ಒಂದು Ĩನ £ಾವ� 
ಆತನ ಮĿĳŴಳ�ೆ ಪÎ®ೇļಸು®ೆವ�. 

“ಶುĨÆೕಕĸಸಲÈಡುವದು” ಅಥ®ಾ “ಪÎ�ೆÍೕĔಸಡಲÈಡುವದು” ಎಂದªೆ £ಾವ� ಮĿĳ�ೆ 
ನಮÌ ¡ಾĸಯನುÇ ಕಂಡು�ೊಳ�Ñವದ�ಾ´Ė ĔÎಸÃನಂ�ೆ ಇರ¦ೇಕು ಮತುÃ ಆತನ 
¨ಾದĸಯನುÇ ಅನುಸĸಸ¦ೇಕು ಎಂದಥ�®ಾĖ¡ೆ. Bruce Ŀೕ�ೆ ²ೇಳ��ಾÃ£ೆ, 
“ಶುĨÆೕಕರಣವ� ಮĿĳಯ ಆರಂಭ®ಾĖರುತÃ¡ೆ, ಮತುÃ ಮĿĳಯು ಶುĨÆೕಕರಣದ 
ಪ�Ħ��ೊಂģರುĻ�ೆ ಆĖರುತÃ¡ೆ.”27 ±ಾಧÍ®ಾದ ಎ¬ಾÐ ¡ಾĸಯĹÐ, £ಾವ� ĔÎಸÃ£ೊಂĨ�ೆ 
ಒಂ¡ೇ ಆಗ¦ೇಕು, ಆತನು ನಮÌ ಸÒ§ಾವದĹÐ ¤ಾಲು�ಾರ£ಾĖ ನಮÌಂ�ೆĶೕ ಮರಣವನುÇ 
ಅನುಭĻಸುವದ�ೆ´ ತನÇನುÇ ಅĩೕನಪģľ�ೊಂಡನು. Phillips §ಾ®ಾನು®ಾದವ� 
ಶುĨÆೕಕĸಸಲÈâಟ¾ವರು ಮತುÃ ಶುĨÅ ¨ಾಡುವವನು “ಒಂದು ±ಾ¨ಾನÍ ¨ಾನವ�ೆಯĹÐ 
¤ಾಲು�ಾರರು” ಎಂದು ²ೇಳ�ತÃ¡ೆ. ಈ ²ೇĺ�ೆಯಲÐ¡ೆ ¦ೇªೆ ©ಾವದೂ ಅ°ೊ¾ಂದು 
ಉತÃಮ®ಾĖ Docetic ಅı¤ಾÎಯವನುÇ (Ķೕಸು ¨ಾನವನಂ�ೆ �ಾĥľ�ೊಂಡನು ಅಥ®ಾ 
²ಾ�ೆ �ೋĸದನು ಎಂಬದು; ವ. 14ರ ĳೕĹನ ಚ�ೆ�ಯನುÇ £ೋģĸ) ಖಂģಸುವĨಲÐ.  

ತಂ¡ೆ, ಮಗ, ಪĻ�ಾÎತÌರು ಶುĨÆೕಕĸಸುವ ಅಥ®ಾ “ಭĔÃವೃĨÆ�ೊĺಸುವ” ಮತುÃ 
“ಪĻತÎªಾದವರĹÐ ಹಕ´ನುÇ ಅನುಗÎĿಸುವ” (ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 20:32) ®ಾಕÍವನುÇ 
�ೊಡುವದರĹÐ ಸಹ�ಾರ Īೕಡುವರು. 11£ೇ ವಚನದĹÐರುವ “ಪĻತÎ ¨ಾಡು®ಾತನು” ಎಂಬ 
ಪದವ� ಒಂದು ವತ�¨ಾನ�ಾಲ ಕೃದಂತ®ಾĖದುÅ, Ķೕಸು ತನÇ �ೆಲಸವನುÇ Īರಂತರ®ಾĖ 
¨ಾಡು�ಾÃ£ೆಂಬುದನುÇ �ೋĸಸುತÃ¡ೆ. 

ಆತನು ನūÌಂĨ�ೆ ²ೊಂĨರುವ ±ಾĲಪÍ�ೆ ಮತುÃ ಏಕ�ೆಯ �ಾರಣĨಂದ, ĔÎಸÃನು 
ನಮÌನುÇ ಸ²ೋದದªೆನುÇವದ�ೆ´ £ಾě�ೆಪಡದವನು ಆĖ¡ಾÅ£ೆ. £ಾವ� ಸ§ೆಯ ಪÎĦ 
ಸದಸÍರ ಮತುÃ ನಮÌ ಕತ�£ಾದ ĔÎಸÃ£ೊಂĨ�ೆ ಸ²ೋದರರು (ಅದರĹÐ “ಸ²ೋದĸಯರು” 
±ೇĸ¡ಾÅªೆ) ಆĖರು� Ãೇ®ೆ (ಮ�ಾÃಯ 12:50; ªೋ¨ಾ 8:29; ಇİÎಯ 2:17). ಸ§ೆಯ 
§ಾಗ®ಾĖರುವವªಾĖ, £ಾವ� ĔÎಸÃನ §ಾಗ ಸಹ ಆĖ¡ Åೇ®ೆ. £ಾವ� �ೆČಸÃªಾĖರುವ ಮೂಲಕ 
ĔÎಸÃನನುÇ ಪÎĦĪĩಸುವ ಪÎ�ಾರ®ೇ, £ಾವ� ¬ೋಕದĹÐ ಇಂದು ±ಾಂ�ೇĦಕ®ಾĖ 
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ĔÎಸÃ£ಾಗು� Ãೇ®ೆ. ĔÎಸÃನು ²ೇ�ೆ ¤ೌಲĪ�ೆ ಆತನು ತನÇನುÇ ĿಂľಸುĦÃ¡ಾÅ£ೆಂದು 
²ೇಳ�ವದ�ೆ´ ಶಕÃ£ಾĖದÅ£ೆಂಬುದನುÇ ಇದು ನಮ�ೆ ಸÈಷ¾�ೊĺಸುತÃ¡ೆ (ಅŪಸÃಲರ 
ಕೃತÍಗಳ� 9:4). ಗಂಡ ಮತುÃ ²ೆಂಡĦಯ ನಡುĻನ Īಕಟ�ೆಯು ĔÎಸÃನು ಮತುÃ ಆತನ ಸ§ೆ�ೆ 
ಒಂದು Īದಶ�ನ®ಾĖರುತÃ¡ೆ (ಎ¥ೆಸ 5:22-30). ĔÎಸÃನು ಮತುÃ ತನÇ “ಮಕ´ಳ�” 
ಒಂ¡ಾಗುವದು — ಒಂದು ಕುಟುಂಬ ಮತುÃ ಒಂ¡ೇ ಸÒ§ಾವ — ¡ೇವರ ěತÃ®ಾĖ�ಾÃದÅĸಂದ, 
ĔÎಸÃನು ಮರಣವನುÇ ಸಹ ²ೊಂದುವದ�ೆ´ ²ೋಗುವದು ಅವಶÍಕ®ಾĖತುÃ. ಆದುದĸಂದ, 
£ಾವ� “ಸ²ೋದರ ĔÎಸÃನು” ಎಂಬ¡ಾĖ ಸಮಪ�ಕ®ಾĖĶೕ ¨ಾ�ಾಡಬಹು¡ಾĖ¡ೆ, 
ಆ¡ಾಗೂÍ ²ೊಸ ಒಡಂಬģ�ೆಯĹÐ ಇದು ಬಳಸಲÈġ¾ರುವ ©ಾವ¡ೇ ಉ¡ಾಹರ�ೆಯಂತೂ 
ಇರುವĨಲÐ. ಅ°ೊ¾ಂದು ಪĸಶುದÆ ಮತುÃ Īಮ�ಲ£ಾದವನು ನಮÌ ĻಷಯದĹÐ £ಾě�ೆ 
ಪಟು¾�ೊಳ�Ñವ ಹಕು´ ²ೊಂĨರಬಹುĨತುÃ, ಆದªೆ ಆತನು ²ಾ�ೆ ¨ಾಡĹಲÐ. ©ಾವನು ತನÇ 
ಸ²ೋದರನನುÇ īÎೕĦಸು�ಾÃ£ೋ, ಆತನ ಕಷ¾ಗಳ� ಅಥ®ಾ ಸಮ±ೆÍಗಳ� ಏ£ೇ 
ಆĖ¡ಾÅಗೂÍ ಸĸĶೕ, ಆತನ ಬ� ¶ೆ ಅವನು ಎಂĨಗೂ £ಾě�ೆ ಪಟು¾�ೊಳ�ÑವĨಲÐ. 

ವಚನ 12. ಈ ವಚನವ� Ĕೕತ�£ೆ 22:22ĸಂದ ಉ¬ ÐೇಖನವನುÇ ಒಳ�ೊಂģದುÅ ಅದು 
ĔÎಸÃನು ತನÇ ಸ§ೆŴಂĨ�ೆ ²ೊಂĨರುವ Īಕಟ�ೆಯನುÇ ದೃ°ಾ¾ಂತಪģಸುತÃ¡ೆ. ಇİÎಯĸ�ೆ 
ಪĦÎ�ೆಯು ಬªೆಯಲÈಡುವ ²ೊĦÃ�ೆ, ಪÎĦŴಬÊ �ೆČಸÃನು — ಖಂģತ®ಾĖಯೂ ಪÎĦŴಬÊ 
ಇİÎಯ �ೆČಸÃನು — ಸಹ Ĕೕತ�£ೆ 22 ĳľÕೕಯನ ಕುĸ�ಾದ¡ ÅೆಂಬುದನುÇ ĦĺĨದÅನು 
©ಾ�ೆಂದªೆ Ķೕಸು ಅದನುÇ ļಲು¦ೆಯ ĳೕĹರುವ ®ೇ  ೆ ಉ¬ ÐೇĕľದÅನು. Ĕೕತ�£ೆ 
22:1£ೇ ವಚನವ� ಮ�ಾÃಯ 27:46 ಮತುÃ ¨ಾಕ� 15:34ರĹÐ ಉ¬ ÐೇĕಸಲÈġ¾¡ೆ. Ĕೕತ�£ೆ 
22:1, 8, 15, 16, ಮತುÃ 18 ವಚನಗೆಲÐವ� ²ೊಸ ಒಡಂಬģ�ೆಯĹÐ ಉ¬ ÐೇĕಸಲÈġ¾ರುತÃ®ೆ. 
Ĕೕತ�£ೆಯĹÐ ¨ಾ�ಾģದವನು ĔÎಸÃ£ಾĖದÅನು, ಆತÌದĹÐದÅ ಆತನು ¡ಾĻೕದನ ಮೂಲಕ 
¨ಾ�ಾģದನು (£ೋģĸ 1 ¤ೇತÎ 1:11). Ĕೕತ�£ೆಯĹÐ �ೆಲŬಂದು ಸಂಗĦಗಳ�, ²ೇಗೂ, 
¡ಾĻೕದĪ�ೆ ಅನÒಯ®ಾಗತಕ´ವ�ಗಳ�. ಉ¡ಾಹರ�ೆ�ೆ, “£ಾ£ಾದªೋ ಹುಳ�ದಂಥವ£ೇ 
²ೊರತು ಮನುಷÍನಲÐ” ಎಂಬಂತಹ ²ೇĺ�ೆ (Ĕೕತ�£ೆ 22:6), ĔÎಸÃĪ�ೆ ಅನÒಯ®ಾಗುವದ�ೆ´ 
±ಾಧÍĻಲÐ. �ಾವ� ಪÎ®ಾದ£ೆಯನುÇ £ೆರ®ೇĸಸುĦÃ¡ಾÅªೆಂಬುದನುÇ Ħĺಯ¡ೆĶೕ, 
ļಲು¦ೆಯ ಸುತÃಲು Īಂತವರು Ĕೕತ�£ೆ 22:8ರĹÐ ¨ಾ�ಾģದ Ŵೕಚ£ೆಯಂ�ೆĶೕ 
ಆತĪ�ೆ ಅಪ²ಾಸÍ ¨ಾಡು�ಾÃªೆ: “Ķ²ೋವನು ತನÇನುÇ ರŀಸುವ£ೆಂದು ಆತನĹÐ 
ಭರವಸĻġ¾¡ಾÅನ¬ಾÐ; ಆತನು ಇವನನುÇ ĳě¹¡ಾÅದªೆ ರŀಸĹ” (£ೋģĸ ಮ�ಾÃಯ 
27:43). ಸÈಷ¾®ಾĖ, Ĕೕತ�£ೆ 22:13-18ರĹÐರುವ ¨ಾತುಗಳ� ¡ಾĻೕದĪĖಂತಲೂ 
ಅĩಕ®ಾĖ ĶೕಸುĻ�ೆ ಅನÒಯ®ಾಗುತÃ®ೆ.28  

ĔÎಸÃನು ಸ§ಾಮಧÍದĹÐ . . . ಸುÃĦ[ಸುವವ£ಾĖಯೂ] ಪದಗಳನುÇ 
²ಾಡುವ[ವ£ಾĖಯೂ] ěĦÎಸಲÈġ¾¡ಾÅ£ೆ. “ಸ§ಾ” ಎಂದು ಅನು®ಾĨಸಲÈġ¾ರುವ ಪದವ� 
ἐκκλησία (ekklēsia, “ಸ§ೆ”). ಈ ®ಾಕÍ§ಾಗವ� “Ķೕಸು ©ಾ®ಾಗ ಸ§ೆಯ ಮಧÍದĹÐ 
²ಾģದನು?” ಎಂಬ ಪÎ¯ೆÇಯನುÇ ಎİÊಸುತÃ¡ೆ (ವ. 12). ಆತನು ಸ§ಾಮಂĨರದ ಆªಾಧ£ಾ 
ಸಮಯಗಳĹÐ ಬಹಳಷು¾ ±ಾĸ ²ಾģರಬಹು¡ಾದರೂ, ಆತನ ²ಾಡುĻ�ೆಯ ಒಂ¡ೇ 
ಉ¡ಾಹರ�ೆಯು ನಮÌ ಮುಂĨರುತÃ¡ೆ (ಮ�ಾÃಯ 26:30). ಆದರೂ, ಇĹÐ ಅಥ�ವ� 
ಏ£ೆಂದªೆ Ķೕಸು ತನÇ ಸ²ೋದರರ �ೊ�ೆಗೂģ ²ಾಡುವದನುÇ ಮುಂದುವªೆľರು�ಾÃ£ೆ 
ಎಂಬ¡ೆ! ಈ ²ೇĺ�ೆ�ೆ “ಸ§ೆಯ ನಡು®ೆ” (KJV) ಎಂಬ¡ಾĖ ಸĸ©ಾದ ಅನು®ಾದ 
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¨ಾಡ¬ಾĖರುತÃ¡ೆ, ಅದು ಇಂದು, Ķೕಸು ಒಂದು ಅಥ�ದĹÐ ನūÌಂĨ�ೆ ²ಾಡು�ಾÃ£ೆ 
ಎಂದು ಸೂěಸುವ¡ಾĖ¡ೆ.29 ಇಂದು ಆತನ ಸ²ೋದರªಾದ £ಾವ� ಆªಾಧ£ೆಯĹÐ £ಾವ� 
²ಾಡುĦÃರು®ಾಗಲೂ, ಆತನು ತನÇ ಆತÌದĹÐ ²ಾಡುĦÃರಬಹುದು (ಮ�ಾÃಯ 18:20; 28:20).  

“ಸ§ಾ” ಎಂಬುದು ಆತನ ಸ²ೋದರರ ಸ§ೆಯನುÇ ಸೂěಸುತÃ¡ೆ, ಆದªೆ ಆ ಸ§ೆ�ೆ 
ūದಲ ಶತ¨ಾನದĹÐ ±ಾ¨ಾನÍ®ಾದ ¬ೌĔಕ ಅಥ�ವ� ಇತುÃ (£ೋģĸ ಅŪಸÃಲರ 
ಕೃತÍಗಳ� 19:41). Ķೕಸು ಮ�ಾÃಯ 26:30ರĹÐ ತನÇ ļಷÍರ ಸಂಗಡ ಒಂದು ಕೂಟದĹÐ 
ಇದÅನು, ಅದು ಆತನು ತನÇ ರಕÃĨಂದ �ೊಂಡು�ೊಳÑĹದÅ ಸ§ೆ ಆĖರĹಲÐ (ಅŪಸÃಲರ 
ಕೃತÍಗಳ� 20:28; ASV). ²ೇಗೂ, ಇİÎಯĸ�ೆ ಪĦÎ�ೆಯು ಬªೆಯಲÈಡುವ ²ೊĦÃ�ೆ, 
ekklēsia ಎಂಬ ಪದವ� ತčಣ®ೇ Ķೕಸು ĔÎಸÃನ ಸ§ೆಯನುÇ Đಾಪಕ�ೆ´ ತರುĦÃತುÃ. 

ಈ ತನÇ ಸ²ೋದರªೊಂĨ�ೆ ²ಾಡುĻ�ೆಯು ಈಗ ಒಂದು ಆĦŮಕ ĸೕĦಯĹÐ 
�ೆČಸÃªೊಂĨ�ೆ ²ಾಡುವದನುÇ ಸೂěಸತಕ´ದುÅ. ಈ ®ಾಸÃ®ಾಂಶವನುÇ ಈಗ ಆತನು 
ಪರ¬ೋಕದĹÐ ನಮÌ ಸಂಗಡ ಕತ�ನ §ೋಜನ ಸಂ±ಾ´ರದĹÐ 
¤ಾಲು�ಾರರ£ಾಗುವ¡ೊಂĨ�ೆ ²ೋĹ�ೆ ¨ಾಡತಕ´¡ಾÅĖ¡ೆ (ಮ�ಾÃಯ 26:29). 

ವಚನ 13. £ಾನು ¡ೇವರ ĳೕ¬ೆ ಭರವಸĻಟ¾ವ£ಾĖರು®ೆನು ಎಂಬುದು Ķ¯ಾಯ 8:17 
ಮತುÃ 2 ಸಮು®ೇಲ 22:3ರ LXX ಅನು®ಾದĨಂದ �ೆ�ೆದು�ೊಂಡ ಉ¬ Ðೇಖನ®ಾĖ¡ೆ 
(ಅಲÐ¡ೆ Ĕೕತ�£ೆ 18:2ನುÇ ಸಹ £ೋģĸ). Ķ¯ಾಯ 8:17, 18 ವಚನಗಳ� ಅ£ೇಕ ±ಾĸ 
ĔÎಸÃĪ�ೆ “ಒಂದು ಎಡವ�ವ ಕಲುÐ” ಎಂಬ¡ಾĖ ಅನÒĵಸಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ (Ķ¯ಾಯ 8:14).30 
ಆತನು ಭೂĲಯĹÐದÅ ®ೇ ೕೆ, Ķೕಸುವ� Ķ¯ಾಯನಂ�ೆĶೕ, ಪ�ಣ�®ಾĖ 
ಮನುಷÍ£ಾĖರುವ ±ಾÄನದĹÐದÅನು, ಮತುÃ ಆದದĸಂದ ¡ೇವರĹÐ ಭರವಸĻಡುವ 
ಅಗತÍĻತುÃ. ²ೇಗೂ, ಮ�ಾÃಯ 27:43ರĹÐ ಅದು ಕು�ೋದÍ®ಾĖ ಬಳಸಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ, ಅĹÐ 
ಜನರ ಗುಂಪ� Ķೕಸುವ� “£ಾನು ¡ೇವಕು¨ಾರನು” ಎಂದು ²ೇĺದÅನುÇ ಉ¬ Ðೇĕಸು�ಾÃªೆ. 
²ಾĖದÅರೂ, ಇದು ļಲು¦ೆಯ ĳೕ¬ೆ ನಮÌ ಕತ�ನ ಹೃದಯದ Īಜ®ಾದ 
¨ಾತುಗಾĖದÅವ�. ಶĸೕರದĹÐರುವ ®ೇ ,ೆ ಆತನು “¡ೇವರ ĳೕ¬ೆ ಸಂಪ�ಣ� 
ಅವಂİತ£ಾĖರು ĲĦಗ�ೆಳ�ೆ ĝೕĻಸುವದು” ಅಗತÍ®ಾĖತುÃ, ಮತುÃ �ಾನು ಸಂಘġľದÅ 
¡ೇವರ ²ೊಸ ಸಮಯ¡ಾಯವ� ಅದ£ೆÇೕ ¨ಾಡ¦ೇ�ಾĖತುÃ.31  

Ķೕಸು ತಂ¡ೆಯĹÐġ¾ದÅ ಸಂಪ�ಣ� ಭರವಸವ� Ĕೕತ�£ೆ 16:8-11ರĹÐ 
ವÍಕÃಪģಸಲÈġ¾¡ೆ: “£ಾನು Ķ²ೋವನನುÇ ©ಾ®ಾಗಲೂ ನ£ೆÇದುĸ�ೇ ಇಟು¾�ೊಂģ¡ Åೇ£ೆ; 
ಆತನು ನನÇ ಬಲಗ�ೆಯĹÐ ಇರುವದĸಂದ £ಾನು ಎಂĨಗೂ ಕದಲುವĨಲÐ . . .” ಈ 
®ಾಕÍ§ಾಗವ� ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 2:25-28ರĹÐ, ಪಂ�ಾಶತÃಮ Ĩನದಂದು ¤ೇತÎನು 
¨ಾģದ ಪÎಸಂಗದĹÐ ಉ¬ ÐೇĕಸಲÈġ¾¡ೆ. ಈ ಭರವಸವ� ļಲು¦ೆಯ ĳೕ¬ೆ Ķೕಸು ತನÇ 
ಆತÌವನುÇ ತಂ¡ೆ©ಾದ ¡ೇವĸ�ೆ ಒīÈľ �ೊಡು®ಾಗ ಸಂಪ�ಣ�®ಾĖ 
�ೋಪ�ģಸಲÈġ¾ತು (ಲೂಕ 23:46). ಪ�ನಃ ಇĹÐ ಒತುÃ ĔÎಸÃನ ̈ ಾನವತÒದ ĳೕ¬ೆ ಇರುತÃ¡ೆ. 

Ķ¯ಾಯ 8:18ನುÇ ಉ¬ Ðೇಖನ ¨ಾಡು�ಾÃ ¬ೇಖಕನು Ŀೕ�ೆ ²ೇಳ��ಾÃ£ೆ, ಇ�ೋ 
£ಾನೂ ¡ೇವರು ನನ�ೆ ದಯ¤ಾĹľರುವ ಮಕ´ಳ� ಇ¡ Åೇ®ೆ. ಇದು ಪÎ®ಾದ£ೆಯು ಎರಡು 
ĻಧದĹÐ ಅನÒಯ®ಾಗುವ ಇ£ೊÇಂದು ಪÎಕರಣದಂ�ೆ �ೋರುತÃ¡ೆ, ©ಾ�ೆಂದªೆ ಇದು 
Īಶ¹ಯ®ಾĖಯೂ ūದಲ£ೆಯ¡ಾĖ ಇ±ಾÎĶೕş ಮಕ´ĺ�ೆ 
ಅನÒಯ®ಾಗುವಂಥ¡ಾÅĖತುÃ.32 ¡ಾĻೕದನ ವಂಶದ ಪÎĦŴಬÊ ಅರಸನು ĔÎಸÃನ ಹು¡ ÅೆಯನುÇ 
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ಪÎĦĪĩľದ ಪÎ�ಾರ®ಾĖĶೕ, ಪÎĦŴಬÊ Īಜ®ಾದ ಪÎ®ಾĨಯು ĔÎಸÃನ ಪÎ®ಾದ£ಾ 
ಹು¡ ÅೆಯನುÇ ಪÎĦĪĩಸುವವ£ಾĖದÅನು. 

ĔÎಸÃನು “ಪ�ತÎರನುÇ” ಅಥ®ಾ “ಮಕ´ಳನುÇ” ²ೊಂĨರುವ£ೆಂಬುದು ²ೊಸ 
ಒಡಂಬģ�ೆಯĹÐ ಇİÎಯĸ�ೆ ಪĦÎ�ೆಯĹÐ ¨ಾತÎ®ೇ ಇರುವ Ļļಷ¾�ೆ©ಾĖ¡ೆ. Ķ¯ಾಯ 
53£ೇ ಅ¢ಾÍಯವ� ¦ಾ¢ೆಯನÇನುಭĻಸುವ ±ೇವಕĪ�ೆ “ಸಂ�ಾನ” ಇರುವĨಲÐ ಎಂದು 
²ೇಳ�ತÃ¡ೆ (ವ. 8), ಆ¡ಾಗೂÍ ಪÎ®ಾĨಯು Ŀೕ�ೆ ±ೇĸಸು�ಾÃ£ೆ, “. . . ತನÇ ಸಂ�ಾನವನುÇ 
£ೋಡುವನು” (ವ. 10). ĔÎಸÃನು ತನÇಮರಣ, ಪ�ನರು�ಾÄನ, ಮತುÃ ಪರ¬ೋ�ಾªೋಹಣ 
ಸಮಯĨಂದ ತನÇ ಸಂ�ಾನವನುÇ ಸ§ೆಯĹÐ £ೋģ¡ಾÅ£ೆ. “ಪ�ತÎರು” ಅಥ®ಾ “ಸಂ�ಾನ” 
ಆĖರುವವರು ĔÎಸÃನ �ೊ�ೆಗೂģ ¡ೇವರĹÐ ಭರವಸĻಡತಕ´ದುÅ. ĔÎಸÃನು Īರಂತರ®ಾĖ 
ತನÇ ಮಕ´ಳ ಬ� ¶ೆ ¡ೇವರ ಸಂಗಡ ¨ಾ�ಾಡು�ಾÃ£ೆ. ಆತನು ಪರ¬ೋಕದĹÐ ನಮÌ 
ಮಧÍಸÄ£ಾĖ ತಂ¡ೆಯ ಮುಂ¡ೆ ನಮÌನುÇ ಪÎĦĪĩಸು�ಾÃ£ೆ (ಇİÎಯ 7:25), ಮತುÃ £ಾವ� 
ಆತನನುÇ ಭೂĲಯ ĳೕ¬ೆ ಪÎĦĪĩಸ¦ೇಕು. 

ಇİÎಯĸ�ೆ ಪĦÎ�ೆಯĹÐ ಹೆಯ ಒಡಂಬģ�ೆಯ ಉ¬ Ðೇಖನಗಳ� ಬಳಸಲÈġ¾ರುವ 
ĸೕĦಯು ಅವ�ಗಳನುÇ ಅವ�ಗಳ Īಜ®ಾದ ಸĪÇ®ೇಶĨಂದ ²ೊರ�ೆ �ೆ�ೆದು�ೊಳ�ÑವĨಲÐ, 
©ಾ�ೆಂದªೆ ಅವ�ಗೆ¬ಾÐ ¯ಾಸĈಗಳ ಅತÍಂಥ ¯ೆÎೕಷ¿®ಾದ ಸĪÇ®ೇಶ¡ೊಂĨ�ೆ 
±ಾಮರಸÍದĹÐರುತÃ®ೆ. ಹೆಯ ಒಸಂಬģ�ೆಯ ಉತÃಮ ಪĸಚಯ ²ೊಂĨದÅ ಇİÎಯ 
�ೆČಸÃĸ�ೆ ಪĸ�ಾಮಕರ®ಾĖ ಬªೆಯುವದ�ೆ´ ಆರಂಭವನುÇ ಸಹ ̈ ಾಡ¦ೇ�ೆಂದªೆ, ¬ೇಖಕನು 
¯ಾಸĈಗಳನುÇ ಎಚ¹ĸ�ೆĵಂದ, ಆತನ ĶಹೂĨ ಸ²ೋದರರು ಅಂĖೕಕĸľ�ೊಳ�Ñವ 
ĸೕĦಯĹÐ ಬಳಸ¦ೇ�ಾĖತುÃ. ಈ ಉ¬ ÐೇಖನಗಳĹÐ ūದಲ£ೆಯದÅ�ೆ´ ಸಂಬಂĩľದಂ�ೆ, 
Bruce Ŀೕ�ೆ ²ೇಳ��ಾÃ£ೆ, “C. H. Doddನ ಪÎಬಂಧದ ಒಂದು ಉತÃಮ 
ಉ¡ಾಹರ�ೆĶಂದªೆ ಮೂಲಭೂತ ಹೆಯ ಒಡಂಬģ�ೆಯ ಉ¬ Ðೇಖನಗಳ� 
¦ೇಪ�ģಸ¬ಾದ ಪ�ªಾ®ೆ-®ಾಕÍಗಳಲÐ, ಆದªೆ ತūÌಂĨ�ೆ ಸೂ�ಾÍಥ�Ĩಂದ 
ಸĪÇ®ೇಶಗಳನುÇ ²ೊ�ೊÃಯುÍವಂಥವ�ಗಾĖ®ೆ.”33  

ನಮÌĹÐ ಒಬÊನಂ�ಾಗಲು ಮತುÃ ಮರಣವನುÇ ಅನುಭĻಸುವದ�ಾ´Ė ತನÇನುÇ 
ತĖ¶ľ�ೊಳ�Ñವ ಮೂಲಕ, ĔÎಸÃನು ¡ೇವರ ಮಕ´ಳ� ಮತುÃ ¦ಾಧÍಸÄªಾĖ ನಮÌ 
ಪ�ತÎľÒೕ�ಾರವನುÇ ±ಾಧÍ®ಾĖľದನು. ಮರಣವನುÇ ಜĵಸುವ ಮೂಲಕ, ಆತನು 
ĪತÍĝೕವವನುÇ ನಮÌ �ೈ�ೆಟುಕುವಂ�ೆ ¨ಾģದನು. £ಾವ� �ೆČಸÃªಾಗು®ಾಗ, £ಾವ� ĔÎಸÃನ 
ಸ²ೋದರªಾĖ ¨ಾಡಲÈಡು�ೆÃೕ®ೆ, ಆತನ ಸ§ೆಯ ಶುĨÆೕಕĸಸಲÈಟ¾ ಸದಸÍªಾĖ 
¨ಾಡಲÈಡು�ೆÃೕ®ೆ. ನಮ�ೋಸ´ರ ±ಾಯುವದ�ೆ´ ľದÆ£ಾದವĪ�ೋಸ´ರ, ತಂ¡ೆಯĹÐ 
ಸಂಪ�ಣ� ಭರವಸĻಡುವ ಆತನ ¨ಾದĸಯನುÇ ಅನುಸĸಸುವವªಾĖ ĝೕĻಸುವದ�ೆ´ 
Ī¢ಾ�ರ ¨ಾģ�ೊ�ೆ Ñೕಣ. 

 
¦ಾ¢ೆಯನÇನುಭĻಸುವವ£ಾದ ĔÎಸÃನು ಉನÇತÃ�ೆ´ೕĸಸಲÈಟ¾ದುÅ (2:14-18) 

2:14-16 
14ಇದಲÐ¡ೆ ಮಕ´ಳ� ರಕÃ ¨ಾಂಸ¢ಾĸಗಾĖರುವದĸಂದ ಆತನೂ ಅವರಂ�ೆĶೕ ಆದನು. 
ತನÇ ಮರಣĨಂದ¬ೇ ಮರ�ಾĩ�ಾĸಯನುÇ ಅಂದªೆ ±ೈ�ಾನನನುÇ ಅಡĖľİಡುವದಕೂ´, 
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15ಮರಣಭಯದ ¡ೆ±ೆĵಂದ ತಮÌ ĝೕವ¨ಾನದ¬ Ðೆ¬ಾÐ ¡ಾಸತÒ¡ೊಳĖದÅವರನುÇ 
İģಸುವದಕೂ´ ಅವರಂ�ೆ ರಕÃ¨ಾಂಸ¢ಾĸ©ಾದನು. 16ಆತನು ¡ೇವದೂತರನುÇ 
Ŀģದವ£ೆಂದು ಬªೆĨಲÐ; ಅಬÎ²ಾಮನ ಸಂತĦಯನುÇ �ೈĿģĨ¡ಾÅನ°ೆ¾.  

ĶೕಸುĻನ ಕುĸ�ಾĖ ಎİÊಸಬಹು¡ಾದ ಅತÍಂಥ ¡ೊಡÀ ಪÎ¯ೆÇಗಳ¬ೊÐಂದ ಎಂದªೆ 
ಇ¡ೆ: “Ķೕಸು ಏ�ೆ ಮನುಷÍ£ಾದನು?” 2:14-18ರĹÐ ಈ ಪÎ¯ೆÇ�ೆ £ಾವ� ಮೂರು 
ಹೃದಯಸÈļ�ಸುವ ಉತÃರಗಳನುÇ ಕಂಡು�ೊಳÑĹ¡ Åೇ®ೆ. 

ವಚನ 14. ĔÎಸÃನು ಮತುÃ ತನÇ ಮಕ´ಳ� ಒಂದು ಕುಟುಂಬ®ಾಗ¦ೇಕು ಮತುÃ ಒಂ¡ೇ 
ಸÒ§ಾವದĹÐ ¤ಾಲು�ಾರªಾಗ¦ೇಕು ಎಂಬುದು ¡ೇವರ ěತÃ®ಾĖ�ಾÃದದÅĸಂದ, ĔÎಸÃನು 
ಮರಣವನುÇ ²ೊಂದುವಷ¾ರ ತನಕ ಸಹ ¨ಾನವ ĝೕವನವನುÇ ಅನುಭĻಸುವದು 
ಅವಶÍಕ®ಾĖತುÃ. ಆತನು ಸಂಪ�ಣ�®ಾĖ ನಮÌಂ�ೆĶೕ ಇರುವದ�ಾ´Ė ¨ಾನವ 
ಸÒ§ಾವವನುÇ ಧĸľ�ೊಂಡನು. ¤ಾಲು�ಾರ ಎಂಬುದು κοινωνία (koinōnia) ಎಂಬ 
ಪದĨಂದ ಬಂದ¡ಾÅĖ¡ೆ, ಅದು “ಅ£ೊÍೕನÍ�ೆ” ಎಂಬುದ�ೆ´ ಇರುವ ±ಾ¨ಾನÍ®ಾದ 
ಪದ®ಾĖ¡ೆ. 

NIVಯು Ŀೕ�ೆ ²ೇಳ�ತÃ¡ೆ, “ಮಕ´ಳ� ರಕÃ ಮತುÃ ¨ಾಂಸವನುÇ ²ೊಂĨರುವದĸಂದ, 
ಆತನು ಸಹ ಅವರ ¨ಾನವತÒದĹÐ ¤ಾಲು�ಾರ£ಾದನು. . . .” “ಆĖರುವದĸಂದ” ಮತುÃ 
“¤ಾಲು�ಾರ£ಾದನು” ಎಂಬ ಎರಡು ĔÎ©ಾಪದಗಳ� ಎರಡು ¦ೇªೆ ¦ೇªೆ©ಾದ ಒತÃನುÇ 
ಪÎĦİಂİಸುತÃ®ೆ. ūದಲ£ೆಯದು “ಮನುಷÍರĹÐ ಒಂದು ಕುಲವ� ಇರುವಷು¾ �ಾಲ ಅವರು 
ಹಂě�ೊಳ�Ñವ ಒಂದು ±ಾ¨ಾನÍ®ಾದ ಸÒ§ಾವವನುÇ ಗುರುĦಸುತÃ¡ೆ,” ಮತುÃ 
ಎರಡ£ೆಯದು “ಸÒಯಂěತÃĨಂದ ¨ಾನವ�ೆಯನುÇ ಅಂĖೕಕĸľ�ೊಳ�ÑವದನುÇ” 
ವÍಕÃಪģಸುತÃ¡ೆ.34 Docetism (ĔÎಸÃನ ಶĸೕರ ಮನುಷÍ ಶĸೕರವಲÐ®ೆಂಬ ¤ಾಷಂಡ®ಾದ), 
ಒಂದು ಆĨ �ೆČಸÃ ¤ಾಷಂಡ®ಾದ ಆĖದುÅ, Ķೕಸು �ೇವಲ ¨ಾನವನಂ�ೆ �ೋĸದನ°ೆ¾, 
¨ಾಂಸ ಮತುÃ ರಕÃನುÇ ಹಂě�ೊಳÑĹಲÐ ಎಂದು ¦ೋĩಸುವ¡ಾĖತುÃ. “Docetism” ಎಂಬ 
ಪದವ� ĖÎೕŃ ಪದ®ಾದ dokeō ಎಂಬುದĸಂದ ಬರುತÃ¡ೆ, ಅದರಥ�ವ� “²ಾĖರುವಂ�ೆ 
�ೋರು” ಎಂ¡ಾĖರುತÃ¡ೆ. ಇİÎಯĸ�ೆ ಪĦÎ�ೆಯು ಆತನ ¯ೆ�ೕಧ£ೆಗಳ� Īಜ®ಾĖದÅ®ೆಂದು 
�ೋĸľ �ೊಡುವ ಮೂಲಕ ಆ ಅı¤ಾÎಯವನುÇ ಸ¡ಾ�ಾಲಕೂ´ ಖಂģಸುತÃ¡ೆ (4:14-16; 
5:8). 

ಮರ�ಾĩ�ಾĸ ಎಂಬು¡ೇ£ೆಂದು £ಾವ� ĦĺಯದವªಾĖರಬಹುದು, ಆದªೆ ಅದು 
ಜನರನುÇ ¡ೇವĸಂದ ಅಗĹಸುತÃ¡ೆ ಎಂಬುದನÇಂತೂ ಬ¬ೆÐವ�. ±ೈ�ಾನನು ¤ಾಪವನುÇ 
ಪÎ�ೋĨľದನು, ಮತುÃ ¤ಾಪವ� ಮರಣವನುÇ ತರುತÃ¡ೆ (ªೋ¨ಾ 6:23; ಎ¥ೆಸ 2:1). 
£ಾವ� ¤ಾಪ ¨ಾಡು®ಾಗ ಆĦŮಕ®ಾĖ ಮರĥಸು� Ãೇ®ೆ, ಆದªೆ ಈ ವಚನದ ಸĪÇ®ೇಶದĹÐ 
ಮರಣ ಎಂಬುದು ¯ಾĸೕĸಕ®ೆಂದು �ಾಣುತÃ¡ೆ. ±ೈ�ಾನನು ಅಂಧ�ಾರದ ಮತುÃ ಮರಣ 
ಮಂಡಲದ ಅರಸ£ಾĖ¡ಾÅ£ೆ (£ೋģĸ �ೊ¬ೊ±ೆÕ 1:13, 14). ±ೈ�ಾನನ ±ೋಲು 
ĶೕಸುĻನ ಪ�ನರು�ಾÄನದ ಮೂಲಕ®ಾĖ ಉಂ�ಾĵತು ಅದು ಈ ಪĦÎ�ೆಯĹÐ ಅಂĦಮ 
±ೊÃೕ�ಾÎಪ��ೆಯĹÐ ¨ಾತÎ®ೇ ಪÎ±ಾÃīಸಲÈġ¾¡ಾÅಗೂÍ (13:20), ಅದು 6:1, 2ರĹÐ 
ಸೂ�ಾÍಥ�®ಾĖ ĦĺಸಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ. 

±ೈ�ಾನನ ಈ ಶĔÃಯನುÇ ±ೋĹಸುವ ಉ¡ Åೇಶ�ಾ´ĖĶೕ “®ಾಕÍವ� 
ನªಾವ�ಾರ®ೆĦÃ”ತು (Ŵೕ²ಾನ 1:14). ಅಡĖľİಡುವದಕೂ´ (ಶĔÃĵಲÐ¡ಾÅĖ 
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¨ಾಡುವದ�ೆ´) καταργέω (katargeō), ಎಂಬುದರ ಅಥ�ವ� KJV ಅನು®ಾದ®ಾĖರುವ 
“£ಾಶ¨ಾಡುವದ�ೆ´” ಎಂಬುದು ಸೂěಸುವಂ�ೆ ಇಲÐದಂ�ೆ Ļ£ಾಶ�ೊĺಸುವದು 
ಎಂ¡ಾĖರುವĨಲÐ. ಬದ¬ಾĖ, ಅದರಥ�ವ� “ĪಷĉŴೕಜನ �ೊĺಸು” ಅಥ®ಾ 
“ಶ�ನÍ�ೊĺಸು” ಎಂ¡ಾĖ¡ೆ. Ŵೕ²ಾನನು ±ೈ�ಾನನ ಶĔÃಯ ĻಷಯದĹÐ ಅದ£ೆÇೕ 
²ೇಳ��ಾÃ£ೆ. ūದಲ£ೆಯ Ŵೕ²ಾನ 3:8 ನಮ�ೆ Ħĺಸುವ¡ೇ£ೆಂದªೆ, “±ೈ�ಾನನ 
�ೆಲಸಗಳನುÇ ಲಯ¨ಾಡುವದ�ೊ´ೕಸ´ರ®ೇ ¡ೇವಕು¨ಾರನು ಪÎತÍč£ಾದನು.” Ķೕಸುವ� 
¨ಾತÎ®ೇ ಪĸಪ�ಣ�£ಾĖ ĝೕĻಸುವದ�ೆ´ ಮತುÃ ಆ ಮೂಲಕ ±ೈ�ಾನನ ಉ¡ ÅೇಶಗಳನುÇ 
±ೋĹಸುವದ�ೆ´ ಶಕÃ£ಾĖದÅನು. ಆತನು ±ೈ�ಾನನನುÇ ತನÇ ĝೕವನ ಮತುÃ ¡ೇವರ ®ಾಕÍದ 
ಮೂಲಕ ಕġ¾ ²ಾĔದÅನು (ಮ�ಾÃಯ 4:1-11). ಆತನು ¡ೆವÒಗಳನುÇ İģಸುವದ�ೆ´ ಮುಂ�ೆ 
±ೈ�ಾನನನುÇ ಕġ¾ ²ಾಕ¦ೇ�ಾĖತುÃ (ಮ�ಾÃಯ 12:22-29). ±ೈ�ಾನನು ಅಂĦಮ®ಾĖ 
ಪದಚುÍĦ�ೊĺಸಲÈಡುವದು ಸಹ ಕġ¾²ಾಕಲÈಡುĻ�ೆĶಂದು ěĦÎಸಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ. ಪÎಕಟ£ೆ 
20:7-10 ಆತನ ಅಂĦಮ ಪದಚುÍĦĶಂದು �ೋರುತÃ¡ೆ ©ಾ�ೆಂದªೆ ಆತನು ಆ ಬĺಕ 
“¦ೆಂĔ ಗಂಧಕಗಳ�ĸಯುವ �ೆªೆಯĹÐ ¡ೊಬÊಲÈಡುವನು.” 

¡ೊಡÀ Ļಪ©ಾ�ಸ®ೇ£ೆಂದªೆ Ķೕಸು ಮರಣವನುÇ ಜĵಸುವದ�ೊ´ೕಸ´ರ ತನÇನುÇ 
ಮರಣ�ೆ´ ಈ�ಾಗುವಂ�ೆ ¨ಾģ�ೊಂಡನು.35 ĔÎಸÃ ĶೕಸುĻನĹÐರುವದು ¨ಾತÎ®ೇ ನಮ�ೆ 
±ೈ�ಾನ, ಮರಣ, ಮತುÃ ಸ¨ಾĩಯ ĳೕ¬ೆ ಜಯವನುÇ �ೊಡುತÃ¡ೆ (1 �ೊĸಂಥ 15:55-58). 

ವಚನ 15. ಮರಣಭಯ ಪÎಬಲ®ಾದದುÅ. ಮನುಷÍರು ¦ೇªೆ ©ಾವದು ಸಹ ಅವರನುÇ 
¨ಾಡುವಂ�ೆ ಒ�ಾÃĵಸಲÈಡುವದ�ಾ´ಗದ ಸಂಗĦಗಳನುÇ ಅದರ ĪĲತÃ®ಾĖ ̈ ಾಡು�ಾÃªೆ. 
ಮ²ಾ ನಂİ�ೆಯುಳÑ �ೆಲವ� ¢ೈಯ�¯ಾĹ ಆತÌಗಳ� ಅವ¨ಾನĔ´ಂತ ಮುಂ�ೆ ಮರಣವನುÇ 
ľÒೕಕĸľ�ೊಳ�ÑತÃ®ೆ, ಆದªೆ ಬಹು¤ಾಲು ಜನĸ�ೆ “ಮರಣ ಭಯ”ವ� ದ¦ಾÊĺ�ೆಯ ಒಂದು 
ಬಲ®ಾದ ±ಾಧನ®ಾĖರುತÃ¡ೆ. ĔÎಸÃನು ಇದನುÇ �ೆ�ೆದು İಡುವ¡ಾದªೆ, ©ಾವನೂ ನಮ�ೆ 
ಮರಣದ ಭಯ ಅಥ®ಾ ¦ೆದĸ�ೆಯ£ೊÇģÀ �ೆಟ¾ದÅನುÇ ¨ಾಡುವಂ�ೆ ಒ�ಾÃĵľ 
ಯಶľÒ�ೊಳÑ¬ಾರನು. 

İģಸುವದಕೂ´ ἀπαλλάξῃ (apallaxēi), ಎಂಬುದು ¦ೇªೊಂದು ಕ�ೆಯĹÐ ಲೂಕನ 
ಸು®ಾ�ೆ�ಯĹÐ ¨ಾತÎ®ೇ ಬಳಲÈġ¾¡ೆ. ಅದು ಲೂಕ 12:58ರĹÐ ಅದು “ತಂ�ೆಹĸľ�ೊಳÑಲು 
ಪÎಯತÇ ¨ಾಡು” ಎಂದು ಮತುÃ ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 19:12ರĹÐ “İಟು¾ ²ೋದವ�” ಎಂದು 
ಅನು®ಾĨಸಲÈġ¾¡ೆ. ಈ ಪದದ ಅಥ�ವ� “¤ಾÎಯļ¹ತÃದ ಮೂಲಕ ¤ಾಪĨಂದ İģಸು” 
ಎಂ¡ಾĖರುತÃ¡ೆ. ಒಬÊನ ನಂİ�ೆಯು ಮರಣ ಭಯಂಕರ�ೆಗಳನುÇ ಜĵಸುವಷು¾ 
ಬĹಷ¿®ಾĖದÅªೆ, ಅದು ರč�ೆಯುಂಟು ¨ಾಡುವ ನಂİ�ೆಯ ಅತÍಂಥ ¡ೊಡÀ ಭರವ±ೆಯನುÇ 
ಒದĖಸುತÃ¡ೆ. ĔÎಸÃ£ೊಂĨ�ೆ ಒಂದುಗೂģ ಮರಣದ ನĨಯ ಬĺ�ೆ ಬರುವವನು ಅದ�ೆ´ 
²ೆದರುವ ಅಗತÍĻಲÐ. ಅĹÐ ಖಂģತ®ಾĖಯೂ ಇನುÇ ĳೕ¬ೆ ಮರಣವ� ಇರುವĨಲÐ: “ಅವರು 
ಇನುÇ ಮರಣ�ೆ´ ಗುĸ©ಾಗುವ¡ೇ ಇಲÐ. ಪ�ನರು�ಾÄನವನುÇ ²ೊಂĨದವªಾĖದುÅ 
¡ೇವದೂತĸ�ೆ ಸĸಸ¨ಾನರೂ ¡ೇವರ ಮಕ´ಳ� ಆĖ¡ಾÅªೆ” (ಲೂಕ 20:36). Martin 
Lutherನು ²ೇĺ¡ೆÅೕ£ೆಂದªೆ, “ಮರಣ�ೆ´ ²ೆದರುವವನು ಅಥ®ಾ ±ಾಯುವದ�ೆ´ 
ಮನľÕಲÐದವನು ಒಬÊ ±ಾ�ಾದಂಥ �ೆČಸÃನಲÐ. ಅಂಥ ಜನĸ�ೆ ಇನೂÇ ಪ�ನರು�ಾÄನದĹÐ 
ನಂİ�ೆĵರುವĨಲÐ, ಮತುÃ ಬರĹರುವ ĝೕವĔ´ಂತಲೂ ಈ ĝೕವವ£ೆÇೕ ಬಹಳ 
īÎೕĦಸುವವªಾĖ¡ಾÅªೆ.”36  
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Chrysostomನು ತನÇ ĨನಗಳĹÐ �ೆČľÃೕಯ ಶವಸಂ±ಾ´ರದ ®ೇ  ೆ±ಾವ�ಜĪಕ®ಾĖ 
ಪÎದļ�ಸಲÈಡುĦÃದÅ ಆಭ�ಟದ �ೋಾಡುĻ�ೆಯನುÇ ġೕĔľದನು: 

ಈ ĝೕವನĨಂದ ²ೊರಟು ²ೋĖರುವವರ ಕುĸತು ±ಾವ�ಜĪಕ ಸÄಳಗಳĹÐ 
�ೋಾಡುವದನುÇ, ನರಾಡುವದನುÇ, ¦ೊ¦ೆÊĵಡುವದನುÇ ಮತುÃ ಎ¬ಾÐ ಅಯುಕÃ®ಾದ 
ವತ�£ೆಗಳನುÇ £ಾನು ಗಮĪಸು®ಾಗ, ಅದನುÇ £ೋಡುವ ಅನÍಜನರ ಮತುÃ ĶಹೂದÍರು 
²ಾಗೂ ¤ಾಷಂಡ®ಾĨಗಳ ಮುಂ¡ೆ, ಮತುÃ ನಮÌನುÇ ಈ �ಾರಣ�ಾ´Ė ಅಪ²ಾಸÍ ¨ಾģ 
ನಗುವವರ ಮುಂ¡ೆ ನನ�ೆ £ಾě�ೆ©ಾಗುĦÃತುÃ . . . Īೕ®ೆ¬ಾ ಈ ĝೕವನವನುÇ 
�ೋಾಡ¡ೆĶೕ İಟು¾ ²ೋಗುವಂ�ೆ ¡ೇವರು ದಯ¤ಾĹಸĹ!37 

ಒಬÊ īÎಯರ ಮರಣĨಂದ ±ಾಂತÒನ ²ೇಳĹ�ಾ´ಗದಷು¾ ಅಳ�ವ ಸ£ಾÇಹವ� 
ಅĻ¯ಾÒľಗಳನುÇ ಸೃĽ¾ಸುವ¡ಾĖ� Ãೆಂದು ಆತನ ನಂİ�ೆ©ಾĖತುÃ.  

ಮನುಷÍರು ಮರಣ�ೆ´ ಭಯಪಡ¦ೇ�ೆಂದು ¡ೇವರು Ŵೕಜ£ೆ ¨ಾģದÅ�ೆ´ ಎರಡು 
�ಾರಣಗಳನುÇ Albert Barnes ಮುಂĨಡು�ಾÃ£ೆ. ūದಲ£ೆಯದು, ಭಯವ� ಜನರನುÇ 
ಮರಣ�ಾ´Ė ľದÆಪģľ�ೊಳ�Ñವಂ�ೆ ನģಸುವದು. ನಮ�ೆ ಮರĥಸುವ ಕುĸತು ಕಳಕĺĶೕ 
ಇಲÐ®ಾದĹÐ, £ಾವ� ಅವಶÍಕ®ಾĖರುವ ľದÆ�ೆಗಳನುÇ Īಲ�ŀಸು®ೆವ�. ಎರಡ£ೆಯ¡ಾĖ, 
ಭಯವ� ಜನರನುÇ ತಮÌನುÇ �ಾ®ೇ �ೊಂದು�ೊಳ�Ñವದĸಂದ ತ�ೆಯುತÃ¡ೆ. 
ಮರĥಸುವದ�ೆ´ ಭಯĻಲÐದವರು ತಮÌ ¤ಾÎಣಗಳನುÇ �ೆ�ೆದು�ೊಳ�Ñವಂ�ೆ ಹ�ಾ¯ೆಯು 
�ಾರಣ®ಾಗಬಹು¡ಾĖ¡ೆ.38 Ī°ೆ¿ĵಲÐದವರು ಮತುÃ ಅĻ¢ೇಯರು ಭಯಪಡ¦ೇ�ಾĖರುವ 
“ಎರಡ£ೆಯ ಮರಣ” ಇರುತÃ¡ೆ (ಪÎಕಟ£ೆ 20:14, 15; 21:8). 

ಒಂದು ಬಲ®ಾದ ನಂİ�ೆಯು ಮರಣ�ೆ´ ಭಯಪಡದಂ�ೆ �ೆČಸÃĸ�ೆ ²ೇ�ೆ ಸ²ಾಯವನುÇ 
¨ಾಡಬಲÐದು? ūದಲ£ೆಯ¡ಾĖ, ಅದು ĳೕ¬ೆ ನಮ�ೊಂದು Ī®ಾಸĻರುತÃ¡ೆಂಬ 
ಭರವ±ೆಯನುÇ �ೊಡುತÃ¡ೆ (2 �ೊĸಂಥ 5:1). ಎರಡ£ೆಯ¡ಾĖ, ಅದು ಮರಣದ 
�ೊಂģಯನುÇ ಅಂತÍ�ೊĺಸುತÃ¡ೆ (1 �ೊĸಂಥ 15:54, 55). ಮೂರ£ೆಯ¡ಾĖ, ಅದು ಈ 
ಭೂĲಯ ĳೕĹನ ĝೕĻತĔ´ಂತಲೂ “ಉತÃūŮತÃಮ” ಆĖರುವ ಒಂದು ĪತÍತÒದ 
ನಂİ�ೆಯನುÇ ಒದĖಸುತÃ¡ೆ (ĬĹīÈ 1:22, 23). 

ĶಹೂದÍರು ಧಮ�¯ಾ±ಾĈĩೕನªಾĖ ĝೕĻಸುವ ®ೇ  ೆ ಈ ಭಯĨಂದ ಎಂĨಗೂ 
ತīÈľ�ೊಳÑĹಲÐ. The Midrash ²ೇĺ�ೆಯನುÇ ಒಳ�ೊಂģರುತÃ¡ೆ: “ಈ ĝೕವನದĹÐ 
ಮರಣವ� ಮನುಷÍĪ�ೆ ಸಂ�ೋಷĨಂĨರುವಂ�ೆ ಆಸÈದವ£ೆÇೕ �ೊಡುವĨಲÐ.”39 ĖÎೕŃ 
£ಾಟಕ�ಾರ£ಾದ Euripidesನು (c. 485–406 ĔÎ.ಪ�.) ©ಾವ ಮನುಷÍ£ೇ ಆಗĹ ಆತĪ�ೆ 
ಮರಣ ಭಯĻಲÐ®ಾದªೆ ಆತನು Īಜ®ಾĖಯೂ ಗು¬ಾಮ£ಾĖರುವದ�ೆ´ ±ಾಧÍĻಲÐ ಎಂದು 
ಬªೆದನು.40 ತನÇ ಪ�ನರು�ಾÄನದ ಮೂಲಕ, Ķೕಸು ಎ¬ಾÐ ¨ಾನವರನುÇ ಅಂತಹ 
¡ಾಸತÒ¡ೊಳĖಂದ İģľದನು. ಆತನು ಸ¨ಾĩĵಂದ ಪ�ನರು�ಾÄನ�ೊĺಸಲÈಟ¾ 
ĪĲತÃ®ಾĖ, £ಾವ� ಸಹ ಪ�ನರು�ಾÄನ�ೊಳ�Ñ®ೆ®ೆಂದು ಬ¬ Ðೆವ�! 

ವಚನ 16. ಆತನು ¡ೇವದೂತĸ�ೆ ಸ²ಾಯವನುÇ �ೊಡುವವನಲÐ [ĿģದವನಲÐ] 
ಎಂಬುದು ಅčರಶಃ ¡ೇವದೂತರನುÇ “ಆತನು Ŀģದು�ೊಳ�ÑವವನಲÐ” ಎಂ¡ಾĖರುತÃ¡ೆ. ಇದು 
ಇİÎಯ 8:9ರĹÐ ಬಳಸ¬ಾĖರುವ ಅ¡ೇ ĔÎ©ಾಪದ®ಾĖ¡ೆ, ಅĹÐ ¡ೇವರು “ಇವರ 
[ಇ±ಾÎĶೕಲÍರ] �ೈĿģದು ಐಗುಪÃ¡ೇಶ¡ೊಳĖಂದ ಕರ�ೊಂಡು ಬಂದನು” ಎಂದು 
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ಬªೆಯ¬ಾĖರುತÃ¡ೆ. ಆತನು ಸ²ಾಯ ¨ಾಡುವ ದೃĽ¾ĵಂದ “Ŀģದು�ೊಳ�Ñವನು.” 
Richard Francis Weymouthನು ತನÇ ಅನು®ಾದದĹÐ ಸĸ©ಾದ Ŵೕಚ£ೆಯನುÇ 
ವÍಕÃಪģಸು�ಾÃ£ೆ: “Īಶ¹ಯ®ಾĖಯೂ ಆತನು ತನÇ ಸ²ಾಯ ಹಸÃವನುÇ Īರಂತರ®ಾĖ 
¡ೇವದೂತĸ�ೆ �ಾಚುĦÃಲÐ, ಆದªೆ ಅಬÎ²ಾಮನ ಸಂತĦಯವĸ�ೇ ಆĖ¡ೆ.” Ķೕಸು 
©ಾವದನುÇ “Ŀģದು�ೊಂಡನು”? ಆತನು ನಮÌ “¨ಾನವ ಸÒ§ಾವವನುÇ Ŀģದು�ೊಂಡನು 
ಮತುÃ ಅದನುÇ ತನÇ¡ಾĖ [¨ಾģ�ೊಂಡನು]”; ಈ �ಾರಣ�ಾ´ĖĶೕ, ಇದು ĔÎಸÃನ 
ನªಾವ�ಾರದ ಕುĸ�ಾದ ಒಂದು ಬಲ®ಾದ ®ಾಕÍ§ಾಗ®ೆಂದು Philip Edgcumbe 
Hughesನು ಪĸಗĥಸು�ಾÃ£ೆ.41  

Ķೕಸು ಮನುಷÍĸ�ೆ ಸ²ಾಯ ¨ಾಡುವದ�ೊ´ೕಸ´ರ ಮನುಷÍ£ಾĖ ĝೕĻľದನು, 
ಅವರು ಇĹÐ ಅಬÎ²ಾಮನ ಸಂತĦ[ಯವರು] ಎಂದು ಕªೆಯಲÈġ¾¡ಾÅªೆ. ಈ ¨ಾತು �ೇವಲ 
ĶಹೂದÍĸ�ೆ ¨ಾತÎ®ೇ ಅನÒĵಸುವĨಲÐ, ಆದªೆ ನಂİ�ೆಯ ಮೂಲಕ ¡ೇವರ 
ಮಕ´ಾಗುವ ಎಲÐĸಗೂ ಅನÒಯ®ಾಗುತÃ¡ೆ. ಹೆಯ ಒಡಂಬģ�ೆಯ ಅģಯĹÐದÅ 
ನಂİಗಸÃರು “£ಾĻಲÐ¡ೆ” ಪĸಪ�ಣ��ೊĺಸಲÈಡĹಲÐ (11:40). ಈ §ಾವ£ೆಯು ಸಹ 
¤ೌಲನ¡ಾÅĖ¡ೆ, ©ಾ�ೆಂದªೆ ಗ¬ಾತÍ 3:7, 26-29ರĹÐ, “ನಂಬುವವರು” “ಅಬÎ²ಾಮನ 
ಮಕ´ಳ�” ಎಂದು ಕªೆಯಲÈġ¾¡ಾÅªೆ. ¤ೌಲĪಂದ ಒĦÃ ²ೇಳಲÈġ¾ರುವ ಮುಖÍ®ಾದ ಸತÍವ� 
ಏ£ೆಂದªೆ “ĔÎಸÃನĹÐ Ĩೕďಾ±ಾÇನ ¨ಾģľ�ೊಂಡವರು” “ನಂİ�ೆಯ ಮೂಲಕ ¡ೇವರ 
ಮಕ´ಾĖರುವವರು” ಎಂಬ¡ೆ (ಗ¬ಾತÍ 3:26, 27). �ೆČಸÃªೆಲÐರೂ ನಂİ�ೆಯ īತೃĻನ — 
ಅಬÎ²ಾಮನ — ಆĦŮಕ ಸಂತĦಯವªಾĖ¡ಾÅªೆ. 

¡ೇವದೂತರು ಪ�ನಃ 13:2ರĹÐ ಪÎ±ಾÃīಸಲÈġ¾ರು�ಾÃªಾದರೂ, 16£ೇ ವಚನವ� 
¡ೇವದೂತರು ĶೕಸುĻĖಂತ ಕģĳ©ಾದವರು ಮತುÃ ¡ೇವದೂತರ ಮೂಲಕ 
ಪ�ೆದು�ೊಳ�Ñ ಆļೕ®ಾ�ದಗಳ� ನಮ�ೆ ĔÎಸÃನĹÐ ľಕು´ವ ಆļೕ®ಾ�ದಗĺಂತ 
ಕģĳ©ಾದವ�ಗಳ� ಎಂಬುದರ ಕುĸತ ಚ�ೆ��ೆ ಸಂಬಂĩľದಂ�ೆ ಕ�ೇ ವಚನ®ಾĖರುತÃ¡ೆ. 
ಇದು ĔÎಸÃನು ¨ಾನವ ರೂಪವನುÇ ಧĸľ�ೊಂಡ£ೆಂಬುದನುÇ ಪ�ನªಾವĦ�ಸುವದ�ೆ´ 
ರೂīಸಲÈಟ¾ದÅಲÐ, ಆದªೆ ಆತನು ಏ�ೆ ²ಾ�ೆ ¨ಾģದ£ೆಂಬುದ�ೆ´ �ಾರಣವನುÇ �ೊಡುವ¡ೇ 
ಆĖರುತÃ¡ೆ. ಆತನು ¡ೇವದೂತĸ�ೆ ಸ²ಾಯ ¨ಾಡುವ ಬ� ¶ೆ ěಂĦತ£ಾĖರĹಲÐ, ಆತನು 
¡ೇವದೂತರನುÇ İģಸುವದಕೂ´ ಬರĹಲÐ, ಆದªೆ ನಮ�ೆ ಸ²ಾಯ ¨ಾಡುವದ�ೆ´ ಬಂದನು. 
ಅವĸ�ೆ ಪರ¬ೋಕದ ಎ¬ಾÐ ಸವಲತುÃಗĺರುವದĸಂದ, ¡ೇವದೂತĸ�ೆ ಈ ಸ²ಾಯದ 
ಅಗತÍĻಲÐ®ೆಂದು £ಾವ� £ೆನಸು� Ãೇ®ೆ. ²ೇಗೂ, ಅವರು ¤ಾಪ ¨ಾģರುವ¡ಾದĹÐ, ಅವĸ�ೆ 
ಆತನು �ೊġ¾ರುವ ಸ²ಾಯĔ´ಂತಲೂ ²ೆಚು¹ ಅಗತÍĻರುತÃ¡ೆ (2 ¤ೇತÎ 2:4). ¤ಾಪವನುÇ 
¨ಾģದ ¡ೇವದೂತರು �ಾವ� ¨ಾಡುವ¡ೇ£ೆಂದು ಪ�ಣ� Ħಳ�ವĺ�ೆĵ¡ೆÅೕ 
¨ಾģರಬಹು¡ಾĖ¡ೆ, ಆದªೆ ಮನುಷÍ£ಾದªೋ ವಂěಸಲÈಟ¾ನು. ಈ �ಾರಣ�ಾ´Ė, 
¨ಾನವ Ļ¯ಾÒľ�ೆ č¨ಾಪ�ೆಯ Īĸೕďೆಯು ದಯ¤ಾĹಸಲÈġ¾¡ೆ. “ಒಂದು ®ೇ  ೆಆತನು 
ಒಬÊ ¡ೇವದೂತ£ಾĖದÅªೆ . . . , ಆಗ Ķೕಸು ¡ೇವದೂತĸ�ೆ ಸ²ಾಯವನುÇ 
¨ಾģರುĦÃದÅನು, ಆದªೆ ಆತನು ಸ¨ಾಯ ¨ಾಡುವದು ಮನುಷÍĸ�ೆ ಆĖರುವದĸಂದ, ಆ 
�ಾರಣĨಂದ ಆತನು ಒಬÊ ¡ೇವದೂತ£ಾĖĨÅರ¬ಾರನು.”42  
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2:17, 18 
17ಆದದĸಂದ ಆತನು ಎ¬ಾÐ ĻಷಯಗಳĹÐ ತನÇ ಸ²ೋದರĸ�ೆ ಸ¨ಾನ£ಾಗ¦ೇ�ಾĖ 
ಬಂತು. Ŀೕ�ೆ ಆತನು ಜನರ ¤ಾಪಗಳನುÇ Ī®ಾರಣ¨ಾಡುವದ�ಾ´Ė ¡ೇವರ �ಾಯ�ಗಳĹÐ 
ಕರು�ೆಯೂ ನಂİ�ೆಯೂ ಉಳÑ ಮ²ಾ©ಾಜಕ£ಾದನು. 18�ಾ£ೇ ¯ೆ�ೕĩಸಲÈಟು¾ 
¦ಾ¢ೆಯನುÇ ಅನುಭĻľರುವದĸಂದ ¯ೆ�ೕĩಸಲÈಡುವವĸ�ೆ ಸ²ಾಯ¨ಾಡುವದ�ೆ´ 
ಶಕÃ£ಾĖ¡ಾÅ£ೆ. 

ವಚನ 17. ĔÎಸÃನು ಅಬÎ²ಾಮನ ಸಂತĦಯವĸ�ೆ ಸ²ಾಯವನುÇ ¨ಾಡುವಂ�ಾಗಲು, 
ಆತನು [ನಮ�ೆ] ಸ¨ಾನ£ಾಗ¦ೇ�ಾĖ ಬಂತು. ಆತನು ಎ¬ಾÐ ĻಷಯಗಳĹÐ (“ಪÎĦŴಂದು 
ĻಷಯದĹÐ”; NRSV) ನಮÌಂ�ೆĶೕ ಆದನು. ಆತನು ನಮÌ ²ಾ�ೆĶೕ ಸವ�ĻಷಯಗಳĹÐ 
¯ೆ�ೕಧ£ೆ�ೆ ಗುĸ©ಾದನು (4:14, 15). ಆತನು ಅನುಭĻľದ ̄ ೆ�ೕಧ£ೆಗಳನುÇ ಅ¬ೋěľĸ: 
ಬಡತನದ ¯ೆ�ೕಧ£ೆಗಳ�, �ೊ�ೆಯ ಮನುಷÍĸಂದ, ತನÇ ಸÒಂತ ಸ²ೋದರರು ಮತುÃ 
�ಾĵĵಂದ ಸಹ; ತನÇ ĲತÎĸಂದ ಸದು¡ Åೇಶವ�ಳÑ ¦ೇģ�ೊಳ�ÑĻ�ೆಗĺಂದ; 
±ೈ�ಾನĪಂ¡ಾದ ಪĸ¯ೆ�ೕಧ£ೆಗĺಂದ; ¯ಾĸೕĸಕ ¦ಾ¢ೆĵಂದ ಮತುÃ ¡ೇವĸಂದ 
�ೈİಡಲÈಟ¾ದÅĸಂದ ಬಂದ ̄ ೆ�ೕಧ£ೆಗಳ�. “²ೋĹľ £ೋಡುವ¡ಾದªೆ, £ಾವ� ಇದುವªೆಗೂ 
¯ೆ�ೕಧ£ೆĶಂಬ ಕಪ�È ಸಮುದÎದ ĳೕ¬ಾËಗವನÇ°ೆ¾ೕ £ೋģ¡ Åೇ®ೆ. Ķೕಸು ಅದರ 
ಆಳಗĺಗೂ ĝĖĨ¡ಾÅ£ೆ. ಆತĪ�ೆ ಎಲÐವ� �ೊĦÃ¡ೆ. ಆತನು ನಮÌ ĝೕĻತಗಳĹÐ 
±ೈ�ಾನನನುÇ ಗದĸಸು�ಾÃ£ೆ.”43 ಆತನು ¦ಾ¢ೆ ಪಟ¾ನು, ಆತನು Īಜ®ಾĖಯೂ ನಮÌ ಬ� ¶ೆ 
ಅನು�ಾಪ ²ೊಂĨ¡ಾÅ£ೆ; ಆತನು ಪĸಪ�ಣ�£ಾದ ಮಧÍಸÄನು. ಆತನು ಇ¡ೆಲÐವನೂÇ 
ಕರು�ೆಯೂ ನಂİ�ೆಯೂ ಉಳÑ ಮ²ಾ©ಾಜಕ£ಾĖ ಇರುವದ�ೆ´ ¨ಾģದನು. 

“ಮ²ಾ©ಾಜಕನು” ಎಂಬ ¨ಾತು ಇ¡ೇ ūದಲ ±ಾĸ ¯ಾಸĈಗಳĹÐ ĶೕಸುĻ�ೆ 
£ೇರ®ಾĖ ಅನÒĵಸಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ. ĔÎಸÃನ ¤ಾತÎವ� ಅತÍಂಥ ¡ೊಡÀ ಶĔÃ ಮತುÃ 
ಮಹತÒಪ�ಣ��ೆಯ ಕುĸತು ®ಾĨಸುವದ�ಾ´Ė ಇದನುÇ ಬªೆಯುವ ²ೊĦÃ�ೆ ĶಹೂĨ 
ಮ²ಾ©ಾಜಕತÒವ� ಇನೂÇ ಅľÃತÒದĹÐĨÅರಬಹು¡ಾĖ¡ೆ. ĶಹೂĨಮತದĹÐರುವ ಆ 
ವಣ�ರಂĝತ ಮತುÃ ಪÎಬಲ®ಾದ ±ಾÄನದ ಕುĸತು Īರಂತರ®ಾĖ ಪªೋč®ಾĖ ಪÎ±ಾÃಪ 
¨ಾಡುವದĸಂದ �ೆಲವರನುÇ ಪ�ನಃ ಹೆಯ ಒಡಂಬģ�ೆĶ�ೆ�ೆ ±ೆೆಯಬಹು¡ಾĖ¡ೆ.  

ನಮÌ ಮ²ಾ©ಾಜಕ£ಾĖ ±ೇ®ೆ ¨ಾಡುವದರĹÐ ĔÎಸÃನ ಇģೕ �ೆಲಸವ� ¤ಾಪಗಳನುÇ 
Ī®ಾರ�ೆ¨ಾಡುವದು ಆĖತುÃ. “¤ಾಪ Ī®ಾರ�ೆಯು” “ಸಂ¢ಾನಪģಸುĻ�ೆ” (KJV) ಅಥ®ಾ 
“¤ಾಪ¤ಾÎಯļ¹ತÃ” (NIV) ಆĖರುತÃ¡ೆ. ĶಹೂĨ ಮ²ಾ©ಾಜಕನು �ಾನು ಅī�ľದ 
ಯĎದ ಮೂಲಕ ಒಂದು ±ಾಂ�ೇĦಕ �ಾಯ�ವನುÇ ¨ಾಡುವವ£ಾĖದÅನು, ಆದªೆ ಆತನ 
�ಾಯ�ವ� Īಜ®ಾĖಯೂ ¤ಾಪವನುÇ Ī®ಾĸಸುವದ�ಾ´ಗĹಲÐ. ಆತನ ±ಾÄನ ಮತುÃ ಆತನ 
�ೆಲಸ ಎರಡೂ ಅĩಕ®ಾĖ ¢ಾĲ�ಕ ಆಚರ�ೆಯಂĦದÅವ°ೆ¾, ಉ¡ಾಹರ�ೆ�ೆ, ಪĻತÎ 
ಉಡುಪ�ಗಳನುÇ ಧĸľ�ೊಳ�Ñವದು, ಆªೋನĪ�ೆ ಉತÃªಾĩ�ಾĸ©ಾĖರುವದು, ಮತುÃ, 
ūದಲ ಶತ¨ಾನದĹÐ, ¡ೇಶದ �ಾನೂ£ಾತÌಕ ವÍವ²ಾರಗಳĹÐ ¤ಾ¬ೊ¶ಳ�Ñವದು ಸಹ, 
ಅ¡ೆಲÐವ� ĔÎಸÃನು ¨ಾಡುವದĔ´ದÅ ಮ²ಾŖ �ೆಲಸ�ೆ´ �ಾĶ©ಾĖದÅವ�. 

“Ī®ಾರ�ೆ¨ಾಡು” ಎಂಬುದು ἱλάσκομαι (hilaskomai) ಎಂಬ ಪದĨಂದ 
ಅನು®ಾĨಸಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ. ಈ ಪದವ� ĖÎೕŃ.ರು �ಾವ� ತಮÌ ¡ೇವರುಗಳ� �ೋಪವನುÇ 
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¯ಾಂತ�ೊĺಸುĦÃದÅªೆಂಬುದನುÇ-ಇದು ²ೊಸ ಒಡಂಬģ�ೆ�ೆ ಅಪĸěತ®ಾĖರುವ 
Ŵೕಚ£ೆ©ಾĖ¡ೆ — ಸೂěಸುವದ�ೆ´ ಅವರು ಬಳಸುĦÃದÅ ಪದ®ಾĖ¡ೆ. ಒಡಂಬģ�ೆ 
ಮಂಜೂಷದ ĳೕĹದÅ “ಕೃ¤ಾ ľಂ²ಾಸನ”ವನುÇ ಸೂěಸುವದ�ೆ´ LXX ಇ¡ೇ ಪದವನುÇ 
ಬಳಸುತÃ¡ೆ, ಅದರ ĳೕ¬ೆĶೕ ¤ಾಪಪĸ²ಾರಕ Ĩನದಂದು ಅī�ಸ¬ಾಗುĦÃದÅ 
¡ೋಷಪĸ²ಾರಕ ಯĎದ ರಕÃವನುÇ ŪÎೕŀಸ¬ಾಗುĦÃತುÃ (Ļūೕಚನ�ಾಂಡ 25:16-22). 
¡ೇವರು ĔÎಸÃನ ಮರಣದĹÐ ತನÇ ಸÒಂತ ಪĸಶುದÆ�ೆಯ ¦ೇģ�ೆಗಳನುÇ 
ಸಂĩಸುವವ£ಾĖದÅನು.44 ಆತನ ¦ಾ¢ೆಯನÇನುಭĻಸುವ Ŵೕಚ£ೆಯು Phillips 
ತಜು�ĳಯ §ಾ®ಾನು®ಾದದĹÐ ಪĸ�ಾಮ�ಾĸ©ಾĖ ವÍಕÃಪģಸಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ: 
“¯ೆ�ೕಧ£ೆಯĹÐ ತನÇ ಸÒಂತ ¯ೆ�ೕಧ£ೆಯ �ಾರಣĨಂದ . . .” 

ವಷ��ೊ´ĳÌ, ಜನರ ¤ಾಪಗĺ�ೆ ¤ಾÎಯļ¹ತÃ ¨ಾಡುವದ�ಾ´Ė ಮ²ಾ©ಾಜಕನು 
ಪĸಶುದÆ ಸÄಳವನುÇ ಪÎ®ೇļಸುĦÃದÅನು. ūದಲ ಶತ¨ಾನದĹÐ, “Yahweh” ಎಂಬ ಪĻತÎ 
²ೆಸರು ಉಚºĸಸಲÈಟ¾ ಏ�ೈಕ ಸಂದಭ�ವ� Yom Kippur (¡ೋಷಪĸ²ಾರಕ Ĩನ) 
Ĩನದಂದು ಎಂದು ²ೇಳ¬ಾಗುತÃ¡ೆ. ಅದರ ಸಮಪ�ಕ®ಾದ ಉಚºರ�ೆಯು 
�ಾ�ೆ©ಾĖರುತÃ¡ೆಂಬುದರĹÐ ಆಶ¹ಯ�®ೇĪಲÐ! “Ķ²ೋವ” ಎಂಬ ²ೆಸರು �ೇವಲ ಒಂದು 
ĲಶÎ ತĺಯ¡ಾÅĖದುÅ ಅದನುÇ ±ಾ¨ಾನÍ®ಾĖ Īಖರ®ಾದ ಉ�ಾºರ�ೆĶಂದು 
ಅಂĖೕಕĸಸ¬ಾಗುವĨಲÐ. 

ಈ ಪĦÎ�ೆಯ ¤ಾÎಮುಖÍ®ಾದ ಉ¡ Åೇಶವ� ĶಹೂĨ ಮ²ಾ©ಾಜಕನು ĶೕಸುĻĖಂತ 
ಕģĳ©ಾದವನು — ಮತುÃ ²ಾĖದÅರೂ ĶೕಸುĻನ �ಾĶ©ಾĖದÅನು ಎಂಬದನುÇ 
�ೋĸľ �ೊಡುವ¡ಾĖತುÃ. ĔÎಸÃನĹÐ £ಾವ� “¡ೇವĸ�ೆ ಸಮಕ�ªಾದ ĪೕĦಸÒರೂīಗಳ�” 
ಆ¡ೆವ� (2 �ೊĸಂಥ 5:18-21). ¤ಾಪಗĺ�ೆ Ī®ಾರ�ೆ©ಾಗು ವದ�ೆ´ ಒಂದು ಅವಶÍಕ®ಾದ 
¡ಾĸ©ಾĖ ಆತನು ನªಾವ�ಾರ®ೆತುÃವದು ಅಗತÍ®ಾĖತುÃ.45 ಅದ�ೆ´ ಮನುಷÍªೊಳ�ೆ 
©ಾವ¡ೇ ಮ²ಾ©ಾಜಕನು ¤ಾಪ�ೆ´ ¤ಾÎಯļ¹ತÃ ¨ಾಡಬಹು¡ಾದĔ´ಂತಲೂ ಒಂದು 
ಅತÍಂಥ ¯ೆÎೕಷ¿®ಾದ ಯĎದ ಅಗತÍĻತುÃ. 

£ಾವ� ¨ಾģದ ಮತುÃ £ಾě�ೆ ಪಡುವ ಒಂದ�ಾ´Ė č¨ಾಪ�ೆಯನುÇ ಅನುಭĻಸುವ 
ತನಕ, Ķೕಸುವ� ¨ಾģರುವ �ಾಯ�ದ ಪĸ�ಾಮವ� İೕರತಕ´ ĻಧದĹÐ ನಮÌ ĳೕ¬ೆ 
ಪÎ§ಾವವನುÇ İೕರುವದ�ೆ´ ±ಾಧÍĻಲÐ. ĔÎಸÃನು ನಮ�ೋಸ´ರ ಮರĥಸ¡ೆĶೕ ನಮÌ 
ಪĸľÄĦಯನುÇ ಅಥ�¨ಾģ�ೊಂģರಬಹುĨ�ಾÃದರೂ, ಆತನು ಬರುವ ²ೊರತು ಆತನ 
ಅನು�ಾಪವನುÇ ನಂಬುವದ�ೆ´ ನಮ�ೆ ಬಹಳಷು¾ ಕಷ¾®ಾಗುĦÃತುÃ. “ಒಂದು ěತÎವ� ±ಾĻರ 
¨ಾತುಗಳಷು¾ ŴೕಗÍ®ಾದದುÅ; ಆದªೆ ಒಂದು ¤ಾÎತÍŀ�ೆಯು 10,000 ಪದಗಳಷು¾ 
ŴೕಗÍ®ಾದದುÅ. ಆ �ಾರಣĨಂದ¬ೇ Ķೕಸು ಭೂĲ�ೆ ಬಂದನು.”46 ಆತನು ನĳÌ¬ಾÐ 
®ೇದ£ೆಗಳನುÇ ಅನುಭĻಸುವ ಮೂಲಕ ತನÇ īÎೕĦಯನುÇ �ೋಪ�ģľದನು; ಆದದĸಂದ, 
£ಾವ� ¯ೆ�ೕಧ£ೆ�ೊಳ�ಾ¡ಾಗ ನಮ�ೆ ²ೇ�ೆ £ೆರವ� Īೕಡ¦ೇ�ೆಂದು ಬಲÐವ£ಾĖ¡ಾÅ£ೆ. 
²ಾĖಲÐĨದÅರೂ ಆತĪ�ೆ ಸ²ಾಯ ¨ಾಡುವ ಶĔÃಯು ಇರುĦÃತುÃ, ಆದªೆ ಈಗ ಆತನು ನಮÌ 
ĻಷಯದĹÐ ಅನು�ಾಪ ಪಡುವದ�ೆ´ ಉತÃಮ®ಾĖ ಅಹ��ೆಯನುÇ ²ೊಂĨರು�ಾÃ£ೆ. 

ವಚನ 18. “ಸ²ಾಯ ¨ಾಡುವದ�ೆ´” ಅಥ®ಾ “£ೆರವ� Īೕಡುವದ�ೆ´” (KJV) 
ಎಂಬುದĔ´ರುವ ಪದವ� βοηθέω (boētheō), ಇದು “ಅಗತÍĻ¡ಾÅಗ ಸ²ಾಯವನುÇ 
ತರುವದು” ಎಂದಥ�ವನುÇ �ೊಡಬಲÐದು.47 “ನಂİಗಸÃ” ಮತುÃ “ಮ²ಾ©ಾಜಕ” ಎಂಬ 
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ಬಳ�ೆಯು ಈ ಎರಡು ವಚನಗಳನುÇ 3:1, 2ರĹÐ ತčಣ®ೇ ಬರುವ Ļಷಯ¡ೊಂĨ�ೆ �ೋಡ£ೆ 
¨ಾಡುವ “�ೊ�ೆ´” ಎಂದು ಕªೆಯಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ.48  

ĔÎಸÃನು ¯ೆ�ೕĩಸಲÈಡುವವĸ�ೆ ಸ²ಾಯವನುÇ ¨ಾಡುವನು. ಈ ಪĦÎ�ೆಯನುÇ 
ľÒೕಕĸľ�ೊಂಡವರು ĶಹೂĨ ಮತ�ೆ´ ĿಂĨರುಗ¦ೇ�ೆಂದು ęೂೕರ®ಾĖ ¯ೆ�ೕಧ£ೆಯನುÇ 
ಎದುĸľರಬಹು¡ಾĖ¡ೆ, ಆದªೆ ²ಾ�ೆ ¨ಾಡದಂ�ೆ ಅವĸ�ೆ ŪÎೕ�ಾÕಹ ¨ಾಡ¬ಾĵತು. 
ಅವರ ಮ²ಾ©ಾಜಕನು, ತನÇ ಪರ¬ೋಕದ ಸಕಲ ®ೈಭವ¡ೊಂĨ�ೆ, ಅವĸ�ೋಸ´ರ 
ĻĐಾಪ£ೆಯನುÇ ¨ಾಡುವವ£ಾĖ ಸÒತಃ ¡ೇವರ ಸĪÇĩಯĹÐĶೕ ಇರು�ಾÃ£ೆಂದು ಅವĸ�ೆ 
²ೇಳ¬ಾĵತು (ಇİÎಯ 7:25). ಅದĔ´ಂತಲೂ ²ೆಚು¹ ŪÎೕ�ಾÕಹಕರ ಸಂಗĦĶೕ£ೆಂದªೆ 
ಆತನು ನಮÌಂ�ೆĶೕ ̄ ೆ�ೕĩಸಲÈಟ¾£ೆಂಬುದನುÇ Ħĺದು�ೊಳ�Ñವ¡ೇ ಆĖ¡ೆ. £ಾವ� ಇದನುÇ 
©ಾವ ಪÎ¨ಾಣದĹÐ Ļ¯ಾÒľಸು� ÃೇŬೕ ಅಷು¾ ಪÎ¨ಾಣದĹÐ ನಮÌ ನಂİ�ೆಯು ಇರುತÃ¡ೆ! 

Ķೕಸುವ� ನಮÌ ಪĸಪ�ಣ�£ಾದ ಮ²ಾ©ಾಜಕ£ಾĖ ±ೇ®ೆ ¨ಾಡುವಂ�ಾಗಲು 
ಸÒಲÈ �ಾಲ ನಮÌ ¨ಾನವತÒದĹÐ ¤ಾಲು�ಾರ£ಾದನು. ಆತನು ¯ೆ�ೕಧ£ೆ ಮತುÃ 
¦ಾ¢ೆಯನುÇ ಅಥ�¨ಾģ�ೊಳ�Ñವಷ¾ರ ವªೆಗೂ ¡ೇವದೂತĸĖಂತ ಸÒಲÈ ಕģĳ©ಾĖ 
¨ಾಡಲÈಟ¾ನು. ಆತನ ಸೃĽ¾ಯ §ಾಗ®ಾĖ ĝೕĻಸುವ ಮತುÃ ಮರĥಸುವ ಮೂಲಕ, ಆತನು 
ಮರಣದ ಬಂಧಗಳನುÇ ಮುĸಯುವದ�ೆ´ ಶಕÃ£ಾĖದÅನು. ಭೂ¬ೋಕದ 
£ಾÍಯĻ�ಾರ�ೆಗಳನುÇ ಮತುÃ ನಮÌ ಪರ®ಾĖ ļಲು¦ೆಯ ಮರಣವನುÇ ಸಹ 
ಅನುಭĻಸುವದ�ೆ´ ಮನಸುÕ ¨ಾಡುĻ�ೆಯು ಆತನು ನಮÌ ĳೕ¬ೆ ²ೊಂĨರುವ 
ಸĸ±ಾġĵಲÐದ īÎೕĦಯನುÇ �ೋಪ�ģಸುತÃ¡ೆ. ಆತನು ಒದĖľರುವ ¤ಾಪĪ®ಾರ�ೆಯು 
ಇಲÐ¡ೆ ²ೋĖದÅªೆ £ಾವ� ಎ°ೊ¾ಂದು ಕೆದು ²ೋĖರುĦÃ¡ Åೆವ�! 

²ೆě¹ನ ಅಧÍಯನ�ಾ´Ė: ±ೈ�ಾನ 
Ķೕಸು “ಮರಣĨಂದ¬ೇ” (ವ. 14) ±ೈ�ಾನನನುÇ £ಾಶ�ೊĺಸುವದ�ೆ´ ಬಂದನು. 

ಸÈಷ¾®ಾĖರುವಂ�ೆ, ಈ £ಾಶನವ� ±ೈ�ಾನನ �ೆಲŬಂದು “ಅĩ�ಾರಗಳನುÇ” 
£ಾಶನ®ಾĖತುÃ. ಈ ಪÎಕಟ£ೆಯು �ೊಡಲÈಡುವ ತನಕ, ±ೈ�ಾನನು “ಮರಣ ದೂತನು” 
ಎಂದು ಬĥÂಸಲÈġ¾ರಬಹು¡ಾĖ¡ೆ. ¡ೇವರು ಮತುÃ ±ೈ�ಾನನ ನಡುĻನ Ī�ಾ�ಯಕ®ಾದ 
ಎದುರು�ೊಳ�ÑĻ�ೆಯು ļಲು¦ೆಯ ĳೕ¬ೆ ಸಂಭĻľತು.49 ಇದು ಖಂģತ®ಾĖಯೂ 
Ķೕಸುವ� ಬಂದದÅ�ೆ´ ಮುಖÍ �ಾರಣ®ಾĖತುÃ: ±ೈ�ಾನನ ಶĔÃಯು ಮುĸಯಲÈಡ¬ೇ 
¦ೇ�ಾĖತುÃ. ±ೈ�ಾನĪ�ೆ ಈ ¬ೋಕದĹÐ ಉĺĨರುವ ಶĔÃ�ಾĖ ಆತĪ�ೆ ಅĦ©ಾದ 
¯ೆÎೕಯಸÕನುÇ �ೊಡĨªೋಣ, ©ಾ�ೆಂದªೆ ĔÎಸÃನು ಆತನನುÇ ±ೋĹľರು�ಾÃ£ೆ!50 
“ī¯ಾಚನು ಮತುÃ ±ೈ�ಾನ” (ಎರಡರ ಅಥ�ವ� “ದೂಷಕನು” ಎಂ¡ಾĖದುÅ, ಇİÎಯ, ĖÎೕŃ, 
ಮತುÃ ಆಂಗÐದĹÐ ಅ¡ೇ ²ೆಸರು ಇರುತÃ¡ೆ; ಪÎಕಟ£ೆ 20:2) ¨ಾನವರನುÇ ūೕಸ�ೊĺľ 
¤ಾಪದ ಪĸ�ಾಮ®ಾĖ ಮರಣವನುÇ ತಂದನು.51 ®ಾಸÃ®ಾಂಶದĹÐ, ಆತನು ±ಾಧÍ®ಾದ 
ಎ¬ಾÐ ĻಧದĹÐಯೂ ನಂİľ ವಂěಸುವವ£ಾĖ¡ಾÅ£ೆ ಆತನು ನಕĹ©ಾĖ¡ಾÅ£ೆ. ಆತನು 
ಗĝ�ಸುವ ľಂಹದಂ�ೆ, ©ಾರನುÇ ನುಂಗĹ ಎಂದು £ೋಡು�ಾÃ Ħರು�ಾಡುವವನು (1 ¤ೇತÎ 
5:8), ಆದªೆ ಆತನು Īಜ®ಾದ “ಯೂ¡ಾ ಕುಲದĹÐ ಜನľದ ľಂಹ” ಅಲÐ, ಆತ£ೇ 
ĳľÕೕಯನು (ಪÎಕಟ£ೆ 5:5). 

ಮರಣ�ೆ´ �ಾರಣನು ¡ೇವರಲÐ, ಆದªೆ ±ೈ�ಾನ£ೇ ಎಂದು ĶಹೂದÍರು ನಂಬುĦÃದÅರು. 
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Ķೕಸುವ� ±ೈ�ಾನನ ಕುĸ�ಾĖ “ಆತನು ಸತÍದĹÐ ĪಲುÐವವನಲÐ” ಎಂದು ²ೇĺದನು, 
ಅಂದªೆ ಆತನು ಒಂದು �ಾಲದĹÐ ಅದರĹÐದÅನು ಎಂದಥ�ವನುÇ ಸೂěಸುತÃ¡ೆ. ಆತನು ಒಬÊ 
“ಸುಳ�Ñ�ಾರನು” ಮತುÃ ಆĨĵಂದಲೂ ಒಬÊ “�ೊ¬ೆ�ಾರನು,” ಮನುಷÍರನುÇ ¤ಾಪ 
¨ಾಡುವಂ�ೆ ವಂěಸುವವನು ಮತುÃ ಆ ಮೂಲಕ ಮರಣ�ೆ´ �ಾರಣ£ಾಗುವವನು ಆĖ¡ಾÅ£ೆ 
(Ŵೕ²ಾನ 8:44). “±ೈ�ಾನĪ�ೆ ¤ಾÎಪÃ®ಾದ ļďಾĻĩ” ಎಂಬ ಪದವ� (1 Ħū ೆ 3:6) 
±ೈ�ಾನನು ©ಾವನ ĳೕ¬ಾದರೂ ಬರುವಂ�ೆ ¨ಾģರುವ ಒಂದು ದಂಡ£ೆಯು 
ಆĖರುವĨಲÐ, ©ಾ�ೆಂದªೆ ಆತĪ�ೆ ಆ ಅĩ�ಾರĻರುತÃ¡ೆಂಬುದು ಸಂ¡ೇಹಕರ®ಾದದುÅ. 
ಬದ¬ಾĖ, ಈ ಪದಗಳ ಅಥ�ವ� ಗವ�ದ �ಾರಣĨಂದ “±ೈ�ಾನನು İದÅಂಥ ļďಾĻĩ” 
ಎಂ¡ಾĖರಬಹುದು. ಆತನು �ೇವಲ ಪªೋč®ಾĖ ¨ಾತÎ®ೇ ನಮÌ ಮರಣ�ೆ´ 
�ಾರಣ£ಾĖರು�ಾÃ£ೆ. 

¡ೇವದೂತರು ¤ಾಪ ¨ಾģ¡ಾಗ ಅವರು “ನರಕ�ೆ´ ¡ೊಬÊಲÈಟ¾ರು” ಎಂದು ¤ೇತÎನು 
²ೇಳ��ಾÃ£ೆ (2 ¤ೇತÎ 2:4). ±ೈ�ಾನನು ಪರ¬ೋಕĨಂದ ¡ೊಬÊಲÈಟ¾ ಬĺಕವ°ೆ¾ ಮನುಷÍನ 
İೕಳ�Ļ�ೆಯನುÇ ಉಂಟು ¨ಾģದ£ೆಂದು ಸÈಷ¾®ಾĖತುÃ. ¡ೇವರು ಏ�ೆ ಇದನುÇ 
ಅನುಮĦľದನು, ನಮ�ೆ ²ೇಳ�ವದ�ಾ´ಗುವĨಲÐ — ಆದªೆ ¡ೇವರು �ೊಡುವಂತಹ 
ಅĩ�ಾರವನುÇ ¨ಾತÎ®ೇ ±ೈ�ಾನನು ²ೊಂದಲು ±ಾಧÍ (Ŵೕಬನು 1:12; 2:6). ಬಹುಶಃ 
ಮನುಷÍನನುÇ ಪĸೕŀಸಲು ಮತುÃ ಆತನನುÇ ಬಲಪģಸುವದ�ಾ´Ė ±ೈ�ಾನನ 
ಚಟುವġ�ೆಗĺ�ೆ ಅವ�ಾಶ �ೊġ¾ರಬಹು¡ಾĖ¡ೆ, ©ಾ�ೆಂದªೆ ¯ೆ�ೕಧ£ೆಯು 
ಎದುĸಸಲÈಟ¾ªೆ, ಅದು ಒಬÊನನುÇ ಉತÃಮನ£ಾÇĖಸುತÃ¡ೆ ಮತುÃ ¡ೇವĸ�ೆ ²ೆ�ಾ¹ದ 
ಮĿĳಯನುÇ ತರುತÃ¡ೆ (Ŵೕಬನ ĝೕĻತವ� ಅನಂತರದĹÐ ¨ಾģದ ಪÎ�ಾರ®ೇ). 
¨ಾನವರು ±ೈ�ಾನನ ಸಲ²ೆಗಳಂ�ೆ ಆĦŮಕ®ಾĖ ಮತುÃ ¯ಾĸೕĸಕ®ಾĖ ಮರĥľದರು. 
ಒಂದು ಅಥ�ದĹÐ, ಅದು ಆತĪ�ೆ ¨ಾನವರ ĳೕ¬ೆ ĪಯಂತÎಣವನುÇ ಒದĖľತು, Ŀೕ�ೆ 
±ೈ�ಾನನನುÇ ಇಹ¬ೋ�ಾĩಪĦಯ£ಾÇĖ ¨ಾģತು (Ŵೕ²ಾನ 12:31; 14:30; 16:11; 
£ೋģĸ 2 �ೊĸಂಥ 4:4). ಆ ನಂತರದĹÐ ಮನುಷÍನು ±ೈ�ಾನನ ಒಬÊ ®ಾಸÃĻಕದಂ�ೆ 
�ೋರುವ ಗು¬ಾಮ£ಾದನು (Ŵೕ²ಾನ 8:34; ªೋ¨ಾ 6:16). 

ಅನÒĵಸುĻ�ೆ 
©ಾವದು ತīÈ²ೋಗುವದ�ೆ´ �ಾರಣ®ಾಗುತÃ¡ೆ? (2:1-4) 

ದೂರ�ೆ´ ತīÈ²ೋಗುĻ�ೆಯು ಹಲ®ಾರು ಮೂಲಗĺಂದ ಬರಬಲÐದು: �ೆಲವರು 
ಕĹತು�ೊಂಡ ಸತÍದ ¤ಾÎಮುಖÍ�ೆಯನುÇ ಪ�ಣ�®ಾĖ ಗÎĿľ�ೊಳ�ÑವĨಲÐ. ಸತÍವನುÇ 
ಕĹತು�ೊಳ�Ñವದ�ೆ´ ¡ಾÒರವ� �ೆªೆಯಲÈಡು®ಾಗ, ಅದು ಒಬÊನ ಆತÌವನುÇ ರŀಸಬಲÐದು, 
ಅ£ೇಕರು ಅದನುÇ ತನÇ ಅನುĨನದ ĝೕĻತ�ೆ´ ಅ¤ಾÎಮುಖÍ®ೆಂದು ಪಕ´�ೆ´ İ±ಾಡು�ಾÃªೆ. 
ಆ ¡ಾĸಯನುÇ ಅನುಸĸಸುವದು ಅ¤ಾಯಕರ®ಾದದುÅ. ¤ೌಲನು ĪೕĦ, ಸÒ-ĪಗÎಹ, ಮತುÃ 
ಬರĹರುವ £ಾÍಯĦೕಪ��ಗಳ ಕುĸತು ®ಾದ ̈ ಾಡುವ ಮೂಲಕ ¥ೇĹಕÕನನುÇ ಎಚ¹ĸľದನು 
(ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 24:25). ¥ೇĹಕÕನು ಅಂಥ �ಾಯ�ಗಳನುÇ ಸಂĩಸುವದ�ೆ´ “ಸಮಯ 
¡ೊರĔ¡ಾಗ” ¨ಾ�ೋಣ ಎಂದು ಇěºľದನು. ಒಂದು “ಸಮಯ ¡ೊರಕುವದು” ಎಂĨಗೂ 
ನ�ೆಯುವĨಲÐ. ¤ಾಪ�ಾ´Ė ಪ¯ಾ¹�ಾÃಪ ಪಡುವ ಅಗತÍ�ೆಯು ಎಂĨಗೂ ಸುಲಭ ಅಥ®ಾ 
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Īಲ�čದÅಲÐ. £ಾವ� ಬರĹರುವ £ಾÍಯĦೕī�ನ ಬ� ¶ೆ ಅಪĸěತ ¤ಾīಗĺ�ೆ 
Đಾಪಕಪģಸುವದ�ೆ´ ľಕು´ವ ಪÎĦŴಂದು ಸದವ�ಾಶಗಳನುÇ ಬಳľ�ೊಳÑತಕ´ದುÅ. 
¤ೌಲನು ಬರĹರುವ £ಾÍಯĦೕಪ�ನುÇ Ļ¢ೇಯªಾಗುವಂ�ೆ ಜನĸ�ೆ ¦ೇģ�ೊಳ�Ñವದ�ಾ´Ė 
ಒಂದು ತಳಹĨಯ£ಾÇĖ ಬಳľ�ೊಂಡನು. £ಾÍಯĦೕī�ನ Ĩನವ� ಬರುĦÃ¡ೆ ಎಂದು 
ಆತĪ�ೆ �ೊĦÃತುÃ ಮತುÃ ಅದು ಕತ�Ī�ೆ ಭಯಪಡುವದ�ೆ´ �ಾರಣ®ಾĖರುತÃ¡ೆ (2 �ೊĸಂಥ 
5:10, 11). 

ತīÈ²ೋಗುವದ�ೆ´ ಒಂದು �ಾರಣ®ೆಂದªೆ ²ೊಸ ಒಡಂಬģ�ೆಯ ಅģಯĹÐ £ಾವ� 
²ೆě¹ನ ¤ಾಪಗĺ�ೆ čĳಯನುÇ ಪ�ೆದು�ೊಳÑಬಹು¡ೆಂದು Ŵೕěಸುವದು. £ಾವ� ಹೆಯ 
ಒಡಂಬģ�ೆಯ ಅģಯĹÐ ಅಗತÍĻರುವ ದಶ¨ಾಂಶ �ೊಡುĻ�ೆ ಬ� ¶ೆ ಓದು� Ãೇ®ೆ ಮತುÃ 
“£ಾನು ಕಟು¾Ī�ಾ¾ದ ವÍವ± Äೆಯ ಅģಯĹÐ ĝೕĻಸ¦ೇ�ಾದĨÅಲÐ ಮತುÃ ಅ°ೊ¾ಂದು 
�ೊಡ¦ೇ�ಾದĨÅಲÐ ಎಂಬುದ�ೆ´ ಸಂ�ೋĽಸು� Ãೇ£ೆ” ಎಂದು Ŵೕěಸು� Ãೇ®ೆ. ®ಾಸÃವದĹÐ, 
²ೊಸ ಒಡಂಬģ�ೆಯ ಅģಯĹÐ ನಮÌ ಜ®ಾ¦ಾÅĸಗಳ� ಇನೂÇ ಎ°ೊ¾ೕ 
¡ೊಡÀವ�ಗಾĖರುತÃ®ೆ; ಒಂದು ĶಹೂĨ ವÍವ± ÄೆಯನುÇ Īವ�Ŀľ�ೊಂಡು 
²ೋಗುವದĔ´ಂತಲೂ ಸು®ಾ�ೆ�ಯನುÇ ±ಾರುವದ�ೆ´ ²ೆಚು¹ ¡ಾªಾಳತನದ 
ಅಗತÍĻರುತÃ¡ೆ. �ೆಲವರು ಕĪಷ¿®ಾದದÅನುÇ ¨ಾಡುವವªಾĖ ಯಶľÒ�ೊಳÑಲು ಮತುÃ 
¦ೆೆಯುವದ�ೆ´ ಪÎಯತÇವನುÇ ¨ಾಡುವರು. Ķೕಸುವ� “ಎರಡು ĳೖಲು” 
²ೋಗುವದರĹÐರುವ ಸಂ�ೋಷದ ಕುĸ�ಾĖ ಕĹľ �ೊಟ¾ನು (£ೋģĸ ಮ�ಾÃಯ 5:41). 
ಅಲÐ¡ೆ £ಾವ� ಆĐಾīľರುವದ£ೆÇ¬ಾÐ ¨ಾģ©ಾದ ĳೕ¬ೆ, £ಾವ� ಆಗಲೂ “£ಾವ� 
ಆಳ�ಗಳ�, ಪÎŴೕಜನĻಲÐದವರು” ಆĖ¡ Åೇ®ೆಂಬುದನುÇ ಸಹ ಆತನು ಕĹľದನು (ಲೂಕ 
17:10).  

£ಾವ� ಸುಲಭ®ಾĖ ಈ ĝೕವನ §ೋಗಗಳ ಕ�ೆ�ೆ ಆಕĽ�ತªಾಗು�ೆÃೕ®ೆ, ಅದು 
ತīÈ²ೋಗುವದ�ೆ´ ಅತÍಂಥ ¡ೊಡÀ �ಾರಣ®ಾĖರಬಹುದು. ನಮÌ ಹೃದಯಗಳ� 
ಸುಲಭ®ಾĖ “ಈ ĝೕವ¨ಾನದĹÐ ಆಗುವ ěಂ�ೆ ಐಶÒಯ� §ೋಗಗĺಂದ ಅಡĖಸಲÈಡ” 
ಬ¬ Ðೆವ� (ಲೂಕ 8:14). ಆ£ೇಕ ಯುವ ಜನರು ಆĦŮಕ ®ೈªಾಗÍĨಂದ ಆರಂıಸುವದನುÇ 
£ಾವ� �ಾಣು� Ãೇ®ೆ, ಆದªೆ ಎಂĨಗೂ ನಂİ�ೆಯ ಆಳ�ೆ´ ಬರುವĨಲÐ. ಅವರು ತಮ�ೆ 
ಗÎĿ�ೆĵಲÐ¡ೆĶ ತīÈ²ೋಗುವವªಾĖರು�ಾÃªೆ, ಅ£ೇಕ ±ಾĸ ತಮÌ ಆತÌಗಳ ĪತÍ®ಾದ 
�ೇģನ ಕ�ೆ�ೆ �ಾĸ ²ೋಗು�ಾÃªೆ. §ೋಗಗಳ� ನಮÌನುÇ ¡ೇವĸಂದ ದೂರ�ೆ´ 
�ೊಂ�ೊಯುÍ®ಾಗ, £ಾವ� ¤ಾÎಮುಖÍ®ಾದವ�ಗಳ ĻಷಯದĹÐ ĪĸೕďೆĵಲÐದಷು¾ ಕೆದು 
²ೋಗು� Ãೇ®ೆ. £ಾವ� “ನನ�ೆ ಸಮಯĻಲÐ” ಎಂದು Ŵೕěಸ¬ಾರಂıಸು� Ãೇ®ೆ, ಮತುÃ ನಮÌ 
ಮುಖÍ ಗಮನದ ಅಂಶ®ಾĖರುವಂತಹ §ೋಗವನುÇ ಸĸĶಂದು ಸಮħ�ľ�ೊಳ�Ñವದ�ೆ´ 
£ೆಪಗಳನುÇ ²ೇಳ¬ಾರಂıಸು� Ãೇ®ೆ. 

ಸು®ಾ�ೆ�ಯು ಈಗಲೂ ರŀಸುವ ಶĔÃಯನುÇ ²ೊಂĨರುವ¡ಾĖ¡ೆ (ªೋ¨ಾ 1:16). 
ಒಬÊ ěಕ´ ಹುಡುಗನನುÇ ಶುě¨ಾಡುವದ�ೆ´ ಆತನ ¡ೇಹ�ೆ´ ±ಾಬೂನು ಹಚು¹ವದು ²ೇ�ೆ 
ಅಗತÍ®ಾĖರುತÃ¡ೋ ²ಾ�ೆĶೕ, ¤ಾಪವನುÇ �ೊೆದು ²ಾಕುವದ�ಾ´Ė ಸು®ಾ�ೆ�ಯನುÇ 
¬ೇīľ�ೊಳ�Ñವದು ಅಗತÍ®ಾĖರುತÃ¡ೆ. ¦ೈಬĹನĹÐರುವ ಸಮೃದÆ®ಾದ ಸತÍವ� 
¬ೋಕವನುÇ ರŀಸಬಲÐದು; ಆದªೆ ಔಷಧವನುÇ ±ೇĻಸುವ ವªೆಗೂ ಅದು ²ೇ�ೆ 
ಗುಣಪģಸ¬ಾರ¡ೋ, ²ಾ�ೆĶೕ ಸು®ಾ�ೆ�ಯು �ೇಳಲÈಟು¾ Ļ¢ೇಯ®ಾಗಲÈಡĨದÅªೆ ಅದು 
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ರč�ೆಯನುÇಂಟು ¨ಾಡ¬ಾರದು. 

©ಾವದು ¤ಾಪ®ಾĖರುತÃ¡ೆ (2:1, 2) 
ದುªಾ¯ೆ�ಾĖ ಮರಣದಂಡ£ೆಯು ĻĩಸಲÈಟ¾ದÅರ ಬ� ¶ೆ ಹೆಯ ಒಡಂಬģ�ೆಯĹÐ 

�ೊಡಲÈġ¾ರುವ ಒಂದು ಉ¡ಾಹರ�ೆಯು ಆ�ಾನನ¡ಾÅĖ¡ೆ (Ķ²ೋಶುವ 7), ಮತುÃ ²ೊಸ 
ಒಡಂಬģ�ೆಯĹÐ ಅ¡ೇ ಅಂತÍľÄĦಯನುÇ ಅನುಭĻľದ ಒಬÊ ದಂಪĦĶಂದªೆ ಅನĪೕಯ 
ಮತುÃ ಸ¤ೆÉೖರಳ� (ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 5). ¤ಾಪವ� ¡ೇವರ ĪĨ�ಷ¾®ಾದ ěತÃದ ಒಂದು 
ಉಲÐಂಘ£ೆ ಆĖರುತÃ¡ೆ. 1 Ŵೕ²ಾನ 3:4ರĹÐ, “ಅಧಮ�” ಎಂಬುದರ ಅಥ�ವ� 
ಧಮ�¯ಾಸĈ�ೆ´ ĻರುದÆ®ಾĖ ²ೋಗುವದು, ಅಥ®ಾ ಅದನುÇ “Ĳೕರುವದು” ಎಂ¡ಾĖ¡ೆ. 
ಇದĔ´ರುವ ಪದವ� ἀνομία (anomia), ಅದು ಅčರಶಃ “ಧಮ�¯ಾಸĈ�ೆ´ ĻರುದÆ” 
ಎಂ¡ಾĖರುತÃ¡ೆ. İದುÅ ²ೋಗುವ ಅ£ೇಕ �ೆČಸÃರು ಎದುÅ�ಾಣುವ £ೈĦಕ ಉಲÐಂಘ£ೆಗĺ�ಾĖ 
ದಂಡ£ೆ�ೆ ಒಳ�ಾಗುವĨಲÐ, ಆದªೆ �ಾವ� ಏನು ¨ಾģರ¦ೇ�ಾĖ�ೊÃೕ ಅದನುÇ Īಲ�čñ 
¨ಾģ¡ಾÅĖĶೕ ಆĖರĹ¡ೆ. ĪತÍ®ಾದ ರč�ೆಯ ಭರವ±ೆಯನುÇ ²ೊಂĨರ¦ೇ�ಾದªೆ, 
ಒಬÊನು 2 ¤ೇತÎ 1:5-11ರĹÐರುವ “�ೆČľÃೕಯ ಸದು¶ಣಗಳನುÇ” ±ೇĸľ�ೊಳÑತಕ´ದುÅ. ಒಬÊನು 
ಅದನುÇ ¨ಾಡು®ಾಗ, ಆತನು “ಎಂĨಗೂ ಎಡಹುವĨಲÐ” (ವ. 10). ಆದುದĸಂದ, ¤ೇತÎನು 
ಮುಂĨಟ¾ ಶರತುÃಗಳನುÇ ಅನುಸĸಸುವ¡ಾದªೆ ಕೃ¤ೆĵಂದ ಎಂĨಗೂ İದುÅ ²ೋಗĨರುವ 
±ಾಧÍ�ೆĵರುತÃ¡ೆ. ಒಬÊನು ತನÇ ನಂİ�ೆ�ೆ “ಸದು¶ಣವನುÇ” ಕೂģľ�ೊಳ�Ñವ¡ಾದªೆ (ವ. 5) 
ಮತುÃ ²ಾ�ೆĶೕ ಪġ¾ಯĹÐರುವದ£ೆÇ¬ಾÐ ಹಂತಹಂತ®ಾĖ ಕೂģľ�ೊಂಡು 
²ೋಗುವ¡ಾದªೆ ಪÎಗĦಪರ®ಾದ ¦ೆಳವĥ�ೆಯನುÇ ಅನುಭĻಸಬಲÐನು.  

¡ೇವಜನĸಂ¡ಾಗುವ ¤ಾಪಗಳ� (2:1-4) 
Warren W. Wiersbe ಯು “The Sins of the Saints” (¡ೇವರಜನರ ¤ಾಪಗಳ�) 

ಎಂಬುದರ ĳೕ¬ೆ ಪÎಸಂಗಗಳ ಸರĥಯನುÇ Īೕģದ ಒಬÊ ¦ೋಧಕನ ಕುĸತು ²ೇಳ��ಾÃ£ೆ. 
ಆತನು ಸ§ೆಯ ಸದಸÍರ¬ೊÐಬÊĪಂದ ಕ�ೋರ®ಾĖ Ĝೕ¨ಾĸ ²ಾಕಲÈಟ¾ನು. ಆ ಸದಸÍನು, 
“ಅಂತೂ, ¦ೇªೆ ಜನರ ĝೕĻತಗಳĹÐನ ¤ಾಪಕೂ´ ಒಬÊ �ೆČಸÃನ ĝೕವನದĹÐನ ¤ಾಪಕೂ´ 
ವÍ�ಾÍಸĻರುತÃದ°ೆ¾” ಎಂದು ²ೇĺದನು. ಅದ�ೆ´ ±ೇವಕನು, “²ೌದು, ಅದು ಅತÍಂತ 
�ೆಟ¾ದುÅ!”52 ಎಂದು ಉತÃĸľದನು. 

£ಾವ� ತīÈľ�ೊಳ�Ñವದು ²ೇ�ೆ? (2:3) 
2:3ರĹÐರುವ ಪÎ¯ೆÇಯು §ಾŬೕ� Ãೇಜಕ®ಾದದುÅ, ಅದರĹÐĶೕ ಉತÃರವ� 

ಸೂ�ಾÍಥ�®ಾĖ ಇರುತÃ¡ೆಂದು ಅದರ ಅಥ�®ಾĖ¡ೆ: ಈ ಅತÍಂತ Ļ¯ೇಷ®ಾದ ರč�ೆಯನುÇ 
£ಾವ� ಅಲčñ ¨ಾģದªೆ ತīÈľ�ೊಳ�Ñವ ¡ಾĸĶೕ ಇಲÐ! ಉತÃರವ� 2  ೆಸ¬ೋĪಕ 1:7-
9ರĹÐ ಸರಳ®ಾĖ �ೊಡಲÈġ¾¡ೆ. �ೆಲವರ ಹೃದಯಗಳ� ಎ°ೊ¾ಂದು ಕĢಣ®ಾಗುತÃ®ೆಂದªೆ 
ಅವರು Ļūೕಚ£ೆಯ ±ಾಧÍ�ೆಯನುÇ ¡ಾġ ²ೋದವªಾĖರು�ಾÃªೆ. ಇದು ಸತÍ®ೆಂಬುದನುÇ 
£ಾವ� ನಮÌ ಇİÎಯ 6:4-6 ಮತುÃ 10:26-29ರ ಅಧÍಯನದĹÐ ಕಂಡು�ೊಳ�Ñ®ೆವ�.  
1 Ħū ೆ 4:1-3ರĹÐ, �ೆಲವರು “ಸÒಂತ ಮನľÕನĹÐ ಅಪªಾĩಗೆಂಬ ಬªೆಯುಳÑವªಾĖ” 
ಇರು�ಾÃªೆ ಮತುÃ ಸತÍದ ಬದ¬ಾĖ ಸುಳÑನುÇ ¦ೋĩಸುವªೆಂದು ¤ೌಲನು ²ೇಳ��ಾÃ£ೆ. 
ಪಶುಗಳ ĳೕ¬ೆ ಒಂದು ಬªೆ ²ಾಕುವದĸಂದ ಹದ ¨ಾģದ �ೊಗĹನ ĳೕ¬ೆ ಕೂದಲುಗಳ� 
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¦ೆೆಯದಂ�ೆ ತ�ೆಯುವಂ�ೆĶೕ, ಸತÍವ� ©ಾವ¡ೇ ಪĸ�ಾಮ İೕರದಷ¾ರ ಮġ¾�ೆ 
ಮನ±ಾÕŀಯ ĳೕ¬ೆ ಬªೆಯನುÇ ²ಾಕಬಹು¡ಾĖ¡ೆ. ಒಬÊ ಕĻಯು Ŀೕ�ೆ ಬªೆದನು,  

ಒಂದು ಸಮಯ ಇ¡ೆ, ಅದು ©ಾ®ಾಗ ಎಂದು ನಮ�ೆ Ħĺಯದು, 
ಎĹÐ ಎಂದು ನಮ�ೆ Ħĺಯದ ಒಂದು ಹಂತ ಇರುವದು, 

ಅದು ಮನುಷÍರ ಅಂ�ಾÍವ±ೆÄಯನುÇ ಗುರುĦಸುವದು, 
ಮĿĳ�ೋ ಅಥ®ಾ ಹ�ಾ¯ೆ�ೋ. 

ನಮ�ೆ �ಾĥľದ ಒಂದು �ೆªೆ ಇರುವದು, 
ಅದು ಪÎĦŴಂದು ²ಾĨಯನುÇ ¡ಾಟುವದು, 

¡ೇವರ �ಾ Ìೆ ಮತುÃ ಆತನ �ೋಪದ ನಡುĻನ ಮªೆ©ಾĖರುವ ಗģªೇ�ೆ.53  

ಇİÎಯ 6:4-6 ವಚನಗಳ� ಈ ªೇ�ೆಯನುÇ ಒಬÊ ಮತಭÎಷ¾ನು ¡ಾಟಬಹು¡ಾĖ¡ೆ 
ಎಂಬುದನುÇ ಸೂěಸುತÃ®ೆ. ಅದು ಆªಾಧ£ೆಯನುÇ Īಲ�ŀಸುವದĸಂದ ಮತುÃ 
“¡ೇವಕು¨ಾರನನುÇ Ħĺದು” İಡುವಂಥ ಆತÌವನುÇ ಅıವೃĨÆ ಪģľ�ೊಳ�Ñವಷ¾ರ ಮġ¾�ೆ 
“¦ೇ�ೆಂದು ¤ಾಪ¨ಾಡುವ” ಮೂಲಕ ಅದು ಆರಂಭ�ೊಳ�ÑತÃ¡ೆಂಬ¡ಾĖ ಇİÎಯ 10:25-29 
ವಚನಗಳ� ಸೂěಸುತÃ®ೆ. “ĝೕವಸÒರೂಪ£ಾದ ¡ೇವರ �ೈಯĹÐ ľĔ´ İೕಳ�ವದು 
ಭಯಂಕರ®ಾದದುÅ” (10:31). ಇಂತಹ ®ಾಕÍ§ಾಗಗಳ� ¤ೌಲನು ಏ�ೆ “ಕತ�ನ ಭಯವ� 
ನಮĖರುವದĸಂದ £ಾವ� ಮನುಷÍರನುÇ ಒಡಂಬģಸು� Ãೇ®ೆ” (2 �ೊĸಂಥ 5:10, 11) ಎಂದು 
²ೇĺದ£ೆಂಬುದನುÇ ಅಥ�¨ಾģ�ೊಳ�Ñವದ�ೆ´ ಸ²ಾಯ ¨ಾಡುತÃ®ೆ. £ಾವ� 
ಅಪನಂİಗಸÃªಾĖದÅªೆ ನಮÌನುÇ �ಾ¤ಾಡುವಂ�ೆ ¡ೇವರ ಕೃ¤ೆಯ ĳೕ¬ೆ 
ಅವಲಂıತªಾಗುವದ�ೆ´ ±ಾಧÍĻಲÐ. £ಾವ� İಟು¾ ²ೋಗುವದರ ಅ¤ಾಯದ ಬ� ¶ೆ ಅĸವ� 
ಉಳÑವªಾĖರತಕ´ದುÅ, ಅದು ಈ ĝೕವನದĹÐ ĪĸೕďೆರĿತ�ೆ�ೆ ನģಸುವದು ¨ಾತÎ®ೇ 
ಫĹತ�ೊಳ�ÑವĨಲÐ, ಆದªೆ ĪತÍ®ಾದ £ಾಶನದĹÐ ಫĹತ�ೊಳ�Ñವ ±ಾಧÍ�ೆಯೂ ಇರುತÃ¡ೆ. 

ಅದುËತಗಳ� ಅ£ಾವಶÍಕ  
ಅದುËತಗಳ� Īಂತು²ೋĖ®ೆ; ಸಂ¡ೇಶವ� ದೃĤೕಕĸಸಲÈಟ¾ ಬĺಕ, ಅವ�ಗಳ� 

ಅ£ಾವಶÍಕ�ೊಂಡವ�. ದೃĤೕಕĸಸುವ ಪÎĔÎĶಯು ಈ�ಾಗ¬ೆ ಗತ�ಾಲದĹÐರು 
ತÃ¡ೆಂಬದನುÇ ¨ಾಕ� 16:20 ęೂೕĽಸುತÃ¡ೆ. ಅದುËತಗಳ� �ೆČಸÃರ ವÍĔÃಗತ®ಾದ 
ಅಗತÍ�ೆಗಳನುÇ ±ೇಪ��ೆ�ೊĺಸುವದ�ಾ´ĖರĹಲÐ. ಬಹುಶಃ Ħū ೆಯĪ�ೆ ²ೊ�ೆ¾ 
£ೋĻ�ೋಸ´ರ “ಸÒಲÈ ¡ಾÎďಾರಸವನುÇ” �ೆ�ೆದು�ೋ ಎಂದು ²ೇĺದÅ�ೆ´ ಅದು ಸಹ ಒಂದು 
�ಾರಣ®ಾĖರಬಲÐದು (1 Ħū ೆ 5:23). £ಾವ� ಅŪಸÃಲನನುÇ Ŀೕ�ೆ �ೇಳತಕ´ದುÅ, 
“¤ೌಲ£ೇ, ಏ�ೆ Īೕನು ಯುವಕ£ಾದ Ħū ೆಯನನುÇ ĪನÇ ಅದುËತಕರ ವರĨಂದ 
ಸÒಸÄಪģಸĹಲÐ?” ¤ೌಲನು ಅ£ಾªೋಗÍದĹÐದÅ �ೊÎĬಮನನುÇ Ĳ¬ೇತದĹÐ İಟು¾ 
²ೋಗ¦ೇ�ಾĵತು (2 Ħū ೆ 4:20). ¤ೌಲನ ಈ ಕೃತÍವನುÇ £ಾವ� ಖಂģಸ¦ೇ�ೋ? 

ಇಂದು ĝೕĻಸುವ ಮನುಷÍರĹÐ ಒಂದು �ಾಯವನುÇ čಣ ¨ಾತÎದĹÐĶೕ ಗುಣ 
ಪģಸುವಂತ ವÍĔÃŴಬÊನು ಇರುವĨಲÐ. ಅ¡ೊಂದು ಅದುËತ®ಾಗುವದು. 

ನಂİ�ೆಯ ¤ಾÎಥ�£ೆ 
ಇಂದು ĔÎಸÃನ ಶĔÃĵಂದ ಗುಣಪģಸು� Ãೇ£ೆಂದು ²ೇĺ�ೊಳ�Ñವ ಅ£ೇಕ ¦ೋಧಕರು 
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ªೋĖ�ಾĖ ¤ಾÎħ�ಸುವಂ�ೆ ತಮÌ “ಸ§ಾ¤ಾಲಕ”ನನುÇ (ಏಕವಚನ) ಕªೆಯು�ಾÃªೆ ²ೊರತು 
“ĿĸಯರನುÇ” (ಬಹುವಚನ) ಅಲÐ ಎಂಬುದನುÇ ಗಮĪľĸ. ©ಾ�ೋಬನು ಗುಣಪģಸುವ 
ವರವನುÇ ²ೊಂĨರಬಹು¡ಾĖದÅ Ŀĸಯರ ¤ಾÎಥ�£ೆ ಮತುÃ ನಂİ�ೆಯ ಮೂಲಕ 
ಸÒಸÄ�ೆ©ಾಗುವ¡ೆಂದು Īಶ¹ಯವನುÇ �ೊಡು�ಾÃ£ೆ (1 �ೊĸಂಥ 12:9; ©ಾ�ೋಬ 5:14-16). 
ಇಂದು ªೋಗದĹÐರುವ ಜನĸ�ೆ, “ĪಮÌĹÐ ±ಾಕಷು¾ ನಂİ�ೆĵದÅªೆ Īಮ�ೆ ಗುಣ®ಾಗುವದು” 
ಎಂದು ²ೇಳ¬ಾಗುತÃ¡ೆ. ²ೇಗೂ, ©ಾ�ೋಬನು “ನಂİ�ೆĵಂದ ¨ಾģದ ¤ಾÎಥ�£ೆ,” 
¤ಾÎಥ�£ೆ ¨ಾಡುವವನĹÐರುವ ನಂİ�ೆಯನುÇ ಕುĸತು ¨ಾ�ಾಡುĦÃ¡ಾÅ£ೆ. ಒಂದು ಪÎ¯ೆÇಯು 
ĿೕĖರುತÃ¡ೆ, “¡ೇವರು ¤ಾಪದĹÐ ĝೕĻಸುವವĪ�ೆ ಸÒಸÄ�ೆಯನುÇ �ೊಡು®ಾಗ, 
ಗುಣಪģಸುವಂತಹ ನಂİ�ೆಯುಳÑ ಜನರು ಇರುವ¡ಾದĹÐ ಒಬÊ ಮುಗÆ ಕೂಸನುÇ 
±ಾಯುವಂ�ೆ ಏ�ೆ ಆತನು ಅನುಮĦಸು�ಾÃ£ೆ?” ¡ೇವರ ¨ಾಗ�ಗಳ� �ೆಲವ� ±ಾĸ §ೇĨľ 
ಗÎĿľ�ೊಳÑ¬ಾಗದ ವ�ಗಳ� ಆĖರು�ಾÃವ¡ಾರೂ, ಅದುËತಗಳ ಉ¡ Åೇಶ®ೇ£ೆಂದು 
¯ಾಸĈಗಳĹÐ ĦĺಸಲÈ ġ¾ರುತÃ¡ೆ — ಸು®ಾ�ೆ�ಯು ನಂಬಲÈಟು¾ ಅದು ĪತÍĝೕವವನುÇ 
ಪಡದು�ೊಳ�ÑವದರĹÐ ಫĹತ�ೊಳ�Ñವಂ�ಾಗಲು ಆ ಸು®ಾ�ೆ�ಯನುÇ 
ದೃĤೕಕĸಸುವದ�ಾ´ĖĶೕ (Ŵೕ²ಾನ 20:30, 31). Īರಂತರ®ಾದ ದೃĤೕಕರಣದ ©ಾವ 
ಅಗತÍ�ೆಯೂ ಇರುವĨಲÐ. 

©ಾ�ೋಬ 5ರĹÐನ ಪĸľÄĦಯು Ŀĸಯĸ�ೆ ಅದುËತಕರ®ಾಗ ಶĔÃಗĺದÅಂಥ �ಾಲ�ೆ´ 
ľೕĲತ®ಾದ¡ಾÅĖ¡ೆ. ಇಂದು ಅದ�ೆ´ ²ೋĹಸುವಂಥ ಶĔÃಯುಳÑ Ŀĸಯರು ಇರುವĨಲÐ. 
ಎ�ೆÂĵಂದ ಅı°ೇĔಸುವದು ಒಂದು ಸಂ�ೋಷ ಪಡುವ ಸಂ�ೇತ®ಾĖĨÅರಬಹುದು 
©ಾ�ೆಂದªೆ ಒಂದು ಅದುËತಕರ®ಾದ ಸÒಸÄ�ೆಯು ĪಶÔಯ®ಾĖ ಸಂಭĻಸುವ¡ಾĖತುÃ. 
ಸಂ§ಾವÍ®ಾĖ, ಅı°ೇĔಸುವದು ಸÒಸº�ೊĺľ, ಉಡುಪ� ಧĸľ�ೊಂಡು, ©ಾವ¡ೋ 
ಒಂದು ಸÒಸÄ�ೆಯನುÇ �ೊಂ�ಾಡುವದರ ಸಂ�ೇತ®ಾĖತುÃ. ಅದು “ಆನಂದ �ೈಲ” 
ಆĖರಬಹುದು (Ĕೕತ�£ೆ 45:6, 7; ಇİÎಯ 1:8, 9ರĹÐ ಉ¬ ÐೇĕಸಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ). ĳೕĝನ 
ಬĺಯĹÐ ಊಟ ¨ಾಡುವದು ಮತುÃ �ೈಲĨಂದ ಅı°ೇĔಸುವದು Ĕೕತ�£ೆ 23:5ರĹÐ 
ಅಂತಹ ಒಂದು ಸಂಭÎಮದ ಸಂದಭ�ದ ಸಂ�ೇತ®ಾĖದÅವ�.  

“Ķೕಸು ĔÎಸÃನು Ī£ೆÇ ಇದÅ ²ಾ�ೆ ಈ²ೊತೂÃ ಇ¡ಾÅ£ೆ, Īರಂತರವ� ²ಾ�ೆĶೕ 
ಇರುವನು” (ಇİÎಯ 13:8), ಆದªೆ ಆ ®ಾಸÃ®ಾಂಶದ ಅಥ�ವ� ಆತನು ಮುಂ�ೆ ¨ಾಡುĦÃದÅ 
ĸೕĦಯĹÐ ಈಗಲೂ ಅದುËತಗಳನುÇ ನģಸು�ಾÃ£ೆಂ¡ಾĖರುವĨಲÐ. ಒĳÌ ಆತನು 
ಮನುಷÍªೊಳ�ೆ ನ�ೆ¡ಾģದನು, ಆದªೆ ಇಂದು ಆತನು ನಮÌ ಮಧÍದĹÐ ಶĸೕರ¢ಾĸ©ಾĖ 
ಇರುವĨಲÐ. ¡ೇವರು ಒĳÌ ಮನುಷÍರನುÇ ಮĥÂĪಂದ ಸೃĽ¾ľದನು, ಆದªೆ ಆತನು ಇಂದು 
ಅದನುÇ £ೇರ®ಾĖ ¨ಾಡುವĨಲÐ. ĔÎಸÃನು ©ಾ®ಾಗಲೂ ಏಕĸೕĦ©ಾĖರುವನು, ಆದªೆ 
ಆತನು ©ಾ®ಾಗಲೂ ಏಕĸೕĦಯĹÐ �ಾಯ� ¨ಾಡುವĨಲÐ. 

ಜನĸ�ೋಸ´ರ ¡ೇವರ ಕಳಕĺ (2:6-8) 
£ಾವ� §ೌತವಸುÃವನುÇ ಕುĸತು Ŵೕěಸು®ಾಗ, ¡ೇವರು ತನÇ ಅಪĸĲತ®ಾದ 

¯ೆÎೕಷ¿�ೆಯĹÐ, ಈ ಭೂಮಂಡಲದ ಕಲುÐ ಹರĺನ ĳೕĹರುವ ěಕ´ ಜನರ ĻಷಯದĹÐ 
�ಾಳĝಯುಳÑವ£ಾĖ¡ಾÅ£ೆಂಬುದ�ೆ´ £ಾವ� ಸÃಬÆ�ೊಂģರು� Ãೇ®ೆ! Hubble telescope 
(ಹಬÊş ದೂರದಶ�ಕ ±ಾಧನ) ಮತುÃ ಇತರ ®ೈĐಾĪಗ ಪÎಗĦಯ �ಾರಣĨಂದ, £ಾವ� 
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ಅಂತĸčವ� ಎಷು¾ Ļ±ಾÃರ®ಾದದುÅ ಮತುÃ ಗÎĿľ�ೊಳÑ¬ಾಗದುÅ ಎಂಬುದನುÇ 
ಕĹತು�ೊಳ�ÑĦÃ¡ Åೇ®ೆ. ನಮÌ ±ೌರ ಮಂಡಲದ ಮಧÍ§ಾಗವ� ²ೋĹľ £ೋģದªೆ 
ಮಹತÒĻಲÐದ ಸೂಯ�£ಾĖರುತÃ¡ೆ. ನಮÌ ನčತÎಮಂಡಲĨಂದ ನಮÌ ಸೂಯ�ನು 
35,000ಕೂ´ ಅĩಕ �ೊÍೕĦೕಷ�ಗಳಷು¾ ದೂರದĹÐರು�ಾÃ£ೆಂದು ನಮ�ೆ ²ೇಳ¬ಾĖರುತÃ¡ೆ. 
ಇģೕ ĻಶÒದ ಸೃĽ¾ಕತ�ನು ತನÇ ಕು¨ಾರ ರೂಪದĹÐ ನಮÌ ěಕ´ ಗÎಹ�ೆ´ ಬಂದನು. 

2002ರĹÐ ಸೂಯ�ನ ಕುĸ�ಾದ ಒಂದು ¬ೇಖನದĹÐ, Newsweek ¨ಾÍಗĝŖ Ŀೕ�ೆ 
ವರĨ ¨ಾģತುÃ, “ಕೆದ ವಷ� ĻĐಾĪಗಳ� ಇದು ವªೆಗೂ £ೋģರದ ĸೕĦಯĹÐ 
ಸೂಯ�ನು ಅತÍಂಥ ¡ೊಡÀ¡ಾದ [±ೌರ�ಾÒ¬ೆ] ²ೊರİġ¾ತು.” ±ೌರ ಮಂಡಲ¡ೊಳ�ೆ 
“ಮರ�ಾಂĦಕ®ಾದ ĻĔರಣದ ¡ೊಡÀ¡ಾದ ¯ ÐೇಷÌ” ಒಂದು ಸಮೂಹವನುÇ ಉಗುĺತುÃ! 
ಒಂದು ಅĖÇಯ £ಾĹ�ೆಯು ನೂªಾರು ĳೖಲುಗಳಷು¾ ದೂರದ ವªೆಗೂ �ಾěತುÃ. 
ಅದೃಷ¾ವ¯ಾŒ, ±ೌರ ಮಂಡಲವ� ಬೃಹ�ಾÃ�ಾರ¡ಾÅĖದುÅ ಭೂĲಯು ಒಂದು ಅĦ ěಕ´ 
ದೂĺನ ಕಣ®ಾĖರುತÃ¡ೆ. ಈ ಅĖÇ�ಾÒ¬ೆಯ ಗುĸĵಂದ £ಾವ� ತīÈ¡ೆವ� — ಆದªೆ 
©ಾ®ಾಗಲೂ ಅ¡ೇ ĸೕĦĵರುತÃ¡ೆಂದು ²ೇಳ¬ಾಗದು. ಒಂದು “£ೇರ®ಾದ 
ಅಪÈĺಸುĻ�ೆĵಂದ ĻದುÍŒ ಕģದು ²ೋĖ, ಸಂವಹನಗಳ ±ಾಧನಗಳ� 
Ļಫಲ®ಾĖರುĦÃದÅವ� ಮತುÃ ĻĔರಣĨಂದ ಹುಟು¾ವ ಮಕ´ಳĹÐ ನೂÍನÍ�ೆಗಳ� 
ಸಂಭĻಸುĦÃದÅವ�, [ಒಂದು ಅūೕಘ®ಾದ] ಉತÃರ ಧುÎವ ಪÎ§ೆಯ ಬ� ¶ೆಯಂತೂ ²ೇಳ�ವ¡ೇ 
¦ೇಡ.” “ಇನೂÇ ¡ೊಡÀ¡ಾದ ಗĸಯು ಊĿľ�ೊಳÑಬಹು ¡ಾದಂಥ ಅತÍಂಥ ¡ೊಡÀ¡ಾದ 
²ಾĪಯನುÇ ¨ಾಡಬಲÐದು” ಎಂದು ¬ೇಖಕನು ಸಮÌĦಸು�ಾÃ£ೆ, ಆದªೆ “ಅಂಥ 
ಸಂ§ಾವÍ�ೆಗಳ� ಎಳÑಷೂ¾ ಇರುವĨಲÐ” ಎಂದು ಒīÈ�ೊಳ�Ñ�ಾÃ£ೆ.54 ¡ೇವರು ²ೇ�ೆ 
ಭೂĲಯನುÇ £ಾಶ�ೊĺಸುವದ�ೆ´ ಅಂಥ ±ೊÈೕಟವನುÇ ಬಳಸುವ£ೆಂಬುದು 
ಸುಲಭ®ಾĖರುತÃ¡ೆ (£ೋģĸ 2 ¤ೇತÎ 3:10-13). ¡ೇವರು ®ಾಕÍವನುÇ ನುģಯು®ಾಗ 
¬ೋಕವ� £ಾಶ�ೊಳ�Ñವಂ�ೆ ಅನುಮĦಸುವನು, ಆದªೆ ಪ¯ಾ¹�ಾÃಪ ಪಡುವದ�ೆ´ ನಮ�ೆ 
ಅವ�ಾಶವನುÇ �ೊಡು�ಾÃ£ೆ (2 ¤ೇತÎ 3:9). ¡ೇವರು ĻಶÒವನುÇ ತನÇ ĪಯಂತÎಣದĹÐ 
ಇಟು¾�ೊಂģರು�ಾÃ£ೆ. 

ಪ¯ಾ¹�ಾÃಪ ಪಡುವದ�ೆ´ ಒಂದು ಸಮಯ (2:9, 10) 
ದುಷ¾ಜನರು ಪ¯ಾ¹�ಾÃಪ ಪಡುವಂ�ೆ ¨ಾಡುವಂತದುÅ ©ಾವದು? ಏŏÕ ĸೕĦಯ 

ಜĵಸĹ�ಾ´ಗದಂತಹ ±ಾಲುಸ¬ಾದ ®ಾÍĩಗಳ� ಮನುಷÍĸ�ೆ ಬುĨÆ ಬರುವಂ�ೆ 
¨ಾಡುತÃŬೕ? ±ೆ¤ೆ¾ಂಬŝ 11, 2001ರĹÐ New York City, Pentagon, ಮತುÃ 
Pennsylvaniaದ ಒಂದು ĳೖ¡ಾನದĹÐ ಸಂಭĻľದ ಭŴೕ�ಾÈದ£ಾ ¡ಾĺಗಳ� 
ಅĳĸಕದ ಜನರನುÇ ಆĦŮಕ®ಾĖ ¡ೊಡÀ ಪÎ¨ಾಣದĹÐ ಎ�ೆ¹ತುÃ�ೊಳ�Ñವಂ�ೆ 
¨ಾಡುವ¡ೆಂಬ¡ಾĖ �ೋĸತುÃ. ಇ£ೊÇಂದು ಸರĥ ಭŴೕ�ಾÈದ£ಾ ¡ಾĺĵಂದ, ಅಥ®ಾ 
ಒಂದು ಚಂಡ¨ಾರುತ ಅಥ®ಾ ಭೂಕಂಪದ ಉಂ�ಾಗುವ ĻದÒಂಸನ ²ಾಗೂ ಮರಣದ 
ಫĹತ®ಾĖ ಒಂದು ಬೃಹŒ ಉĝ»ೕವನವ� ಸುಲಭ®ಾĖ ಸಂಭĻಸಬಹು ¡ಾĖ¡ೆ. ಈ 
Ļಧ®ಾದ ದುರಂತರ ಘಟ£ೆಗಳ� ಜನರನುÇ ಎ�ೆ¹ತುÃ�ೊಳ�Ñವಂ�ೆ ಮತುÃ �ಾವ� ತಮÌನುÇ 
�ಾ¤ಾģ�ೊಳÑ¬ಾರªೆಂಬುದನುÇ ಅĸತು�ೊಳ�Ñವಂ�ೆ ¨ಾಡಬಲÐವ�, ಮತುÃ Ŀೕ�ೆ ಏ�ೈಕ 
ಸತÍ®ಾದ ĝೕವವ�ಳÑ ¡ೇವರ ಕ�ೆ�ೆ ĦರುĖ�ೊಳ�Ñವಂ�ೆ ¨ಾಡುತÃ¡ೆ! ಲೂಕ 13:1-5ರĹÐ, 
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Ķೕಸು ಪ¯ಾ¹�ಾÃಪ ಪಡುವಂ�ೆ ಜನರನುÇ ¦ೇģ�ೊಳ�Ñವದ�ೆ´ ಆಕľÌಕ ²ಾಗೂ 
ಉ¡ Åೇಶಪ�ವ�ಕ®ಾದ ಮರಣಗಳನುÇ ಬಳľ�ೊಳ�Ñ�ಾÃ£ೆ. ಸತುÃ ²ೋದ ಆ ಜನರು 
ಬದುĔರುವವĸĖಂತ ²ೆಚು¹ �ೆಟ¾ವªೇನೂ ಆĖರĹಲÐ; ಆದªೆ ಅವರ ಮರಣಗಳ� ನಮ�ೆ 
ಪ¯ಾ¹�ಾÃಪ ಪಡುವಂ�ೆ ಬುĨÆ®ಾದಗಾĖರತಕ´¡ Åೆಂದು ²ೇಳ��ಾÃ£ೆ. £ಾವ� ಈĖನ ಅ¡ೇ 
ĸೕĦಯ ಘಟ£ೆಗಳನುÇ ĶೕಸುĻನ ಪÎ�ಾರ®ಾĖĶೕ ಬಳľ�ೊಳÑತಕ´ದುÅ. 

č¨ಾಪ�ೆಯನುÇ £ಾÍಯ®ೆಂದು ಸಮħೕ�ಸುವದು (2:9, 10) 
¡ೇವರು ±ಾಧÍĻರುವ¡ಾದĹÐ ¬ೋಕವನುÇ ರŀಸುವದ�ೆ´ ತನÇ ಮಗನ 

ಮರಣĨಂದಲÐ¡ೆ, ¦ೇªೆ ©ಾವ¡ಾದರೂ ¡ಾĸಯನುÇ ಕಂಡು�ೊಂģರುĦÃದÅನು. ¡ೇವರು 
¦ೇªೆ ©ಾವ ĸೕĦಯĹÐ ನಮÌ ¤ಾಪಗĺ�ೆ ಈಡು ಸĹÐಸುವದ�ೆ´ ±ಾಧÍ? ¤ಾಪವ� ಎ°ೊ¾ೕ 
ಭಯಂಕರ, ಎ°ೊ¾ೕ ²ೇಯಕರ ಮತುÃ ಬೃಹ�ಾÃ�ಾರ¡ಾÅĖದುÅ, ನಮÌĹÐ ಒಬÊರ ¤ಾಪಗಳ 
č¨ಾಪ�ೆಯ£ಾÇದರೂ ಸಂ¤ಾĨľ�ೊಳ�Ñವದ�ೆ´ ನಮÌ¬ೊÐಬÊರೂ ಈಡು �ೊಡುವದ�ೆ´ 
±ಾಧÍĻಲÐದವªಾĖ¡ Åೇ®ೆ.  

¨ಾನವರ ĳೕĹರುವ ತನÇ īÎೕĦಯ �ಾರಣĨಂದ, ¡ೇವರು ¤ಾಪದ ±ಾಲವನುÇ 
Ħೕĸಸುವದ�ೆ´ ¡ಾĸŴಂದನುÇ ಕಂಡು Ŀģದನು. ಅದ�ೆ´ ಒಂದು ಪĸಪ�ಣ�®ಾದ ಯĎದ 
ಪ�ಣ� ¦ೆ¬ೆಯ ಅಗತÍĻತುÃ. ಆತನ ಮಗನು ¨ಾತÎ®ೇ ಆ ¨ಾನದಂಡವನುÇ 
ಸಂĩಸುವದ�ೆ´ ±ಾಧÍĻತುÃ. ಆ ಮಗ£ಾದ ĔÎಸÃನು, ನªಾವ�ಾರ®ೆĦÃ ಭೂĲಯ ĳೕ¬ೆ 
ĝೕĻಸುವದ�ೆ´, ಮತುÃ ¨ಾನವರ ¤ಾಪಗĺ�ಾĖ ±ಾಯುವದ�ೆ´ ಒīÈ�ೊಂಡನು. £ಾವ� 
“ĪೕĦಸÒರೂīಗಾಗುವಂ�ೆ . . . ನಮ�ೋಸ´ರ ¤ಾಪಸÒರೂī ©ಾದನು” (2 �ೊĸಂಥ 
5:21). 

¡ೇವರು �ೆČಸÃ ವÍವ± ÄೆŴಳ�ೆ, ಒಂದು Īಜ®ಾದ ಯĎ�ೆ´ ಅಗತÍ®ಾಗುವ ±ಾಲವನುÇ 
Ħೕĸಸುವದ�ೆ´ ಒಂದು ¡ಾĸಯನುÇ ²ೊಂĨರು�ಾÃ£ೆ. ಬಹು¤ಾಲು ಧಮ�ಗಳ� 
ಅಪªಾಧಗĺ�ಾĖ ಒಂದು £ಾÍಯ®ಾದ ಈಡು ಸĹÐಸಲÈಡುĻ�ೆಯನುÇ ಅಗತÍ®ೆಂದು 
ಎĥಸುವĨಲÐ, ಆದªೆ ಅವ�ಗಳ� ಮನಬಂದಂ�ೆ ©ಾªಾರು ದಂಡ£ೆ�ೆ ಗುĸ©ಾಗಬಲÐರು 
ಮತುÃ ¤ಾಪಗĺ�ೆ ಒಂದು ಯĎĻಲÐ¡ೆ ©ಾªಾರು ರŀಸಲÈಡಬಲÐರು ಎಂಬುದನುÇ 
Īಧ�ĸಸಬಲÐವ�. Ŀೕ�ೆ ಅವ�ಗಳ� ¡ೇವರ ĪೕĦಯನುÇ �ಾ¤ಾģ�ೊಂಡು ²ೋಗುವ 
©ಾವ¡ೇ £ಾÍಯ®ಾದ ¡ೈವ¯ಾľĈೕಕ ವÍವ± ÄೆಯನುÇ ²ೊಂĨರುವĨಲÐ. ©ಾವದು ²ೆಚು¹ 
�ಾĔ�ಕ®ೆಂದು �ೋರುತÃ¡ೆ: ಒಂದು £ಾÍಯ®ಾದ ಈಡು �ೊಡ¦ೇ�ೆಂಬ �ೆČľÃೕಯ 
§ಾವ£ೆŴೕ ಅಥ®ಾ “£ಾನು ±ೆÇೕಹಪರ£ಾದÅĸಂದ ಎಲÐವ� čĲಸಲÈġ¾¡ೆ” ಎಂದ°ೆ¾ 
ęೂೕĽಸುವ ¡ೇವªೋ? (£ೋģĸ ªೋ¨ಾ 3:23-26.) 

ĔÎಸÃನ ¦ಾ¢ೆ�ೆ ಆďೇಪ�ೆಗಳ� (2:10) 
ಅವರ ĳľÕೕಯನು ¦ಾ¢ೆಯನÇನುಭĻľ ಮರĥľದ£ೆಂಬುದು ಅ£ೇಕ ಇİÎಯĸ�ೆ 

ಒಂದು ಮುಖಭಂಗದಂ�ಾĖತುÃ. ಅದು ¯ಾಸĈಗĺಗನು±ಾರ®ಾĖ� Ãೆಂಬುದು ¨ಾತÎ®ೇ ಅಲÐ, 
ಆದªೆ ಅದು ಅವರ ಪÎŴೕಜ£ಾಥ�®ಾĖ ಸಂಪ�ಣ� ತಕ´¡ಾÅĖತುÃ ಎಂಬುದನುÇ ಸಹ ಅವರು 
ಅĸತು�ೊಳ�Ñವ ಅಗತÍĻತುÃ. ಶತ¨ಾನಗĺಂದ ¦ಾ¢ೆಯನÇನುಭĻľದ ĶಹೂದÍರ°ೆ¾ 
ಜನರು ತಮÌ ²ೊಸ ಅರಸĪ�ಾĖ, ತನÇನುÇ ಅವರು ¦ಾ¢ೆಯನÇನುಭĻľದ ĸೕĦಯĹÐĶೕ 
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ಅವĸ�ೋಸ´ರ ¦ಾ¢ೆಯನÇನುಭĻಸುವದ�ೆ´ ľದÆĪದÅ ಆತನ ಬ� ¶ೆ ಅವರು ¯ಾÐಘ£ೆ ಮತುÃ 
ಸಂ�ೋಷವನುÇ ವÍಕÃಪģಸುವದು ಅವĸ�ೆ ಸಹಜ®ಾĖರತಕ´¡ಾÅĖತುÃ. ©ಾªೋ ಒಬÊನು 
¦ೇªೆಯವರ ಪರ®ಾĖ �ಾಯ�¨ಾģ ಅವರ ಹೃದಯಗಳನುÇ ಮೃದು�ೊĺľ ¤ಾīಗಳನುÇ 
ತ£ೆÇ�ೆ�ೆ ±ೆೆದು�ೊಳ�Ñವದ�ೆ´ ಆಕĽ�ಸುವ ಶĔÃĵರುವದು ¡ೇವĸ�ೆ �ೊĦÃತುÃ. ಇ¡ೆಲÐವ� 
“ಬಹು ಮಂĨ ಪ�ತÎರನುÇ ಪÎ§ಾವ�ೆ´ ±ೇĸಸಲು” ¨ಾģ¡ಾÅĖತುÃ (ವ. 10) — ಅದು 
±ೊ¬ೊūೕನನ ಪÎ§ಾವĔ´ಂತ ಎ°ೊ¾ೕ ²ೆಚು¹ ಅದುËತಕರ®ಾĖತುÃ. ¡ೇವರು ಎಂĨಗೂ 
�ೆಲ®ೇ �ೆಲವರನುÇ ರŀಸ¦ೇ�ೆಂದು ಇěºಸĹಲÐ, ಆದªೆ ಎ¬ಾÐ ಜನರನುÇ ಪ¯ಾ¹�ಾÃಪ�ೆ´ ಕªೆ 
ತರ¦ೇ�ೆಂದು ಬಯľದನು (1 Ħū ೆ 2:4; 2 ¤ೇತÎ 3:9). ©ಾವನೂ ಸಹ ತನÇ ಸÒ-
ಗÎĿ�ೆಯ ĐಾನದĹÐ ¡ೇವರು ನಮÌ ಮುಂĨġ¾ರುವ Ļ¢ಾನĔ´ಂತಲೂ ಉತÃಮ®ಾದ 
Ļ¢ಾನವನುÇ �ಾನು ರೂīľರುĦÃ¡ Åೆ£ೆಂದು ಊĿľ�ೊಳÑĨರĹ (Ŵೕ²ಾನ 12:32). 
ಸು®ಾ�ೆ�ಯನುÇ ±ಾರುĻ�ೆಯು ಈಗಲೂ ಜನರನುÇ ತ£ೆÇ�ೆ�ೆ ±ೆೆದು�ೊಳÑಲು ¡ೇವರ 
¡ಾĸ©ಾĖರುತÃ¡ೆ (Ŵೕ²ಾನ 6:44, 45). 

ĔÎಸÃನ ±ಾÄನದĹÐ (2:11) 
Ķೕಸು ಮ�ಾÃಯ 25:40ರĹÐ ಒಬÊನು ĔÎಸÃನĹÐನ ತನÇ ಸ²ೋದರĪ�ೆ ಸ²ಾಯ 

¨ಾಡುವ¡ಾದªೆ ಆತನು ಸÒತಃ ಕತ�Ī�ೆ ಸ²ಾಯ ¨ಾģದವ£ಾಗು�ಾÃ£ೆಂಬ ಅದುËತ®ಾದ 
²ೇĺ�ೆಯನುÇ Īೕಡು�ಾÃ£ೆ. £ಾವ� ಮ�ೊÃಬÊ ವÍĔÃ�ೆ ಒಂದು ಉಪ�ಾರವನುÇ 
¨ಾಡುವ¡ಾದªೆ, “£ಾನು ಆತĪ�ೆ ĔÎಸÃ£ಾĖರು� Ãೇ£ೆ” ಎಂದು £ಾವ� Ŵೕěಸಬಹುದು. 
ಇಲÐ, Īೕವ� ತಪ�È ĦĺĨĨÅೕĸ. ಆ ವÍĔÃಯು Īಮ�ೆ ĔÎಸÃ£ಾĖರು�ಾÃ£ೆ! £ಾವ� ĔÎಸÃನĹÐರುವ 
ಸ²ೋದರ ಮತುÃ ಸ²ೋದĸಯರನುÇ ಅತÍಂಥ �ೌರವĨಂದ �ಾಣು®ಾಗ, ಅವರ 
ಪÎŴೕಜ£ಾಥ�®ಾĖ ®ೈಯĔÃಕ �ಾÍಗಗಳನುÇ ¨ಾಡುವಷ¾ರ ಮġ¾�ೆ ಅವರನುÇ 
�ೌರĻಸುವ ಮೂಲಕ £ಾವ� ĔÎಸÃ£ೊಂĨ�ೆ ಗುರುĦľ�ೊಳ�Ñ� Ãೇ®ೆ. Īೕವ� ĔÎಸÃನನುÇ 
§ೇġ©ಾಗĹěºಸುĻªೋ? Īೕವ� ಆತĪಂದ “ಸ²ೋದರ” ಎಂದು ಕªೆľ�ೊಳÑಲು 
ಇěºಸುĻªೋ? ²ಾ�ಾದªೆ ಇಂದು, ಅಗತÍ�ೆಯĹÐರುವ ಒಬÊ ಸ²ೋದರ ಅಥ®ಾ 
ಸ²ೋದĸಯನುÇ ಹುಡುĔ�ೊĺÑĸ, ಮತುÃ ಆ ಅಗತÍ�ೆಯನುÇ ಸಂĩľĸ. ²ಾ�ೆ ¨ಾಡುವ 
ಮೂಲಕ Īೕವ� ĶೕಸುĻ�ೆ ±ೇ®ೆ ¨ಾģದವªಾಗುĻĸ! 

ಮರಣ: ±ೈ�ಾನನ ಒಂದು ಮುಖÍ ಅĩ�ಾರ (2:14, 15) 
ಮರಣವ� ಎಲÐĸಗೂ ಖěತ®ಾĖ ಬರುತÃ¡ೆ ಆದªೆ ¨ಾನವರ ಕ�ೇ ಸಂತĦ�ೆ, ĔÎಸÃನು 

ĿಂĨರುĖ ಬರು®ಾಗ ಭೂĲಯ ĳೕĹರುವವĸ�ೆ ಅದು ಬರುವಂಥದÅಲÐ (ಇİÎಯ 9:27;  
1  ೆಸ¬ೋĪಕ 4:13-17). ಮರಣದ ಬ� ¶ೆ ಗಂıೕರ®ಾĖ Ŵೕěಸುವಂಥ ಆದªೆ ಅಲÈ 
ನಂİ�ೆಯುಳÑ ಜನರು ಮರಣದ ಕುĸತು ಅ�ಾĔ�ಕವಲÐದ ಭಯಗಳನುÇ ¦ೆೆľ�ೊಳ�Ñವರು. 
ಮರĥಸುವದ�ೆ´ ²ೆದರುವದು ಸಹಜ®ಾದದುÅ ಆದªೆ ಅ£ಾವಶÍಕ®ಾದದುÅ. 

ಒಬÊ ಯುವಕ£ಾĖ, ನನÇ ಅĝ»ಯು ಮರಣದ ಬ�ೆ¶ ²ೊಂĨದÅ ಮ£ೋ§ಾವವನುÇ ಕಂಡು 
£ಾನು ಒಂದು ĸೕĦಯĹÐ ಆėತ�ೊಂģ¡ Åೆನು. ಆ�ೆಯು Arkansasನ GrubbsನĹÐರುವ 
ಸ§ೆಯ ಕಟ¾ಡದ Ŀಂದುಗ�ೆಯĹÐĶೕ ಇದÅ ತನÇ ಮುಂĨನ ವªಾಂಡದĹÐ ಕುĺĦರು®ಾಗ, 
Ŀೕ�ೆ ²ೇĺದಳ�, “£ಾನು ±ಾಯುವದ�ೆ´ ಪĸಪ�ಣ�®ಾĖ ಮನಸುÕಳÑವಾĖ¡ Åೇ£ೆ. 
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£ಾನಂತೂ �ಾತರĨಂದ �ಾಯುĦÃ¡ Åೇ£ೆ. ನನ�ೆ ಅದರ ಬ� ¶ೆ ©ಾವ ಭಯವ� ಇಲÐ.” ಆ�ೆಯ 
ನಂİ�ೆಯು ಆ�ೆಯು ಇěºಸುವ ಹಂತದ ವªೆಗೂ ತಲುīತುÃ; ಆ�ೆಯ ಕುರುಬನು 
“ಮರ�ಾಂಧ�ಾರದ ಕĥ®ೆಯĹÐ ನ�ೆಯು®ಾಗಲೂ” ಆ�ೆŴಂĨ�ೆ ಇರುವ£ೆಂಬ 
ದೃಢĻ¯ಾÒಸ ²ೊಂĨದÅಳ�. ನನ�ೆ ಆಗ ಆ ದೃಢĻ¯ಾÒಸವನುÇ ²ೊಂದ¦ೇ�ೆಂದು ಇěºľ¡ೆನು 
ಮತುÃ ಆ ®ೇೆಯĹÐ ಅದು ನನÇĹÐರĹಲÐ. ಈಗ, ಮೂವ�ೆĆದಕೂ´ ²ೆಚು¹ ವಷ�ಗಾದ ಬĺಕ, 
£ಾನು ಅದರ ಹತÃರ�ೆ´ ಬಂĨ¡ Åೇ£ೆ — ಆದªೆ, ಸಕಲ ¤ಾÎ¨ಾĥಕ�ೆಯĹÐ ²ೇಳ�ವ¡ಾದªೆ, 
ನನÇ ನಂİ�ೆಯು ಆ ಮಟ¾�ೆ´ ¦ೆೆĨ¡ೆŴೕ ಎಂಬ ಖěತ�ೆ ನನĖರುವĨಲÐ. 

1999ರ ಅಗŤ¾ ĦಂಗĺನĹÐ, £ಾನು ಅĩಕ®ಾದ ಜÒರ ¦ಾ¢ೆĵಂದ ಆಸÈ�ೆÎ�ೆ 
ರಭಸ®ಾĖ ±ಾĖಸಲÈ�ೆ¾ನು, ಮತುÃ ಮರಣವ� ಬರುತÃĹ¡ೆ ಎಂದು §ಾĻľ¡ೆನು. ²ೇಗೂ, 
ನನÇ ²ೆಂಡĦ, ನ£ೆÇ¬ಾÐ ಮಕ´ಳ� ²ಾಗು ಒಬÊ ಅĺಯ ಇವªೆಲÐರ£ೊÇಳ�ೊಂģದÅ ಮೂರು 
ತಂಡಗಳ� ಪÎ©ಾĥಸುವ ®ಾಹನಗಳĹÐ, £ಾನು ಎದುರು£ೋģರದಂತಹ ಸ¨ಾ¢ಾನವನುÇ 
ಅನುಭĻľ¡ೆನು. £ಾನು Ŀೕ�ೆ ಅಂದು�ೊಂ�ೆನು, “ಇದು ನನÇ ಸಮಯ, £ಾನು ¡ೇವರĹÐ 
ಮತುÃ ನ£ೊÇಂĨĖರುವ ನನÇ ಮಕ´ಳĹÐ ನಂİ�ೆಯನುÇ ²ೊಂದುವದĔ´ಂತ ¦ೇªೆ ©ಾವ¡ೇ 
ಉತÃಮ ¡ಾĸಯು ನನĖರುವĨಲÐ.” ಆ ಸಂದಭ� ಮತುÃ ಹಲ®ಾರು ವಷ�ಗಳ ಬĺಕ 
ಸÒಲÈದರĹÐĶೕ ಸಂಭĻಸ¦ೇĔದÅ ®ಾಹನ ಅಪėತವ� ಮರĥಸುವ ಕುĸತು ಗಂıೕರ®ಾĖ 
Ŵೕěಸುವಂ�ೆ ¨ಾģತುÃ. £ಾನು ĶೕಸುĻನĹÐ ²ೊಂĨರುವ ನಂİ�ೆಯು ಮರಣ 
ಭಯವನುÇ £ಾಶ�ೊĺಸುವಂ�ೆ ಸ²ಾಯ ¨ಾģರುತÃ¡ೆ. £ಾವ� ¡ೊಡÀವªಾĖ ¦ೆೆಯು�ಾÃ 
²ೋದಂ�ೆ, £ಾವ� ಮರಣದ ಬ�ೆ¶ ²ೆಚು¹ ±ಾĸ Ŵೕěಸು� Ãೇ®ೆ, Ļ¯ೇಷ®ಾĖ ನಮÌ 
ĲತÎರĹÐ �ೆಲವರು ¬ೋಕವನುÇ İಟು¾ ²ೋಗು®ಾಗ ²ಾ�ೆ Ŵೕěಸು� Ãೇ®ೆ. �ಾಲ ಮತುÃ 
ಅನುಭವಗಳ� ನಮ�ೆ ಮರಣ�ಾ´Ė ľದÆ�ೊಳ�Ñವಂ�ೆ ಸ²ಾಯ ¨ಾಡುತÃ®ೆ, ಮತುÃ ಆ 
ಅನುಭವಗಳನುÇ ¡ೇವĸಂದ ಬಂದ ಆļೕ®ಾ�ದಗೆಂದು ಎĥľ�ೊಳÑಬಹು¡ಾĖ¡ೆ — ಆ 
ಸಮಯದĹÐ ಅವ�ಗಳ� ಎ°ೆ¾ೕ ಕĢಣ®ೆಂದು �ೋĸದರೂ ಸĸĶೕ (ªೋ¨ಾ 8:28). ¡ೇವರ 
®ಾ�ಾÅನಗಳĹÐ ನಂİ�ೆ ಮತುÃ ದೃಢĻ¯ಾÒಸವ� ನಮ�ೆ ಅಗತÍĻರುವ ಎ¬ಾÐ ಆದರ�ೆಯನುÇ 
ಒದĖಸಬಲÐದು. 

Ķೕಸು ನಮ�ೆ ಏನನುÇ ತಂದನು (2:14, 15) 
�ೆಲವ� ವಷ�ಗಳ Ŀಂ¡ೆ, Reader’s Digest ¨ಾÍಗĝŖ Peace Child ಎಂಬ 

ಪ�ಸÃಕದ ಒಂದು Ļ§ಾಗವನುÇ ಮರುಮುದÎಣ ¨ಾģತುÃ.55 New Guinea triedದ 
�ಾಡುಗಳĹÐದÅ ಒಬÊ Ĳಶನĸಯು ²ೇ�ೆ �ಾ¡ಾಟದĹÐದÅ ಎರಡು ಗುಂಪ�ಗಳ ನಡು®ೆ 
ಸ¨ಾ¢ಾನವನುÇ ಏಪ�ģಸುವದ�ೆ´ ಪÎಯĦÇľದ£ೆಂಬುದನುÇ ಅದು ಬĥÂಸುವ¡ಾĖತುÃ. 
ಆತನು Ĩೕಘ��ಾಲĨಂದ ಮªೆತು²ೋĖದÅಂಥ ಅವªೊಳĖದÅ “ಸ¨ಾ¢ಾನ ಮಗು” ಎಂಬ 
ಒಂದು ¤ಾÎěೕನ ಪದÆĦಯ ಬ� ¶ೆ Ħĺದು�ೊಂಡನು. ಒಂದು ಬುಡಕಟು¾ ಜ£ಾಂಗದ 
ಕುಟುಂಬವ� ತಮÌ ಹಸುಕೂಸನುÇ Ļªೋĩ ಗುಂīನ ಬುಡಕಟು¾ ಜ£ಾಂಗದ 
ಕುಟುಂಬŬಂದರ ವಶ�ೆ´ ಒīÈಸುĦÃತುÃ, ಅ¡ೇ ĸೕĦಯĹÐ ಎರಡ£ೆಯ ಕುಟುಂಬದವರು 
ತಮÌ ಮಕ´ಳ¬ೊÐಬÊರನುÇ ²ಾ�ೆĶೕ ಅವĸ�ೆ ಒīÈľ �ೊಡುĦÃದÅರು. Ŀೕ�ೆ ಇದು ಮಕ´ಳ 
ಮೂಲಕ ಆ ಬುಡಕಟು¾ ಜ£ಾಂಗಗಳ ನಡು®ೆ ಒಂ¡ಾĖ ಕೂģಸುĦÃತುÃ ಮತುÃ ಸ¨ಾ¢ಾನದ 
ಖěತಪģಸುವ¡ಾĖತುÃ. ಈ ಸಂಪÎ¡ಾಯದ ಬ� ¶ೆ Ħĺದು�ೊಂಡವ£ಾĖ Ĳಶನĸಯು ಆ 
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±ಾದೃಶÍವನುÇ ಬಳľ Ķೕಸುವ� ಏನು ¨ಾģ¡ಾÅ£ೆಂಬುದನುÇ Ļವĸľದನು. ¡ೇವರ 
ಸ¨ಾ¢ಾನದ ಮಗು®ಾĖ, ನಮÌ ¤ಾಪಗĺ�ೋಸ´ರ ತನÇನುÇ ಅī�ľ�ೊಳÑಲು ಮತುÃ ಆ 
ಮೂಲಕ ©ಾ®ಾತ£ೊಂĨ�ೆ ನಮÌ ¤ಾಪಗಳ� ®ೈರತÒವ�ಂಟು ¨ಾģದÅŬೕ ಅವ£ೊಂĨ�ೆ 
ನಮÌನುÇ ಸಂ¢ಾನಪģಸುವದ�ೆ´ ಆತನು ¬ೋಕ�ೆ´ ಕಳ�ĿಸಲÈಟ¾ನು (ಎ¥ೆಸ 2:14). 

W. B. West Jr., ಈ �ೆಳĖನ ದೃ°ಾ¾ಂತವನುÇ ಹಂě�ೊಳ�Ñ�ಾÃ£ೆ. ಒಬÊ �ಾĵಯು 
ಇĦÃೕěಗ°ೆ¾ ತನÇ ಮಗುವನುÇ ಕಳ�ೊಂģದÅ ಮ�ೊÃಬÊ �ಾĵಯನುÇ ±ಾಂತÒನ 
¨ಾಡುವದ�ೆ´ ಬಂĨದÆಳ�. ಆ�ೆಯು ®ೇದ£ೆಯĹÐರುವ ಒಬÊ �ಾĵಯ ¦ಾ¢ೆಯ ಕುĸತು 
ಸುಂದರ®ಾĖ ¨ಾ�ಾģದಳ� ಆದªೆ ಅ°ಾ¾Ė ಆದರ�ೆಯನುÇಂಟು ¨ಾಡĹಲÐ. ಇ£ೊÇಬÊಳ� 
ಬಂದು £ಾಜೂĔಲÐದ ĸೕĦಯĹÐ ¨ಾ�ಾģದಳ�, ಆದªೆ ಆ�ೆಯು, “ĪನÇ ದುಃಖ ನನ�ೆ 
ಅಥ�®ಾಗುತÃ¡ೆ, ©ಾ�ೆಂದªೆ ಸÌ¯ಾನದĹÐ ಒಂದು ěಕ´ ಸ¨ಾĩĵದುÅ ಅದರĹÐ ನನÇ 
ಕೂľನ ಮೂೆಗಳನುÇ ಹೂĦರು� Ãೇ£ೆ” ಎಂದು ²ೇĺದಳ�. ಆ�ೆಯ “ಸ²ಾನುಭೂĦ ಎ°ೊ¾ೕ 
²ೆಚು¹ ಅಥ�ಪ�ಣ�®ಾĖತುÃ” ಎಂದು ಸ²ೋದರ West ®ಾÍ�ಾÍĪಸು�ಾÃ£ೆ. 

Ķೕಸು ನಮ�ೆ ¡ೇವªೊಂĨ�ೆ ²ಾಗೂ ನūÌಂĨ�ೆ ±ಾ¨ಾ¢ಾನ ಮನಸುÕ, ಸಂತೃīÃ, 
ಮತುÃ ಸಂತೃīÃಗಳ ±ಾಧÍ�ೆಯನುÇ ತಂದನು. ಇದĔ´ಂತ ¡ೊಡÀ¡ಾದ ©ಾವ 
ಆļೕ®ಾ�ದಗಳನುÇ ಕĹÈľ�ೊಳÑ¬ಾಗದು. “ಇದು ಪĸ�ಾಮ�ಾĸ©ಾĖ ಮರಣದ 
ಅಂĝ�ೆಯನುÇ �ೆ�ೆದು²ಾಕುವ ಮತುÃ ಈ ಅಂಶವನುÇ — ¡ೇವರು ತನÇನುÇ ಇಡುವಂಥ ಎ¬ಾÐ 
ಪĸľÄĦಗಳĹÐ ĝೕĻಸುವದ�ೆ´ ಮನಸುÕಳÑವನ£ಾÇĖ ಮನುಷÍನನುÇ ರೂīಸುವದು — 
ಭದÎಪģಸುವ ಏ�ೈಕ ಸಂಗĦ©ಾĖ¡ೆ.”56  

¬ೋಕದ ಜನರು ಮರಣĨಂದ ¯ೆ�ೕಚĪೕಯ®ಾĖ ಓģ²ೋಗುವ ಪÎಯತÇ 
¨ಾಡು�ಾÃªೆ: 

�ಾವ� ಅದĸಂದ ದೂರĻರಬಹು¡ೋ ಎಂದು ಎಂĨಗೂ ŴೕěಸುವĨಲÐ; ಮತುÃ ಅದು 
ಅವರ ĳೕ¬ೆ ಒ�ಾÃಯĨಂದ ²ೇರಲÈ�ಾ¾ಗ, ಅದು ಅವರನುÇ ĨĖಲು İೕĺಸುತÃ¡ೆ. ಅವರು 
ಆ Ŵೕಚ£ೆಯನುÇ ²ೊರ�ೊģಸುವದ�ೆ´ ಪÎಯĦÇಸುವರು. ಅವರು [¦ೇªೆ ¡ೇಶಗĺ�ೆ] 
ಪÎ©ಾĥಸುವರು; ಅವರು ®ಾÍ¤ಾರಗಳĹÐ ದುಮುಕುವರು; ಅವರು ಮನಸುÕಗಳನುÇ 
Īರಥ�ಕ®ಾದವ�ಗĺಂದ ತುಂİľ�ೊಳ�Ñ�ಾÃªೆ; ಅವರು ತಮÌ ಭಯಗಳನುÇ 
ಅಮ¬ೇĸಸುವ ¤ಾತÎಗಳĹÐ ಮುಳ�Ėľ�ೊಳ�Ñ�ಾÃªೆ; ಆದªೆ ®ಾಸÃವ�ೆಯು 
ಎದುªಾಗು®ಾಗ ಇ¡ೆಲÐವ� ಮರಣವನುÇ ಮತÃಷು¾ ಭಯಂಕರ ²ಾಗೂ 
ಭಯಭĸತ�ೊĺಸುತÃ¡ೆ.57 

Ķ¯ಾಯನು Ŀೕ�ೆ ಬªೆದನು, “ದುಷ¾ĸ�ೆ ಸ¨ಾ¢ಾನ®ೇ ಇಲÐ ಎಂದು Ķ²ೋವನು 
ನುģಯು�ಾÃ£ೆ” (Ķ¯ಾಯ 48:22). 

�ೆČಸÃನು ಮರಣದĹÐ ಉಜÒಲ®ಾದ ಬĨಯನುÇ �ಾಣುವನು: “¨ಾನವತÒದĹÐ £ಾವ� 
ನಮÌ ®ಾÍīÃಯ ಕ�ೇ ಹಂತ�ೆ´ ಬರು®ಾಗ, £ೈĦಕ®ಾಗĹ ಅಥ®ಾ ¯ಾĸೕĸಕ®ಾĖ 
©ಾವ¡ೇ ಸಂಪನೂÌಲಗಳ� ಉĺĨಲÐ ಎಂಬಂ�ೆ �ೋರು®ಾಗ, ĔÎಸÃನು ತನÇ ‘ಪ�ತÎರ’ 
ಬĺಯĹÐ ಅವರನುÇ ತನÇ ಅಂĦಮ ಮĿĳ�ೆ ಕªೆ¡ೊಯುÍವದ�ೆ´ ಪ�ಣ�®ಾĖ 
ಅಹ�£ಾĖ¡ಾÅ£ೆಂಬ ®ಾ�ಾÅನ¡ೊಂĨ�ೆ ಬರುವವ£ಾĖ¡ಾÅ£ೆ.” ನಮÌ ಸಮ�ಾĹನರು 
ĝೕವನದ ಮತುÃ ಲಯತÒದ ಒತÃಡವನುÇ ಸಮಥ�®ಾĖ Ī§ಾĵಸುವದ�ೆ´ 
±ಾಧÍĻಲÐ®ಾದರೂ, Ķೕಸುವ� “ನಮ�ೆ ನಮÌ ĦೕĒ®ಾದ ̄ ೆ�ೕಧ£ೆಯ ®ೇೆಯĹÐ ಸ²ಾಯ 
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¨ಾಡುವದ�ೆ´ ಶಕÃ£ಾĖ¡ಾÅ£ೆ . . . ಆತನು ನಮÌನುÇ ಆĦŮಕ®ಾĖ ಕುľದು İೕಳ�Ļ�ೆĵಂದ 
ತīÈľ �ಾ¤ಾಡುವದ�ೆ´ ಮತುÃ ನಮÌನುÇ ¡ೇವĸ�ೆ ಆತನ ĻūೕěಸಲÈಟ¾ ಮಕ´ಾĖ 
ಅī�ಸುವದ�ೆ´ ಶಕÃ£ಾĖ¡ಾÅ£ೆ.”58 ಇ¡ೆಲÐವನೂÇ ¨ಾಡು®ಾತನನುÇ Ħĺದು�ೊಂģರುವದು 
ಮರಣ ಭಯವನುÇ ಜĵಸುವಂ�ೆ ನಮ�ೆ ಸ²ಾಯ ¨ಾಡುತÃ¡ೆ. 

“ಸ²ಾಯ¨ಾಡುವದ�ೆ´ ಶಕÃ£ಾĖ¡ಾÅ£ೆ” (2:18) 
“ಸ²ಾಯ” ಎಂಬುದĔ´ರುವ ಪದವ� KJVಯĹÐ “£ೆರವ�” ಎಂĨರುತÃ¡ೆ. ಅದರಥ�ವ� 

“ಒಂದು ಅಳ�ĦÃರುವ ಮಗುĻನ ಸ²ಾಯ�ೆ´ ಓģ ²ೋಗುವದು” ಎಂ¡ಾĖ¡ೆ.59 ಒಬÊ 
īÎೕĦಸುವ ತಂ¡ೆಯಂ�ೆ, Ķೕಸುವ� ¡ೇವರ ಮಕ´ĺ�ೆ ಸ²ಾಯದ ಅಗತÍĻರು®ಾಗ¬ೆ¬ಾÐ 
ಅದನುÇ ಒದĖಸುವವ£ಾĖ¡ಾÅ£ೆ. ಅದು ಸĸ©ಾĖ £ಾವ� ಬಯಸುವ ಸಮಯದĹÐ, ಅಥ®ಾ 
ಅದು ಬರತಕ´¡ Åೆಂದು £ಾವ� Ŵೕěಸುವ ಸಮಯದĹÐ ಬರ¡ೆ ಇರಬಹುದು, ಆದªೆ ಅದು 
ಬಂ¡ೇ ಬರುವದು — ಅ£ೇಕ ±ಾĸ £ಾವ� ಊĿľರದಂತಹ ¡ಾĸಗಳĹÐ ಬರುವದು. £ಾನು 
ಇĦÃೕě�ೆ ಪ�ನಃ, ಇ£ೊÇಂದು ಕĥÂ�ೆ ಕಟು¾ವಂತಹ ಉ¡ಾಹರ�ೆಯನುÇ £ೋģ¡ Åೇ£ೆ, ನನÇ 
ಮಗಳ� ತನÇ ಅವĺ ಕೂಸುಗಳ� ಸÒಲÈ İಕು´ವ ಸದುÅ ¨ಾģದರೂ ±ಾಕು ಅವರ ಸ²ಾಯ�ೆ´ 
ಓģ ²ೋಗುĦÃದÅಳ�. ಆ�ೆಯು ಆ�ಾಗ §ೇġ �ೊಡುĦÃದÅ ®ೇೆಗಳĹÐ (ತನ�ೆ ಅĦ©ಾದ 
�ೆಲಸದĹÐ ಆ�ೆಯ �ಾĵಯ ಸ²ಾಯವನುÇ ¦ೇಡುವದ�ೆ´), ಕೆದು ²ೋĖರುವ ವಷ�ಗಳĹÐ 
£ಾನು ನನÇ ಸÒಂತ ಮಕ´ĺ�ೆ £ಾನು �ೋĸľದÅĔ´ಂತಲೂ ²ೆಚು¹ “ಮುನುÇĖ¶ 
ಸ²ಾನುಭೂĦ”ಯನುÇ �ೋĸಸುವವ£ಾĖ İġ¾ರು� Ãೇ£ೆ. 

Ķೕಸು ಅ¡ೇ ĸೕĦಯĹÐ ¨ಾಡು�ಾÃ£ೆ. ±ೈ�ಾನĪಂದ ¯ೆ�ೕĩಸಲÈಡುವ¡ೆಂದªೆ 
ಏ£ೆಂದು ಆತĪ�ೆ �ೊĦÃ¡ೆ©ಾದÅĸಂದ ಆತನು ನಮ�ೆ ಸ²ಾಯವನುÇ ̈ ಾಡು�ಾÃ£ೆ, ಆತನು 
±ೈ�ಾನನ ¯ೆ�ೕಧ£ೆ�ೆ ±ೋತು ²ೋĖದÅªೆ ಆತನನುÇ ļಲು¦ೆ�ೆ ²ೋಗುವದĸಂದ 
±ೈ�ಾನನು ತ�ೆĨರುĦÃದÅನು (ಮ�ಾÃಯ 4:8, 9). ±ೈ�ಾನನಂ�ೆĶೕ ಅ¡ೇ ಆತÌ¡ೊಳ�ೆ 
İದÅದÅ�ಾ´Ė ಆತನು ¤ೇತÎನನುÇ ಗದĸľದನು (ಮ�ಾÃಯ 16:21-23), ಮತುÃ �ಾನು ಇನುÇ 
ಸÒಲÈ ²ೊĦÃನĹÐ İೕಳĹ¡ Åೇ£ೆಂದು ಅĸĦದÅĸಂದ ತನÇ ļಷÍರನುÇ ¯ೆ�ೕಧ£ೆಯĹÐ İೕಳದಂ�ೆ 
¤ಾÎħ�ľĸ ಎಂದು ¦ೇģ�ೊಂಡನು (ಲೂಕ 22:39-46). £ಾವ� ±ೈ�ಾನನ ಪÎ¬ೋಭ£ೆಗĺ�ೆ 
ಒಳ�ಾĖ £ಾಶ�ೊಳÑದಂ�ೆ ಆತನು ತಂ¡ೆಯ ಮುಂ¡ೆ ನಮ�ೋಸ´ರ ĻĐಾಪ£ೆ 
¨ಾಡು�ಾÃ£ೆ (ಲೂಕ 22:31, 32; ಇİÎಯ 7:25). 
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ಅದರĹÐ ಹಲ®ಾರು Ŵೕಚ£ೆಗಳನುÇ ĳľÕೕಯĪ�ೆ ಅನÒĵಸಬಹು¡ಾĖ¡ೆ. ಉ¡ಾಹರ�ೆ�ೆ, Ķ¯ಾಯ 7:14 ಮತುÃ 
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ಖěತ®ಾĖ ಮುಚು¹ವ¡ಾĖರುತÃ¡ೆ (1 Ŵೕ²ಾನ 1:8-10). 46Dale Hulett, lecture presented at Michigan 
Christian College (now Rochester College), 12 March 1966. 47Wiersbe, 31. 48Lightfoot, 80. 
49Hughes, 111. 50Draper, 60. 
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